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Obserwatorium

Nardd polski nie zawsze byt w pelni zjednoczony w przetomo-
wych i dramatycznych chwilach swoich dziejéw porozbiorowych
i najnowszych. W czasie wielkich powstan narodowych 1830
i 1863 bylimy politycznie bardziej rozbici niz zjednoczeni. Tak
samo bylo w czasie rewolucji 1905 roku, a w czasie 1-szej wojny
$wiatowej przejawilo si¢ to takze dwiema orientacjami Polakéw.

Fenomen spontanicznego zjednoczenia spofeczefistwa wystapit
w naszych dziejach najnowszych po raz pierwszy w czasie najazdu
bolszewickiego w roku 1920. Rzad jednoéci narodowej pod prze-
wodnictwem Wincentego Witosa stal sie wtedy symbolem jed-
noéci i zdeterminowanej woli spoleczeristwa przeciwstawienia sie
najazdowi ze Wschodu.

Po raz drugi catkowita jedno$é spoleczefistwa zamanifesto-
wala sie we wrzesniu 1939 roku, kiedy z kolei przyszlo nam
broni¢ sie przeciw agresji najpierw z Zachodu a potem takze
i ze Wschodu.

Choé w okresie dwudziestolecia mxgdzywo;ennego spoleczeni-
stwo bylo pod wzgledem politycznym powaznie zréznicowane,
a sprzecznosci przybieraly nieraz — jak na przyklad w chwili
zamordowania prczydenta Narutowicza, czy procesu brzeskiego
— charakter napawajacy nas do dzisiaj bélem i goryczg, to we
wrze$niu 1939 caly naréd zjednoczyt sie w walce nie zwazajac
na dawne podzialy i kontrowersje polityczne.

Pézniej, w czasie 2-ej wojny $wiatowej, réznice polityczne
musialy powrécié, zaostrzajge sie szczegllnie w okresach nowego
zagrozenia nicpodlcgiosici Polski na dhlugie lata.

Po wojnie naréd polski jednoczy! si¢ niemal instynktownie
— zawsze gdy tylko powstawala matla szansa zmniejsze-
nia zaleznoéci od Sowietéw. Tak bylo w roku 1956 i w ostatnich
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czterech latach od 1976 do 1980. W tym ostatnim okresie na
jedno$é spoteczenistwa polskiego zlozyly sie: 1) olbrzymia rola
narodowa Kosciola i Prymasa; 2) powstanie klasy robotniczej,
ktérej wystgpienia w r. 1976, a przede wszystkim w r. 1980
wskazuja na pelne zrozumienie nie tylko potrzeb ludzkich i ro-
botniczych, ale takze narodowych i kulturalnych; 3) intensywny
rozwéj pluralistycznej ideowo opozycji demokratycznej, ktéra nie
tylko rozwinela szeroki ruch prasowy i wydawniczy, ale znalazta
takze droge do robotnikéw, przeciwstawiajac sowietyzacji Polski
wspélny front klasy robotniczej i inteligencji; 4) powstanie spon-
tanicznego ruchu miodziezowego, takze pluralistycznego.

Dopiero z diuzszej perspektywy bedzie mozna w pelni oceni¢
znaczenie faktu jednoéci wspomnianych czterech nurtéw mysli,
kultury i spoleczefistwa polskiego. Juz dzi§ jest jednak pewne,
ze ich jednoé¢ spowodowala bezsilno$¢ wiadz komunistycznych
wobec protestéw calego narodu. Mozna takze zaryzykowal tezg,
e na grunt stworzony przez 36-letni opér Koéciota padio ziarno
akcji opozycji demokratycznej, dajac w efekcie $wiadomy protest
robotnikéw, ktéremu juz nic nie moglo si¢ oprze¢. W tej cthll
jest zupelnie oczywiste, ze zmiany w Polsce moglyby by¢ unices-
twione tylko przez interwencje sowiecka, a byloby to dl_a $wiata
wielce ryzykowne. Sitami wewnetrznymi partii i jej policji ppli-
tycznej komuniéci nie s3 w stanie zniszczyé polskiej jednolitej
woli samorzadnosci, choéby w ograniczonym zasiggu.

Jednoéé Kosciota, robotnikéw, inteligencji i mtodziezy, o kté-
rej tu méwimy, nie moze oznaczal i nie oznacza, ze Polacy nie
stoja juz wobec trudnych probleméw, dyktujacych réine drogi
i sposoby postgpowania. W tych sprawach niezbedna jest oczy-
wiscie otwarta dyskusja, bez ktérej nie mozna trafnie wytyczaé
taktyki spoleczeistwa wobec narzuconej wiadzy. Dlatego tez
Kultura, ktéra wielokrotnie pisata o zastugach Kosciota i Prymasa
Polski, uwazata za wskazane, a nawet niezbedne, wyraZenie nie-
pokoju wobec linii kazania kardynala Wyszyniskiego z 26 sierpnia
w Czestochowie. Stanowisko nasze okazalo si¢ uzasadnione, szcze-
gélnie po czterech dniach, kiedy wiadze podpisaly porozumienie
ze strajkujgcymi robotnikami, uwzgledniajac wszystkie ich naj-
wazniejsze postulaty.

Doskonale znamy dalsze kroki kardynata Wyszynskiego, a
wiec oéwiadczenie Rady Giéwnej Episkopatu jednoznacznie po-
pierajace prawa wolnych zwigzkéw zawodowych, przyjecie Lecha
Walesy przez Prymasa Polski i wreszcie posredniczenie miedzy
zwigzkowcami i rzagdem. Ale wiemy takze, ze choéby w tej
ostatniej sprawie Prymasa spotkata nielojalno$¢ ze strony rzadu.
Pozwala to nam sadzié, ze nasza nieufnoéé¢ w stosunku do komu-

OBSERWATORIUM 5

nistéw okazala si¢ sluszna: nie krytyczne uwagi Kultury, ale
oszukaricza polityka partii wystawiaja na szwank autorytet Pry-
masa Polski. Dodajmy do tego, ze partia posunela si¢ tak daleko,
ze sprobowata piérem niegodnego czlowieka na tamach Trybuny
Ludu broni¢ Prymasa przed Kulturg. Nie trzeba dowodzié, ze
komunistom nie ifo tu ani o autorytet, ani o obron¢ Pry-
masa Polski, ale o rozbicie jednosci spofeczeristwa. Trzeba na-
prawde malo szanowaé Prymasa Polski, by bronié go piérem
Ignacego Krasickiego, ktéry najgwaltowniej atakowal kardynata
Wyszyniskiego juz w latach szesédziesigtych. Prawdziwa troska
o autorytet Prymasa Polski — w sytuacji, w ktérej partia od
dhugiego juz czasu prébuje straszyé Kardynala interwencjg so-
wieckg — wymaga zwrécenia uwagi két koscielnych na element
manipulacji, zawarty w nieustannych grozbach. Wszyscy oba-
wiamy sie interwencji i powaznie liczymy si¢ z jej mozliwoscia,
ale nie moze ona paralizowaé dazenn wolnoéciowych spoleczen-
stwa. Prymas Polski ma wiele do§wiadczen z komunistami, ktére
$wiadczg chyba jak dalece nie mozna im ufaé, ile obietnic i zo-
bowigzan nie zostalo dotrzymanych. (Warto tu przypomnied,
ze na przyklad msza $wi¢ta w radio nie zostala wynegocjowana,
ale wywalczona przez robotnikéw). A ostatnio nowe doswiad-
czenie tego typu: Kania zapewnit Prymasa przed jego wyjazdem
do Rzymu, ze statut ,,Solidarnoéci” zostanie zarejestrowany
zmian. I tym razem partia nie dotrzymata stowa. Dopiero catko-
wicie zdeterminowana postawa robotnikéw sprawila, ze kierow-
nictwo partii pozwolifo Sgdowi Najwyzszemu na akceptacje sta-
tutu ,,Solidarnosci” w oryginalnym brzmieniu, ale z dodaniem
aneksu. Kardynat Wyszyriski nie zabrat glosu w tej sprawie ani
w czasie pobytu za granics, ani po powrocie do Kraju. Uwazamy,
ze gdy Prymas Polski zwraca si¢ z tagodzacymi sytuacje a i
do spoleczefistwa nie ujawniajac swoich — czesto zreszta bardzo
ostrych — krytyk wobec rzagdzacych, powstaja przykre nieporo-
zumienia. Spoleczefistwo przyzwyczailo sie, ze najwyzszy auto-
rytet koscielny w Polsce méwi glosno cala prawde. Niewatpli-
wie obecnie zaistniata sytuacja nader delikatna, wymagajgca szcze-
g6lnej rozwagi, ale jesteSmy przekonani, Ze apele Prymasa do
spoleczefistwa beda tym skuteczniejsze, im bardziej jawne i znane
opinii publicznej bedzie jego stanowisko wobec machinacji partii,
zmierzajacych do ponownego zniewolenia spoleczefistwa.

I wreszcie sprawa ostatnia. Na kardynata Wyszyniskiego po-
wolujg si¢ obecnie nacjonalisci réznej masci, od fanatyka Jedrzeja
Giertycha poczynajac a na prorezymowych grupkach pseudo-ka-
tolickich korficzgc. Byloby bardzo wazne wyjaénienie nieporozu-
mienia i w tej sprawie. Zawsze uwazaliémy, ze Prymas laczy
sprawy Kosciota i Narodu w trosce o tozsamo$¢ kulturalng Polski
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i jej przynaleznoé¢ do zachodniej kultury chrzecijafiskiej. Gdy
wiec ze stéw Prymasa czyni si¢ argument za nacjonalizmem, lub
bierze sie je za pretekst utatwiajacy rozwdj grup tzw. ,katolikéw
ushugowych” wobec rzadu, to wymaga to, naszym zdaniem,
wyraznych uéci§leri. Chcielibyémy, aby Kosciét katolicki w Pol-
sce — szczeg6lnie na terenach przygranicznych — byt wobec mniej-
szoéci litewskiej, ukraifiskiej, biatoruskiej, a na Zachodzie takze
niemieckiej — symbolem tradycyjnej polskiej tolerancji i pojed-
nania europejskiego, szczegdlnie chrzeécijan. A na tym odcinku
dziejg sie rzeczy niedobre. Nic bowiem nie jest gorsze dla pol-
skoéci i autorytetu Koéciola jak wykorzystywanie go przez nacjo-
nalizm sprzeczny z polska racja stanu i powszechnoscig Kosciota.

REDAKCJA

Z OSTATNIE] CHWILI

Nie spodziewaliSmy sig, ze rozwéj wypadkéw tak szybko potwierdzi nasze
obawy, wysunigte w ,,Obserwatorium™ w nrze 10/397 Kultury. ‘Wprowadza-
jac p. J. Ozdowskiego do rzadu, udzielajgc ODISS-owi koncesji na periodyk,
wysuwajgc na przynete mozliwoéé dania koncesji na stronnictwo demokra-
ty icijaniskie — partia chce stworzyé wraienie lojalnej wspélpracy
z Koéciolem, tak wainej w obecnej chwili. Przyjecie przez Prymasa posiéw
neo-Znaku, przyjecie p. Ozdowskiego na audiencji przez Papieza, brak
sprzeciwu na nominacje p. Ozdowskiego ze strony bpa Dabrowskiego nadaly
tej operacji pozory respectability. Niestety Eama nadal gra falszywymi
kartami, i tym razem udalo jej si¢ zamkngé Koécict w pulapee. Partii po-
trzebni sg katolicy, ale tylko katolicy dyspozycyjni. Stowem jest to zmoder-
nizowana wersja PAX-u, z tg roznicg ze PAX zostal po krotkim zamiesza-
niu przez Koscil potgpiony, a tu postarano sig calg intryge zawczasu zale-
galizowaé.

Przeszed! niezauwazony fakt, ze dywersyjny Klub Polskiej Inteligencji
Katolickiej — zalozony w swoim czasie przez p. i —
go obecnie z prezesury i sam wrécit na lomo prawdziwych KIK-6w.

Nie wycofujemy ani stowa z holdu, jaki powyzej oddalismy zastugom
Prymasa w okresic powojennym. Nie do nas nalezy udzielanie rad czy
wskazéwek. Mozemy jedynie powtérzyé to, co napisalismy w numerze paz-
dziernikowym: Nie mozna prowadzié polityki opartej na zlym rozeznaniu
sytuacji.

REDAKCJA

Przed wielkim egzaminem

Odnieéliémy sukces ogromny. Uzyskano to, co wydawalo si¢
niemozliwe. Nie przez zbieg okolicznosci, a przez w duzej mie-
rze $wiadome dzialanie w sprzyjajacych okolicznosciach. Tak
zwykle osiaga si¢ polityczne zwycigstwa.

Przyszlo$¢ tez zaleze¢ bedzie bardziej od ogélnych ukladéw
i dziatania sit na arenie $wiatowej niz od samych naszych zacho-
wah. Ale jezeli détente choé czeSciowo ma si¢ utrzymaé, to
przede wszystkim my sami mamy do wygrania szanse. Szans¢
postepu na drodze do tworzenia samorzadnego spoleczefistwa,
ktére w tym procesie moze i musi nieuchronnie ujawni¢ wielkie
polskie energie i sprawnoé¢ w zakresie organizacji i twérczosci,
techniki i wysitku pracy. Energie te s3, co zostalo sprawdzone,
cho¢ dotad tak czesto gubily sic w beznadziejnym systemie leni-
nowskiej biurokracji.

Zdaliémy na tej drodze zaledwie egzaminy wstepne, i zdalismy

je niezle. Bylo doé¢ odwagi, inicjatywy i zdecydowania, a takze
zdrowego rozsadku i zmyshu kompromisu, wreszcie dyscypliny
i zaufania. SzczegSlnie wazne, ze nie zapomnieliémy lekcji z lat
1968, 1970 i 1976. Wiemy — w skali milionéw ludzi — Ze nie
wolno dopuscié do izolacji grup spolecznych jak w 1968, czy
do zamieszek jak w 1956, 1970 i 1976 (przykladem sprawa pie-
legniarek). Wreszcie wiemy, ze liczg si¢ realne gwarancje a nie
obietnice.
_ Teraz wszakie bedziemy si¢ uczy¢ trudnej sztuki samorzgdu
i demokracji na co dzied w warunkach szczegélnych i niespraw-
dzonych. Samo zycie bedzie podsuwaé program i metody nau-
czania i zmuszaé do egzaminéw, niemniej trudnych niz dotad.

Gleboki kryzys gospodarczy i zalamanie réwnowagi rynko-
wej daje szanse do wykorzystania spolecznego gniewu i wywie-
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rania presji na wladze, co moze si¢ przydaé. Ale tez utrudniaé
bedzie czgsto kompromis i rozwéj samorzadnej praworzadnosci,
bo ta opiera¢ si¢ moze przede wszystkim na jakim$ comsensusie,
na spolecznej umowie.

Jeszcze wazniejszy jest fakt bolesnego i upokarzajacego ciosu,
jaki rewolucja zwigzkowa zadala ,u$wieconemu” systemowi wia-
dzy partii komunistycznej. Niezaleznie od dobrej czy zlej woli
negocjatoréw uméw ze zwigzkowcami lub skutecznosci dziatania
zwolennikéw reform w Partii mamy tu do czynienia z crimen
laese maiestatis. 1 tak jak Karol Stuart wobec londynskiej city
czy Ludwik XVI w czasie Wielkiej Rewolucji, tak tez i aparat
partyjny, ten dotychczasowy suweren pafistwa komunistycznego,
moze czasami ustgpowal, ale ani nie zapomni, ani nie zrezygnuje
latwo ze swoich prerogatyw.

Jest jasne i Stanistaw Kania dobrze o tym wie, ze bez zgody
i poparcia klasy robotniczej, a wiec dzi§ ,,Solidarnosci”, nie
mozna bedzie przeprowadzié w Polsce zadnych reform i wyjsé
z kryzysu gospodarczego, a takze w koficu umocnié¢ wiadze Partii.
Bylo to zreszty niemozliwe i przed sierpniem, nawet gdyby
Gierek miat talenty polityczne de Gaulle’a i Suaresa, a Wrzaszczyk
— Erharda i Kwiatkowskiego razem wzietych. Jednakze nie-
uchronnie musi réwnoczeénie rozwijaé si¢ wielka gra Partii, zmie-
rzajgca do ostabienia i rozbicia nowego Zwiazku Zawodowego.
Okazji jest i bedzie niemato.

Dostarczy ich przede wszystkim ,kryzysowy” okres norma-
lizacji dziatania podstawowych i regionalnych ogniw Zwigzku.
Kogo wylonig wybory? Czy rzeczywistych leaderéw, obdarzo-
nych zmyslem politycznym i minimum do§wiadczenia? Cazy
ostoja si¢ i zaadaptuja do wymogéw zycia odwazni przywédcy
strajkéw z Gdariska i Szczecina, Jastrzebia i Walbrzycha, Lubli-
na i Wroctawia? A niewstpliwie obok weryfikacji bedzie tez
nastepowaé pewna eliminacja, zaréwno elementéw bardziej rady-
kalnych jak i elementéw bardziej oportunistycznych. Mozna
z gbry przewidzie¢, ze w przemysle, zwlaszcza wielkim, elementy
radykalne si¢ raczej ostoja, co bedzie nieraz przyczyna kiopotéw,
a wéréd inteligencji, w wielu malych zakladach, wéréd zalég
kobiecych bgda przewazaé umiarkowani lub nawet czasem opor-
tunisci.

W dziatalnosci zwiazkowej beda i powinni braé udziat czlon-
kowie Partii, ktérzy beda dyrygowani, beda réwniez agenci i
prowokatorzy. Jest to rzecz zrozumiala i nalezy ja — w pewnym
zakresie — traktowaé jako normalna, jako doé¢ trwaly sktadnik
rzeczywisto$ci. Nieraz sie niezle ubawilem stuchajac niewstpli-
wych agentéw, ktérzy bardzo bojowo glosili wznioste slogany
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moralne lub (rzadziej i inni) tezy radykalne. Trzeba o tym spo-
kojnie i na zimno pamietaé i... stanowczo staraé si¢ nie ulegaé
psychozie plotek, posadzer i nieufnosci, ktéra daje si¢ czasem
odczué. Na ogét dotad, na szczeicie, nie ulegano jej.

Gorzej jest z réznicami regionalnymi oraz ambicjami i ura-
zami osobistymi, ktére istniejg i moga by¢ wykorzystywane. Sadze
np., ze wielka masa zwigzkowcéw $lgskich czuje sie gleboko
solidarna z Gdarnskiem i Szczecinem, ale réwnocze$nie, w wyniku
szeroko odczuwanych urazéw antyinteligenckich, moze byé cza-
sem manipulowana przy pomocy haset o zlowrogich sitach anty-
socjalistycznych i antyrobotniczych (!) — jak KOR — lub po
prostu oszukiwana przez naciggane powolywanie si¢ na Kosciél,
ideologie narodows itp.

Antyinteligencko$é na Slgsku jest sprawa powazng. W czasie
wielkiego strajku gérnicy byli sami. W czasie trudnych negocja-
¢ji w pierwszych dniach wrze$nia MRK w Jastrzebiu nie mial
ani jednego doradcy prawnego lub ekonomicznego. Nawet niz-
szy nadzér techniczny — sztygarzy — w wickszosci przypadkéw
odcigt si¢ od strajkujacych. Znam tez przypadki, Ze nawet przy-
jazni wobec strajkujacych i nowych zwigzkéw inzynierowie i
urzednicy byli traktowani nieufnie i odsuwani od dziatania.
Wielu inteligentéw nie zwigzanych z wladzg do dzi§ boi si¢
wlaczyé do ,,Solidarnoéci”, co na Wybrzezu czy we Wroctawiu
jest raczej wyjatkiem. Wszystko to — spuscizna pruskiej kar-
noéci*i Gierkowo-Grudniowych rzadéw — bedzie jeszcze dtugo
cigzylo.

Zdaje sobie przy tym sprawe, ze sytuacja Slagska moze sie
wydawaé dos¢ normalng na tle stosunkéw w wielu krajach za-
chodnich, gdzie réznice spoleczne zaznaczaja sie silnie. W na-
szych warunkach jest wyjatkowa i niebezpieczna.

Emocje nie s3 bowiem dobrym doradcg w dziataniu spotecz-
nym, a na Slasku zbyt duzo bylo krzywd i urazéw, ktére moga
by¢ wygrywane zaréwno (czasem) przez radykaléw jak i przez
graczy partyjnych, ktérzy chcieliby je wykorzystaé dla swoich
celéw. Nalezy sie np. liczyé z tym, ze gen. Moczar, dysponujacy
— jak mozna sgdzi¢ — setkami interesujgcych kartotek, m.in.
gierkowcéw na Slgsku, moze to wykorzystaé dla jednania sobie
opinii robotniczej w tym regionie.

Tak wiec twardzi ludzie rezymu, jak Moczar, moga mieé
takze szanse. A z walki nie rezygnuja. Na zebraniu ZBOWiD-u
Moczar zaatakowal imiennie gléwnych wrogéw socjalizmu, wy-
mieniajac jednym tchem Moczulskiego, Kuronia, Walese i Mazo-
wieckiego. Cenzura wykreslifa to zdanie z opublikowanego tek-
stu. Nie wiadomo, czy byt to naprawde atak na ,,Solidarno$é”,
czy atak na Kanie, ktérego twardoglowi chcieliby zlikwidowaé
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i przystapi¢ nastgpnie do ostrego porzgdkowania sytuacji w
kraju. Niektérzy z nich twierdza, e mogg to zrobié réwniez
bez pomocy Rosjan.

Czy przywédcy zwigzkowi nie przemienig si¢ — jak niektérzy
sekretarze KW — w udzielne ksigzatka?

Czy aparat partyjny potrafi sprostaé nowej sytuacji?

Bedzie jeszcze wigcej pytad na tych egzaminach.

Stanistaw ZWOLINSKI

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 313 — SERIA ,,DOKUMENTY”

RAPORT
0 STANIE NARODU | PRL

Tom poprzedzony Przedmowg Andrzeja Brzeskiego zawiera opraco-
wania: gtefun Kurowskiego: Doktrynalne uwarunkowania obecnego
kryzysu gospodarczego PRL; Raport o stanie Rzeczpospolitej i
o drogach do jej naprawy opr. przez Komitet Redakeyjny Konwersa.
torium ,Doswiadczenie i Przysztosc”; Jozefa Kusmierka: O czym
wiedzialem; Robotnicy nabrali odwagi — wywiad z B. Borusewiczem;
wyjatki z Komunikatu 171 Konferencji Plenarnej Episkopatu Polski.
Str. 224. Cena F. 65,00.

4

TOM 320 — SERIA , DOKUMENTY”

JAKZTEGO WYJSC?

Druga czgéé ,Raportu o stanie Rzeczypospolitej i drogach do jej
naprawy” opracowanego przez Komitet Redakeyjny Konwersatorium
, Doéwi .1 Praysshos”™.

Str. 80. Cena F. 25,00.

Z “ Ksiegi Hioba”

OD TLUMACZA

Po dtuzszym obcowaniu z Ksiega Hioba zdawalo mi sig, ze
potrafie napisaé przedmowe-komentarz, i trudzilem si¢ nad nig,
po to tylko, zeby ja odrzucié i zamiast niej da¢ to, co pisz¢ teraz.
A moim tematem jest nie tyle sama Ksiega Hioba, ile zastana-
wianie sic nad moja niechecia do tamtej przedmowy, ktdrej nie
brakowato ani erudycji ani sensu.

Pewnie ze tak enigmatyczna opowie$¢ o mnieszczgsciu spra-
wiedliwego domaga si¢ komentarza, totez pisano o niej i trzcing
na papyrusowych zwojach i rylcem na tabliczkach i piérem na
papierze, a nie zaprzestano po dzi$ dzied. Nawet jednak zakla-
dajac, ze mé6j cel byt uzytkowy, niewiele tylko chyba udalo mi
si¢ czytelnikowi wyjasnié. Wiedzie¢ i méc przekazaé to dwie
tézne rzeczy, bo istnieje prég uwagi u czytelnika, za ktérym
mowa traci skuteczno$é. Innymi stowy, uznalem méj esej za
wymadrzanie si¢, dobre moze na seminarium uniwersyteckim, ale
nie tam, gdzie wchodza w gre elementarne sprawy ludzkiego
Zycia. Pomyslalem tez sobie, ze ta cala filozofia byla moja
ucieczkag w szkolarstwo, byle unikngé méwienia o tym, co w
fpotkaniu z Ksigga Hioba jest dla mnie najbardziej wlasne i bo-
esne.

A wiec pare danych osobistych. Po trzydziestu latach pobytu
na emigracji, daleko od miejsc gdzie uplynelo moje dziecifistwo
i mlodo$¢, zajmowalem si¢, w Ameryce, tlumaczeniem tekstéw
biblijnych z hebrajskiego na polski. Ta decyzja wiele pozwala
odgadnaé. Oznacza ona przede wszystkim trudnos$¢ utozsamienia
sie ze §rodowiskiem w jakim si¢ znalazlem, t¢ sama przekorg,

< i Hioba” ukase si¢ jeszcze w biezacym miesigeu w ,,Edition du
Dialogue” w Paryzu.
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ktéra wtracata mnie tez w rézne inne przygody. Ostatecznie by-
lem. w Ameryce nie tylko profesorem literatur slowiariskich.
Moje wiersze, mimo Ze czytane w angielskich przekladach, mialy
dobre recenzje, zapraszano mnie na poetyckie festiwale, druko-
wano w pismach, czyli nie odpowiadatbym wyobrazeniom o emi-
grancie, ktéry wypadl z obiegu. A jednak zuzywalem czas na
zajecia najzupelniej bezuzyteczne tu gdzie zyé mi wypadio, bo
przektady z Blblii zamykaly mnie w obrebie jednego jezyka, pod-
czas gdy wiersze, a tym bardziej eseje, mogly byé, lepiej czy
gorzej, na angielski thumaczone.

Trzydziedci lat na emigracji. Czy tez, jezeli liczy¢ od wyjazdu
z dea, znacznie wigcej. Ale prawda jest taka, ze te lata uka-
zujg si¢ w zbitce, w skrécie, jakby byly dniami czy godzinami,
i ze réine strefy cywilizacyjne i jezykowe przez ktére prezeszed-
lem _sp{ynﬁy po mnie prawie bez $ladu, zostawiajac nietkniets te
rod?mna mowe z jakg chodzilem po wilenskich ulicach. Dla
mnie samego niezrozumiale zresztg jest wspélistnienie we mnie
kilku jezykéw, kazdego na innym poziomie, z wzajemng ich nie-
przenikalnoscig, tak ze kazdy shizy do czego innego. Byé moze
poeci staropolscy znali to wspélistnienie — w ich wypadku }aciny
w nauce i lekturze z polszczyzng w poezji.

Méwigc o wybraniu do thumaczenia wlasnie tekstéw biblij-
nych nie moge Wilna pomingé, a odnosi si¢ to w pierwszym rze-
dzie do Ksiegi Hioba. Na rok przed maturg, w roku 1928,
siedze w klasie Pierwszego Gimnazjum Meskiego imienia Kréla
Zygmunta Augusta na lekcji religii i nasz prefekt, ksigdz Leopold
Chomski, prébuje bez powodzenia moje bunty poskromié. Nie
lubit mnie i teraz przyznaje mu racje. Miodociane bunty zwykle
s3 romantycznie upickszane, teraz jednak mysle, ze wiele w nich
przewrotnej gry, jaka jednostka prowadzi z obyczajem wspélnoty
i gra ta nie budzi we mnie sympatii. Méj stosunek do ks. Chom-
skiego byl zreszta uczuciowy, zlozony, i wykracza poza zakres
wspomnieri ze szkoly. Wiasciwie nigdy si¢ z nim w myslach nie
rozstalem. A co dziwniejsza, nadal, o ile wiem, Zyje i mimo
przekroczonej dziewieédziesigtki byt do niedawna proboszczem
w miejscowosci Biata Waka pod Wilnem. Rozmawialem z oso-
bami, ktére go tam odwiedzaly. Nie jest wazne czy i na ile
mogliby$my si¢ dzisiaj wzajemnie zrozumieé. Powiedziatbym mu
pewnie, ze jego ujemng ocen¢ mego charakteru mialem uznaé za
trafng, ale Zze c6z poradzié, jesteSmy skazani na robienie dobrego

uzytku z naszych wad.

Dzigki ksigdzu Chomskiemu i konkordatowi pomig¢dzy Polska
i Watykanem czyli nauczaniu religii w szkotach pafstwowych
otrzymalem zaprawe teologiczng, takze zreszta dzigki moim sprze-
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ciwom, bez ktérych lekcje religii przyjmowatbym biernie, szybko
o nich zapominajgc. Samym sednem moich trudnosci byta wecale
nie blahostka. Wrecz przeciwnie, wczeéniej niz zarysowalo si¢
moje literackie powolanie natrafilem na méj gléwny czy jedynie
mnie obchodzacy problem: zlo §wiata, bél, meczarnia istot zy-
wych jako argument przeciwko Bogu. A jezeli dzisiaj, kiedy Zycie
mam za soba, inaczej si¢ do tajemnicy zla odnosze, to wecale
nie dlatego, ze przeczytalem mnéstwo ksigzek i wykladatem o réz-
nych ludziach bioracych te sprawy do serca, nie wylgczajac mani-
chejezykéw $redniowiecza. Zmiana jaka we mnie nastgpita moze
byé poréwnana do stopniowego napelniania si¢ konturu wyraz-
nymi ksztattami i kolorem. Najpierw, we wczesnej miodosci, bylo
tylko intelektualne réwnanie, nastepnie cierpienie, moje wiasne
albo przyjete jako wlasne, dosieglo mnie, zadomowilo si¢ we
mnie, i musialem uczyé si¢ jak z tym sobie radzié. A umystowo
niewiele sie zmienilo, bo to samo pytanie: ,Skad zlo?” nadal
domaga sie odpowiedzi, z ta tylko réinicg, ze dzisiaj jej nie
szukam, bo wiem, Ze przedmiot ten nie nadaje si¢ do czysto
intelektualnych roztrzgsan.

Odrzucilem uczona przedmowe do Ksiegi Hioba poniewaz
dopatrzylem si¢ w niej cech politykowania z nieszczgsciem.
O tym politykowaniu chciatbym powiedzie¢ co§ prawdziwego,
przezwyciezajac ogromny opér, jaki stawia tutaj konkret — bo
wiasnie polityka polega w tym wypadku na ominigciu punktéw
najbardziej czulych i przejéciu w abstrakcje, jak gdyby sie odkla-
dalo to co najbardziej istotne ,do nastgpnego razu”. Im cier-
pienie jest bardziej osobiste i zastarzale, tym trudniej, jako ze
czyha tutaj obawa przed popadni¢ciem w ekshibicjonizm. Ogra-
nicze wiec zakres, zatrzymujac si¢ na pograniczu wyznaf.

Istnieje brzemie, ktére szczegélnie trudno dzwigaé, a jest nim
zbyt wyostrzona $wiadomo$é. Nikt wychowany na polskiej lite-
raturze nie moze pozby¢ si¢ obrazu poety jako wieszcza albo
wieszczka, staralem si¢ jednak pozbyé, ze wstydu. Tym niemniej
wezeénie zauwazylem, ze jestem w szczegdlny sposéb naznaczo-
ny, a jezeli kto$ posadzi mnie o megalomanie, to moge zapewnic,
7e w takim naznaczeniu nie ma nic przyjemnego, i ze akceptuje
sic je jako rodzaj kalectwa. Mam na my$li momenty, blyski
$wiadomosci tak jasnej, ze zashiguje na nazwe jasnowidzenia, od-
czuwanego jako przychodzace z zewnatrz, nie od wewnatrz. Wigc
nie talent, nie szczegblna wyrazistos¢ zmystowych percepcji, nie
uwrazliwienie na stowa, ale borykanie si¢ z sila, ktéra nas chwy-
ta jak atak choroby, psuje nam zycie, odsuwa od ludzi. Wiek
dwudziesty doprowadzit kult sztuki, bedacej dla wielu namiastka
religii, do batlwochwalstwa, zbudowat tez dokota postaci poety

swoje wlasne mity, jawnie czy niejawnie wzigte z doktryn este-
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tyzmu. Ale §wiadomos¢, tam gdzie ciggle s si¢ 0 podswia-
gfé?sg;l psychologii glg:binov;r‘:j? cl\llaaglto }Lszscac nie ma, to
Zz nowoczesng estetyka i jest czemu$ nie rzyzw" 3
ri‘?ezmowmhth:n nakzzywa}yby o tym zamil, czeé,pale w?tla:fy
™ - Aoy e e .
paktg:lvaéﬁe z :g;szczt;ézizzm. e memnbine e 4. g
‘Gdyby pgbyt na obczyznie byt tylko odjeciem, amputaci
lczgsi?@ang? istoty, 1?11: by}.by jeszcze wt;ka wielkim zlem. Apie ]gz
jeciem 1 czyms innym jeszcze: $wiadomo$é rozpoznaje swoj
bezsilnos¢ i bezx_l.zytcanoéé, bo ci, do ktérych sie zwracan:y v:g:
nasze gesty, nie slyszg glosu. Nalezaloby trzymaé si¢ samej
prawdy, ?.le dziefi za dniem i rok za rokiem sktadajg si¢ z ustepstw
]ak}c .roblmy wobec niewiedzy ludzi nie majacych za sobg naszych
dqswxadgzen albo po prostu nie cheacych i nie umiejacych rozu-
mieé. Nieraz zastanawialem si¢, co by bylo gdybym moim stu-
dentom zaczgt ommdgé co wiem, albo wobec amerykasiskich
gg;téw, na ogél ll.leI mitych i %agodnych, przestat si¢ miarkowaé.
; ozZywszy, ze mkogp bym nie zanudzil, co najbardziej praw-
opodobne, przygnebitbym tylko wszystkich i przerazit moim
bo tak by to wygladalo, cynizmem. I nawet nie dlatego se
nieszczescie z rokiem 1939 Polske obralo za ulubiong swoja’sie-
dz;b¢. Ra_czcj.dlatego, ze z nauk tam zebranych da si¢ wyciagna¢
réine whioski dogyczgce losu czlowieka w dziejgcej sie whaénie
hlstorq. Migdzy innymi wniosek o catkowitej zaleznosci ludzi
od pojeé i wyobrazefi do jakich s3 przyzwyczajeni, ktére ich
oprzq:dlyAle , tak s*yze tkwxqgl ig w s:;bim jezyku niby w kokonie.

Ale — slysze glos — ierajgc pisanie Is i
a.ngxelsk.u, zdgb_ywa!eé dla siebie ;upegnq swc?b?odi(: xl;z,glgenpig
liczy¢ sie z nikim i z niczym. Tak bylo, i prébowalem wyrazié
tyle, 1.1e mog-lem. Co jest niewiele. Jak powiada bohater jednego
z moich wierszy, ma.larz: »Ledwo czlowiek wstanie, machnie
parg razy pedzlem, a juz wieczér”. Momenty §wiadomosci dopa-
daly mnie i gm;bﬂ.y, a ja Zylem z poczuciem niedorastania do nich
)akcllajym. nie spelfnial czyich$ niesformulowanych, choé stale obec.
nych, "
Uchyla¢ si¢: przestaniaé doswiadczenie bélu, swego i i
filozofig, eseistyka. Tak jest latwiej i przy pokrccinyn:ml-gscile],
ktérego zbyt osobistych aspektéw tutaj nie dotknglem, pokusa
jest dostatecznie zrozumiata. Nieco inaczej to ujmujac, kto nosi
toge i }:{ret profesora musi sklada¢ dowody swojej umystowej
zrecznosei, daj mu tylko temat, a wyrzuci z siebie gejzer blyskot-
liwego wywod.u,- zarazem jednak wie, Ze to sa pozory, czysto
umowna rola, i Ze prawdziwszy w nim jest czlowiek niemy. Ten
na katedrze jest jak aktor, chotby cheiato mu sie tylko plaka¢
musi odcigé przewéd prowadzacy do jego wlasnej zgryzoty, i taka
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podwéijnosé zostawia §lad, ztobi koleiny, czyli uczymy si¢ méwié
jakby nigdy nic. Tymczasem o Ksiedze Hioba lepiej juz milcze¢,
bo méwié jakby nigdy nic nie warto.

A samo zwrécenie si¢ do Biblii nastgpujace ma przyczyny.
Skoro nikogo nie przekonam i nic nie zmienig, skoro $wiat po-
daza swoim oblgkanym torem, jak w mozliwie najlepszy sposéb
wykorzysta¢ te umiejetnoé¢ jakga mam, sztuke mowy rytmicznej?
W jakim jezyku moge to robi¢ najlepiej? Tylko w polskim. Co
w polskim jest najbardziej potrzebne? Stowo wyzwalajace, ktére
samym swoim istnieniem chroni od przedzy frazeséw, sloganéw
i dwu-mowy. W chwili kiedy znikia lacina, stowo to zostalo
zagrozone przez inwazje jednego, powszechnego juz, dziennikar-
skiego stylu, wkradajgcego si¢ nawet do przekladéw Pisma.
Gdzie indziej juz pisalem o réznych bodZcach i moich kolejnych
do tej pracy przygotowaniach: odkrycie Psafterza Putawskiego;
nauka greki; przeklad Ewangelii wedtug Marka i Ksiegi Ekle-
zjasty z Septuaginty; nauka hebrajskiego; odkrycie Biblii dwu-
jezycznej, hebrajsko-polskiej, w przekiadzie J.Cylkowa, ukazu-
jacej si¢ zeszytami od 1885 do 1905 roku.

By¢ moze moja praca thumacza Biblii jest moim rytualem
oczyszczenia, bardziej skutecznym niz jakikolwiek nowoczesny
wiersz czy proza. Oczywiscie $leczac nad Ksigga Hioba nie mo-
glem nie mie¢ przed oczami twarzy ludzi daremnie zwracajacych
modlitwe ku niebu, barw ziemi, ksztattu oblokéw, niepojetego
pickna przyrody, czyli wszystkiego, z czym dotychczas moja wyo-
braznia nie umie dojéé¢ do ladu, tak jak nie umie dojé¢ do fadu

z hiobowa skarga we mnie samym. Ale przyrzeklem i nie bede
filozofowaé. Wole oddaé glos innym kilku autorom ktérzy zaw-
sze zashuguja na czytanie i po tym stowie wstgpnym umieszczam
troche cytat z ich pism. Tutaj natomiast moge z czystym su-
mieniem wspomnieé¢ o sprawach technicznych, a wigc o warszta-
cie thumacza.

Zabierajac si¢ do Ksiegi Hioba sadzilem, ze choé przeklady
r6znig sie, to przynajmniej jednolity tekst hebrajski, co do kté-
rego zgodni byliby filologowie, musi istnieé. Okazalo si¢, ze go
nie ma, bo wiele wersetéw jest niezrozumiatych zanim nie wpro-
wadzi sie takich czy innych poprawek pisowni. Jeden z zydow-
skich biblistéw wyrazil nawet opini¢, ze uczciwy thumacz Hioba,
zamiast stara¢ sie oddaé slowa i ustepy sporne, zostawilby z po-
fowe tekstu jako bialy papier. Réine propozycje podajg uzytecz-
ne w mojej pracy ksigzki: dzielo Roberta Gordisa (The Book
of Job; Commentary, New Translation and Special Studies, The
Jewish Theological Seminary in America, New York, 1978), jak
tez olbrzymi komentarz erudyty-fantasty N. H. Tur-Sinai
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(H. Torczynera) wydany w Jerozolimie w roku 1967. Kazdy
werset poréwnywatem z przektadami na kilka nowoczesnych je-
zykéw, przede wszystkim na angielski, francuski i rosyjski (bar-
dzo staranny przekiad synodalny z XIX wieku), tudziez z prze-
ktadami Qolskum. I niestety czesto stalem przed wyborem,
z réwng liczbg thumaczy opowiadajacych si¢ za kazdym rozwia-
zaniem.

Zwiedzajgc gmach rodzinnej mowy i zanurzajac sie w staro-
polszc_zyiniq przekogalem sie z zalem, ze Wlasn]eagco giémiennic-
twa nie umiemy ceni¢. Jeden z najpigkniejszych zabytkéw jezyka
polskiego, Psafterz Pufawski, jest prawie nikomu nieznany.
O pierwszym pelnym przekladzie Biblii, Leopolity, drukowanym
w 1561 roku, tylko slyszalem, i chyba nikt, poza kilkoma filolo-
gami, w Zyciu nie ogladat tego bialego kruka. Oni to, ci medrcy
ze szkietkiem, wpoili w nas przekonanie, ze Biblia Leopolity
uzywa archalczn’eg_o' jezyka i dlatego ulegla zapomnieniu, zasts-
piona przez pézniejsza o kilka dziesigtkéw lat Biblie Wujka.

larzylo mi si¢ ogladnaé t¢ rzadkosé, Leopolite, dopiero w jed-
nej z bibliotek amerykariskich i przestatem filologom wierzy¢.
Sh’czgy polski jezyk, nawet dzisiaj nie bardziej niz u Wujka sta-
roswiecki, sita ekspresji: czego chcie¢ wigcej? Na pytanie, dla-
czego Leopolita zostat zapomniany, nie mam odpowiedzi. Gotéw
jestem podejrzewaé jakie§ manewry Jezuitéw, ktérym zalezalo na
]lapsqwaniu czlonka swego zakonu, jako Ze nad jego przekladem
mieli kontrole. Tak czy owak, brak nowych wydari Leopolity,
z pewnoscig monumentu polszczyzny, nie §wiadczy o szacunku dla
bogatego dziedzictwa.

Tlumaczac Hioba, do Leopolity nie moglem zagladaé, bo
wiasciwoéci oprawy wykluczaly uzyskanie mikrofilmu. Miatem
natomiast do dyspozycji mikrofilm kalwifiskiej Biblii Brzeskiej
z 1563 roku, Wujka, tudziez Biblic Gdarska z 1632 roku. Jezeli
Ksigga Hioba jest malo przejrzysta, to u Wujka, zmuszonego
trzymaé si¢ Wulgaty, jest nieprzejrzysta szczeg6lnie. Stosujac
kryteria przejrzystosci i wyrazistosci, wyzej nalezy postawi¢ biblie
Brzeska i Gdariska. Z nowszych przekladéw rywalizowaé z nimi
moze jedynie Cylkow. Podobnie jak przy thumaczeniu Ksiegi
Psalméw, na nim si¢ przede wszystkim opieratem, bo jest zaw-
sze solidny w swoich opcjach (Ksigga Ijob, tlomaczyt i podiug
najlepszych Zrédet objasnit Dr. J. Cylkow, Krakéw, Nakladem
domm. W drukarni Jézefa Pischera w Krakowie, 1903).

Biblisci wysuwajg hipotezy co do daty powstania Ksiegi Hio-
ba, autorstwa itd., nie podejmuje si¢ jednak rozstrzygaé, kto
wsréd njch ma racje. Tak jak do nas dotarta, Ksicga Hioba
sklada si¢ z prologu proza, dialogéw wierszem i epilogu znéw
proza. Przeklady szesnastowieczne stosujg proze wszedzie. Scié-
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lej, to co wéwczas za proze uchodzilo, skoro wiersz oznaczat
powtarzanie si¢ réwnej liczby sylab. Tym niemniej w polskich
przekladach Biblii wyczuwa si¢ wplyw kadencji rytmicznych
Waulgaty, jezeli nie bezposrednio oryginalu. Jak wiadomo werset
biblijny sklada si¢ z dwéch, niekiedy trzech, rzadko czterech fraz
czy, jezeli kto woli, stychéw. S one niejako symetryczne. Jest
to tak zwany paralelizm. Najpospolitszym rodzajem zwigzku
pomiedzy nimi jest powtdrzenie w drugim stychu tego samego,
co zostalo powiedziane w pop im, tylko innymi stowami.
Z kolei kazda fraza czyli stych zawiera wzér metryczny: trzy
,uderzenia” (,akcenty”), ktérym odpowiadaja trzy ,jednostki
my$li”. Tak wiec sens i metryka wspierajg si¢ wzajemnie i dla-
tego tlumacze, dbajac o odtworzenie sensu, intuicyjnie wprowa-
dzili pulsowanie rytmu. Sposéb kladzenia przekladu na papierze,
czy jednym ciggiem, czy z podzialem na numerowane wersety, nie
mégt nie wplywaé w tym wzgledzie i na thumacza i na czytelnika,
choé miano na uwadze cele poza-estetyczne. W przedmowie do
Biblii Brzeskiej czytamy: ,Ktemu wszytki ksiegi dla tego sq
wierszami rozdzielone | aby w zgeszczomym piSmie tym co czytaé
bedg wzrok sie nie wetlit | owszem w pismie przestronnym aby
mégh byé niejako wolniejszym [ a izby tei czytelnicy czegoby im
byta potrzeba tym tacniej sobie znaleié mogli”.

W wersyfikacji polskiej nastapit w ostatnich dekadach prze-
wrét i méwi sie o czwartym systemie, po sylabicznym, sylabo-
tonicznym i tonicznym. Tym samym zwicksza si¢ wrazliwos¢ na
kadencje ukryte w tzw. prozie, a szesnastowieczne biblie mogg
dostarczyé po temu ciekawego materiatu.

Od wzglednie niedawna przyjelo sie drukowaé poezje biblij-
ng ,shipkiem” tj. rozbijajac ja na stychy, ktére umieszcza si¢
jeden po drugim. Wydaje si¢ to logiczne, ale moim zdaniem nie
jest, bo jezeli druk ,proza” moze prowadzi¢ do zatarcia akcen-
téw, to shupek, na odwrét, tatwo prowadzi do zapomnienia o wer-
secie jako jednostce intonacyjnej. Daje si¢ to zauwazy¢ w no-
wych przekladach Ksiggi Hioba: Brandstettera, Biblii Tysigcle-
cia, oraz Biblii Brytyjskiego i Zagranicznego Towarzystwa Bib-
lijnego. Natomiast Cylkow stosuje werset biblijny, majacy od
stuleci prawo obywatelstwa w poezji polskiej. Podziat na stychy
nie jest u niego zaznaczony, ale cezura jest latwo wyczuwalna,
przy czym klamra rytmu spina werset w calos¢. W moim prze-
kladzie zachowuje forme wersetu. Inaczej niz w Psalmach, gdzie
zaznaczalem cezury gwiazdka, pozostawiam ich umieszczenie glo-
sowi czytajacego.

To chyba wszystko, co powinienem tutaj rzec. Miatem klopot
z imieniem Hiob, ktére jest dwusylabowe i powinno si¢ whasci-
wie pisa¢ Ijob. Litera H przyszla z laciny, gdzie istnial zwyczaj
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dodawania jej do wyrazéw cudzoziemskich zaczynajacych sie od
I, np. Ieronymos — Hieronimus. W polskim sie przyjefa: mé-
wimy ,hiobowa wies¢” a nie ,ijobowa wies¢”’. Nie stosuje
pisowni Hijob, bo wygladataby troche dziwacznie, ale o dwusy-
labowosci nalezy pamigtaé. Nieusprawiedliwione jest zmienianie
imienia w jednosylabowe: Job.

Skoro przedstawilem siebie jako ekscentryka, thumaczacego
teksty biblijne na polski w Ameryce, musze z géry zapobiec bled-
nym wyobrazeniom. Nie wiadomo czy i kiedy u istni
swoje zamiary gdyby nie méj przyjaciel Ks. Jézef Sadzik, dyrek-
tor Editions du Dialogue w Paryzu. Owocem jego naméw a
nastepnie naszej wsplpracy przy drobiazgowym przegladzie teks-
tu byla Ksigga Psalméw. To samo stosuje si¢ do Ksiggi Hioba.
Nie Rracowalem wigc samotnie. Zwracalem si¢ do konkretnego
cz_lowxeka, zalezalo mi na jego aprobacie i kontroli. Czyli wiecej
niz zwykle stosunki pomiedzy autorem i wydawcs.

Berkeley w lipcu 1980

CYTATY

»Jezeli nie ma Boga, skad pochodzi dobro? Jezeli jest
skad pochodzi zio?” : =

»Zio istniejg, Bég istnieje. Ich istnienie jest tajemnicg. Ale
kto zechce oming¢ tg¢ tajemnicg zmierza do absurdu: pozostanie
mu tylko wybér pomiedzy zanegowaniem zla i zanegowaniem

Boga”.

»Czy Bég jest zmuszony pozwoli¢ na zto? Wtedy nie jest
wszechmogacy. Czy pozwala z wilasnej woli? Wtedy brak mu
dobroci. Jest to klasyczny dylemat, ktéry zniszczyt tak wielu
w ciggu wiekéw”.

»Irzymaé oba korice faricucha, stwierdza¢ zarazem rzeczy-
wisto$¢ Boga i rzeczywisto$¢ zia, znaczy uchroni¢ inteligencje
ludzka od przechylenia si¢ ku absurdowi, albo przez odrzucenie
Boga, albo przez odrzucenie zia, to uratowac ja od samobdjstwa.
Ale réwnoczesnie znaczy to zmusic ja aby wyszia poza siebie, aby
siggneta dalej niz strefa oczywistosci i jasnych pojeé o wyzszym
$wiecie tajemnicy, ktéry pozostaje dla niej tutaj mroczny, tak
jak storice w potudnie jest ciemnoscia dla sowy, nie przez brak
ale przez nadmiar $wiatia”.

,,Doyvéd istni.eni_a Boga polega na powiedzeniu: sSwiat, ze
wszelkxm ztem, jakie w nim si¢ znajduje, jest, tym samym Bdg
jest”.

” ....éwiety bunt poczatkowy przeciwko niesprawiedliwosci
zmienia si¢ w bluznierstwo, koriczy si¢ szalericzym oskarzeniem
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rzuconym Bogu przez istotg¢ stworzona, ktéra ma wszystko od
Niego, tacznie z poczuciem i ukochaniem sprawiedliwosci”.
~Wieczny plan nie zostal ustalony zawczasu: Bég, ktéry zna
wszystkie rzeczy nie dzigki przewidywaniu i nie w przypomnie-
niu, ale wprost je widzac, ustala go biorgc pod uwage wszystkie
akty wolnej odmowy ze strony swoich stworzen. Jak tez od
wiecznosci postanawia szalenistwu pierworodnej katastrofy zara-
dzié przez szaleristwo odkupiajacego Wcielenia”.
Kardynat Charles Journet (1891-1975).

Trzeba wiedzieé, ze wola Szatana jest zawsze nieprawa, ale
ze jego wiadza nie jest nigdy niesprawiedliwa; z samego siebie
wypelnia swoja wolg, ale od Pana otrzymuje wiadzg. Na niego-
dziwoséci, ktére stara si¢ urzeczywistni¢, Bég pozwala jak naj-
sprawiedliwiej. Jakoz stusznie napisane jest w Ksigdze Kréléw
(Sam. XVIII, 10): 'Wstapit w Saula zty duch od Pana’. Oto wigc
jeden i ten sam duch jest nazwany zarazem duchem od Pana
i ztym duchem: jest duchem od Pana poniewaz wolno mu wyko-
nywaé wiladze, ktérg posiada sprawiedliwie; i jest ztym duchem
ze wzgledu na checi jego niesprawiedliwej woli. Nie béjmy sig
wigc tego, ktéry nic nie moze zanim nie otrzyma pozwolenia”,

Grzegorz Wielki (ok. 540-604).

,Wielka zagadka zycia ludzkiego nie jest bdl ale nieszczgscie.
Nie mozna sig dziwié, ze niewinni sg zabijani, torturowani, wy-
ganiani ze swoich krajéw, wiracani w nedze albo niewolnictwo,
zamykani w obozach i wigzieniach, bo istnieja zbrodniarze zdolni
dopuszczaé sig tych czynéw. Nie mozna tez si¢ dziwi¢, ze choroba
powoduje diugie cierpienia, ktére paralizuja zycie i upodobniaja
je do $mierci, poniewaz natura jest poddana $lepej grze koniecz-
noéci mechanicznych. Co zdumiewa, to to, ze Bég dat nieszczgs-
ciu moc przenikniecia w sama dusze niewinnych, catkowitego
jej opanowania. Ten, ktérego dotknelo nieszczg$cie zachowa w
najlepszym razie potowg duszy.

Kiedy spada jeden z tych cioséw po ktérych istota ludzka
wije sie na ziemi jak przydeptany robak, ludzie tego doznajacy
nie znajduja stéw zeby wyrazi¢ co si¢ z nimi dzieje. Posréd spo-
tykanych przez nich bliznich, ci ktérzy nie zetkneli si¢ nigdy
z prawdziwym nieszczeéciem, choéby duzo cierpieli, nie maja po-
jecia czym to jest. Jest to co$ specyficznego, co nie daje sig
do niczego sprowadzié, jak dzwigki o ktérych nie mozna dac
zadnego pojecia gluchoniememu. A inni, ci, co sami zostali oka-
leczeni przez nieszcze$cie, nie sg juz zdolni udzieli¢ komukolwiek
pomocy i niemalze nie sa zdolni chcieé przyj$¢ z pomocy. Tak
wigc okazanie wspéiczucia nieszcze§liwym jest niemozliwoscia.
Kiedy to si¢ zdarza naprawdg, jest to cud bardziej zdumiewajacy
niz chodzenie po wodzie, niz uzdrawianie chorych i nawet wskrze-
szenie umariego.
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Pod przymusem nieszczgécia Chrystus biagal aby meka zostata
mu oszczgdzona, szukat pocieszeri ludzkich, sadzit,yie ?est opusz-
czony przez OJca: Nieszczgécie przymusito sprawiedliwego, tak
ze kr.zyczal przeciw Bogu, sprawiedliwego, ktéry byt tak dosko-
na_ly_ Ja_k.to. Jest naturze ludzkiej dostgpne, kto wie czy nie bar-
dziej, jezeli Hiob jest nie tyle postacig historyczng ile figura
Chrystus;«x. ‘On natrzagsa si¢ z nieszczeécia niewinnych’. Nie jest
to bluipJerstwo, to autentyczny krzyk wyrwany bolesci. Ksiega
Hioba jest od pocgatku do korica cudem prawdy i autentycznosci.
Tam, gd_me cho@zx O nieszczescie, wszystko co odbiega od tego
wzorca jest mniej czy bardziej naznaczone falszem.

¢ Nieszczgégig sprawia, ze Bég staje si¢ nieobecny na czas pe-
wien, bardz_x;_l nieobecny niz czlowiek, ktéry umart, bardziej
plegbecny niz é}matlo W zupetnie ciemnym lochu. Rodzaj przera-
zenia opanowuje duszg. Podczas tej nieobecnoéci nie ma nic,
co mozna by byto kochaé. Najstraszniejsze, to to, ze jezeli w tym
mroku,.w ktérym nie ma nic do kochania, dusza przestanie ko-
chaé_, nieobecno$¢ Boga stanie sie ostateczna. Trzeba aby dusza
dalej kochata wbrew wszystkiemu, albo przynajmniej chciata
koghaé, choéby _n?jdrobniejszq swoja czastka. Wtedy ktéregos
dnia B.ég sam jej si¢ ukaze i objawi pigkno$¢ $wiata, jak to
stalo si¢ z Hiobem. Ale jezeli dusza przestanie kochaé, trafi juz
tutaj jakby w odpowiednik piekia.

Dlatego ci,. ktérzy wtracaja w nieszczesécie ludzi nieprzygo-
towanych do jego przyjecia zabijaja dusze. Z drugiej znéw stro-
ny, w epoce takiej jak nasza, kiedy nieszczeécie wisi nad wszyst-
kimi, pomoc udzielona duszom jest skuteczna tylko jezeli idzie
tz_xk daleko, ze zdolna jest przygotowaé je naprawde do nieszczes-
cia.

W nieszczgéciu cziowiek kamienieje i rozpacza, bo jak odcié-
nigte rozpalonym Zzelazem pigtno przenika cala jego dusze taka
pogarda, taki niesmak, takie obrzydzenie do siebie samego, takie
poczucie winy i brudu, jakie powinna, logicznie, powodowaé
zbrodnia, a nie powoduje. Zio mieszka w duszy zbrodniarza
ale on tego nie odczuwa. Odczuwa to natomiast niewinny w
nieszczg$ciu. Zupelnie jakby stan duchowy, ktéry powinien byé
wiasciwy zbrodniarzowi oddzielit si¢ od zbrodni i skojarzyt sig
fi nieszczg$ciem; i to nawet w proporcji do niewinnoéci nieszczes-

wego.

Jezeli Hiob krzyczy o swojej niewinnosci tak rozpaczliwie,
to dlatego, Zze jemu samemu trudno w nig wierzyé, ze w nim
samym dusza bier?e strong jego przyjaciét. Btaga o $wiadectwo
samego Boga, poniewaz nie styszy juz $wiadectwa swego sumie-
nia. Jest to juz dla niego echo przesziosci, abstrakcyjne i martwe.

Cielesna natura czlowieka jest mu wspélna ze zwierzetami.
Kury rzucaja si¢ i dziobig kurg zraniong. Jest to zjawisko tak
n;echaniczne jak sita cigzenia. Calg pogarde, cala odraze, cala
nienawis¢, jaka nasz rozum I3czy ze zbrodnig, nasza uczucio-
wo$¢ zwraca przeciw nieszczg$ciu. Z wyjatkiem tych, ktérych
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cala dusze zajmuje Chrystus, wszyscy mniej lub bardziej pogar-
dzaja nieszcze$liwymi, choé prawie nikt nie jest tego $wiadomy.

To prawo naszej uczuciowosci dziata réwniez w zastosowaniu
do nas samych. Pogarda, odraza, nienawi$¢ zwracaja si¢ w nie-
szcze$liwym przeciwko niemu samemu, przenikaja w sam rdzen
jego duszy i stamtad zabarwiaja caly wszech$§wiat swoim truja-
cym odcieniem. Mito§¢ nadprzyrodzona, jezeli zdota przetrwaé,
moze zapobiec temu drugiemu skutkowi, ale nie pierwszemu.
Pierwszy jest sama istota nieszczg$cia. Nie ma nieszczes$cia tam
gdzie nie wystepuje.

'Stawszy si¢ dla nas przeklenistwem’. Nie tylko cialo Chrys-
tusa zawieszone na drzewie zostalo oblozone przekleristwem,
takze cata jego dusza. Tak samo kazdy niewinny czuje si¢ w nie-
szcze$ciu przeklety. A nawet tak dzieje sig z tymi, ktérzy byli
w nieszczg$ciu i wydostali si¢ z niego dzigki odmianie losu,
jezeli ukaszenie bylo dos¢ glebokie”.

,Jest tylko jeden krzyz, a jest nim powszechna koniecznos$é
wypelniajagca nieskonczono$¢ czasu i przestrzeni, ktéra w pew-
nych okoliczno$ciach moze skoncentrowaé¢ si¢ na tej drobinie
jaka jestedmy i zetrze¢ ja na proszek. Dzwigaé¢ swéj krzyz to
znaczy diwigaé wiedze, ze jest si¢ catkowicie poddanym tej $le-
pej konieczno$ci, w kazdej czastce naszej istoty, z wyjatkiem
tak ukrytego zakatka duszy, Zze nie sigga tam $wiadomos$é. Choé-
by czlowiek straszliwie cierpial, jezeli jakas czastka jego istoty
zostata nietknigta i jezeli nie zdaje on sobie jasno sprawy z tego,
ze wymknela sig¢ nieszcze$ciu przypadkiem, ze w kazdej chwili
narazona jest na ciosy przypadku, taki czlowiek nie ma udzialu
w krzyzu. A czlowiek szczg$liwy moze réwnoczesnie korzystaé
w pelni ze szczeécia i diwiga¢ swéj krzyz, jezeli naprawde, kon-
kretnie i w kazdej chwili jest Swiadomy ze moze popa$¢ w nie-
szczescie”.

,Naszym zadaniem tutaj na ziemi jest pogodzi¢ si¢ z istnie-
niem wszech§wiata. Bogu nie wystarcza, ze uznat to, co stworzyt
za dobre. Chce jeszcze aby samo stworzenie uznalo siebie za
dobre. Do tego stuza dusze powigzane z malutkimi drobinami
materii. Takie jest przeznaczenie nieszczgécia: pozwoli¢é nam
my$leé, ze dzieto Boga jest dobre. Gdyz dopdki okolicznosci tak
si¢ uktadaja, ze nasza istota zostaje nietknigta albo w potowie
tylko jest naruszona, jesteémy sklonni mysle¢, ze nasza wola
stworzyla $wiat i nim rzadzi. Nieszczgscie pozwala nam nagle
sobie uswiadomié, ku naszemu zdumieniu, ze wcale tak nie jest.
Jezeli wtedy chwalimy, chwalimy naprawde dzieto Boga”.

Simone Weil (1909-1943).
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ROZDZIAL III

1. Nareszcie otworzyl Hiob usta swoje i przeklat swéj dzies.
2. I odezwat si¢ Hiob, i rzekl:

3. Bodajby przepadt dziedi w ktérym si¢ urodzilem i noc, ktéra
powiedziata: ,Poczety jest mezczyzna”.

4. Bodajby dzied ten pozostal mrokiem i nie zapytal o niego
Bég na wysokosci, i nie za§wiecita nad nim jasno$é.

5. Bodajby ogarnela go ciemno$é i cien $mierci, i polozyla sie
na nim gradowa chmura, i zatrwozyly go zaémienia stofica.

6. Niechby tamtg noc zabraly ciemnosci i nie bylo jej miedzy
dniami roku, i w liczbe miesiecy nie weszia.

7. Niechby tamta noc zostala bezplodna i nie wszedt w nig krzyk
radoéci.

8. Bodajby rzucili na nig klgtwe, ktérzy nienawidzg dnia, po-
chopni do budzenia Lewiatana.

9. Bodajby zaémily si¢ gwiazdy jej brzasku, zeby nie doczekala
§witania 1 nie zobaczyla powiek rannej zorzy.

10. Bo nie zamknela drzwi matczynego lona i nie skryla nie-
szczeécia od moich oczu.

11. Czemu nie umarlem w lonie matki, nie skonalem kiedy
wyszedlem z jej zywota?

12. Dlaczego podjely mnie kolana, czemu piersi, abym ssal?
13. Lezalbym teraz i odpoczywal, spatbym teraz i zaznat spokoju.
14. Razem z krélami i radcami ziemi, ktérzy pobudowali dla
siebie ruiny.

15. Albo z ksigzetami bogatymi w zloto, napetniajgcymi swoje
domy srebrem.

16. Albo czemu nie bylem jak martwy pléd pogrzebany, jak
niemowleta, ktére nie ujrzaly $wiatla?

17. Tam nieprawi nie srozg si¢ wigcej, tam utrudzeni majg od-
poczynek.

18. Tam razem odpoczywajg wigzniowie, nie slysza glosu nad-
zorcy.
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19. Mali i wielcy sg tam zréwnani, a niewolnik wolny od pana
swego.

20. Czemu dane jest nieszcze$liwym $wiatlo i Zycie zgorzkniatym
na duchu?

21. Ktérzy tesknig do $mierci a nie przychodzi, ktérzy poszukujg
jej pilniej niz zagrzebanych skarbéw.

22. Ktérzy radowaliby si¢ bez miary, weselili si¢ znajdujac gréb.
23. Po co $wiatlo czlowiekowi, ktéry nie wie dokad isé, ktérego
Bég zewszad osaczyl?

24. Bo jedzac méj chleb wzdycham i rozlewajg si¢ jak woda
moje skargi.

25. Czego lgkalem si¢ najbardziej, spotkalo mnie, przed czym
drzalem, przyszlo na mnie.

26. Nie spoczywalem i nie zaznalem spokoju i nie wytchngtem,
a przyszlo nieszczgscie.

ROZDZIAL VII

: 3 szka stuzbe ma czlowiek na ziemi, jak dni najemnika sg

dni jego.

2. Jak niewolnik, ktéry wyglada zmierzchu, jak najemnik czeka-

jacy na zaplate swoja.

3. Tak ja dostalem miesigce udreki, i noce zgryzoty mnie przy-

padiy.

4. Kladgc si¢ pytam kiedy wstane, i dluzy si¢ wieczdr, i miotam

si¢ az do Switu.

5. Pokrylo si¢ cialo moje robactwem i strupem, skéra moja zasy-
i znéw ropieje.

6. Dni moje byly szybkie jak tkackie czélenka i koriczg si¢ bez
nadziei.

7. Pomnij, ze tchnieniem jest moje zycie. Nie wréci oko moje
aby widzieé szczescie.

8. Nie ujrzy mnie oko patrzgcego na mnie. Twoje oczy spoczng
na mnie, a nie bedzie mnie.

9. Blednie oblok i odchodzi. Tak zstepujsgcy w Otchlafi nie
podniesie si¢ wigcej.
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10. Nie wréci juz do swego domu i nie pozna go juz miejsce
jego.

11. Totez ja nie powsciagne ust moich, méwi¢ bede w udrece
mego ducha, skarzyé si¢ w gorzkosci mojej duszy.

12. Czy jestem ja morze albo smok morski, ze obsadziles mnie
strazg?

13. Kiedy pomysle: ,Yoze moje mnie pocieszy, posciel moja ulzy
skardze mojej”.

14. Wtedy trwozysz mnie snami i widzeniami przerazasz.
15. I wybralbym uduszenie, $mieré¢ raczej niz moje kosci.

16. Nikne, nie bede zyt wiecznie. Odstap ode mnie, bo marnosé
sa dni moje.

17. Czym jest czlowiek, ze uSwietniasz go i Ze na niego zwa-
zasz?

18. I nawiedzasz go kazdego ranka i do$wiadczasz go w kazdej
chwili.

19. Kiedyz wreszcie odwrécisz swéj wzrok ode mne, zaniechasz
mnie, abym przetknat §ling?

20. Jezeli zgrzeszytem, cézem Ci uczynit, strézu ludzi? Czemu
wybrale§ mnie na cel, abym byt sobie cigzarem?

21. Czemu nie wybaczysz bledu mego i nie odpuscisz winy?
Gdyz legne w prochu, a kiedy mnie poszukasz, mnie juz nie
ie.

ROZDZIAYL XXI
1. Odpowiedziat Hiob, i rzekl:

2. Shuchajcie uwaznie mego stowa i niechaj mi to bedzie za wasze
pocieszenie.

3. Znieicie, ze bede méwil, a kiedy juz powiem, drwijcie.

4. Czyz ja do ludzi skarge zanoszg? Jakze bym si¢ nie zniecier-
pliwit?

5. Spéjrzcie na mnie i zdumiejcie si¢ i poléicie reke na ustach.
6. Kiedy pomyéle o tym, straszno mi, i moim cialem owlada
drzenie.
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7. Dlaczego nieprawi zyjg i starzeja si¢ i rosng w sile?

8. Ich potomstwo dojrzewa wokét nich, dzieci i wnuki przed ich
oczyma.

9. Domy ich s3 wolne od strachu i nie ma na nich rézgi Boga.
10. Ich buhaj pokrywa i nie traci nasienia, ich krowa cieli sie
i nie roni.

lllq.saWypuszczaia jak stado miodziankéw swoich i dziecigtka ich
Plasaja.

12. Wyspiewuja przy wtérze bebna i cytry, weselg si¢ przy
déwigkach fletu.

13. Pedza dni swoje w dobrym bycie i spokojnie schodza do

14. Powiadajg do Boga: ,,Odstap od nas! Poznawaé drég Twoich
nie chcemy!

15. Kim jest Wszechmogacy, bysmy mu shuzyli? I céz nam za
pozytek z modlitwy do Niego?”

16. Zaprawde, nie w ich rekach jest szczeécie ich. (Rada bez-
boznych daleka ode mnie).

17. Jak czesto lampa bezboinych gasnie i przypada na nich
kleska? Jak czesto cierpienia wyznacza On w swoim gniewie?

18. Ze sg jak stoma na wietrze i jak plewa, ktéra porwie burza?
19. ,,Bég chowa pomste dla jego dzieci”. Niechby jemu samemu
odplacit, zeby wiedziat!

20. Niechby oczy jego widzialy wlasng ruine i niechby pit
z gniewu Wszechmogacego!

21. Bo céz go obchodzi dom jego juz po nim, kiedy liczba jego
miesiecy bedzie zrachowana?

22. Czy mozna Boga uczyé rozumienia, Jego, ktéry sadzi na wy-
sokosciach?

23. Jeden umiera w pelni swojej sily, zawszad bezpieczny i
spokojny.

24. Jego boki obrosniete sadlem i szpik jego kosci obfity.

25. A inny umiera z goryczg w duszy i nigdy nie kosztowat
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26. Razem w prochu legli i robactwo pokrywa ich obu.

27. Oto znam wasze my$li i zamiary, jakie przeciw mnie knu-
jecie.

28. Gdyz méwicie: ,,Gdzie jest dom bogacza i gdzie namiot
w ktérym mieszkali bezbozni?”

29. Czemu nie zapytacie przechodzgcych drogg? Ich $wiadectwu
nie zaprzeczycie.

30. ,Na dzied kleski zachowany jest zly czZlowiek, na dzied
gniewu jest prowadzony”.

31. Ale ktéz mu wytknie w oczy droge jego i za to co zrobil,
ktéz odptaci?

32. Jego odprowadzaja do grobowca i na jego mogile trzymaja
straz.

33. Stodkie mu sg bryly mogilnej ziemi, za nim ciggnie wszystek
lud, jak i przed nim thumu bez liku.

34. Jakze wiec mnie pocieszycie blahostkami? Z waszych od-
powiedzi falsz zostaje.

ROZDZIAL. XXXVIII

1. I odpowiedziat Hiobowi Pan z wichrowej burzy, i rzekk:

2. Ktéz tu zaciemnia méj zamiar stowami ktérym brak wiedzy?
3. Przepasz jak mgz biodra swoje, zapytam ciebie, a ty méw,
niech wiem.

4. Gdzieze$ byt kiedy zakladalem podwaliny ziemi? Opowiadaj,
jezeli wiesz jak zrozumied.

5. Kto ustanowil jej miare, czy wiesz? Albo kto rozciggnat nad
nig sznur mierniczy?

6. Na czym wsparte byly jej filary, i kto jej kamied wegielny
polozyl?

7. Kiedy razem S$piewaly gwiazdy poranne i wszyscy synowie
Bozy wykrzykiwali z radosci?

8. A kto morze zamkngt bramg, gdy wyrwalo si¢ i wyszlo z fona?
9. Gdy oblok polozylem za jego szate i mrok za jego pieluchy,
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10. I wyznaczytem mu jego granice i ustawilem zawory i bramy,
11. T rzeklem: ,Dotad péjdziesz a nie dalej, tu zatrzyma sie
spietrzenie fal twoich”?

12, Czy choéby raz w zyciu sprowadzile§ poranek i pouczyle$
jutrzenke o miejscu jej,

13. Aby pochwycita skraje ziemi i strzgénieci z niej byli zlo-
czyfcy,

14. A ziemia zmieniala si¢ jak glina pod pieczecia i wszystko
stanglo w przybraniu,

15. I tylko ztoczyficom ich $wiatlo zostalo odjete, zuchwale ramie
skruszone?

16. Czy zstgpile$ do Zrédet morza? Czy zbrodzite$ dno przepasci?
17. Czy otwieraly si¢ przed tobg bramy $mierci? Bramy cienia
Smierci, czy ogladates?

18. Czy ogarnale$ szerokos¢ ziemi? Méw, skoro wiesz to wszystko!
19. Ktéredy droga do siedziby §wiatta? A ciemnoéé, gdziez jest
jej mieszkanie?

20. Przecie umiesz i§¢ z nig do jej kresu i znasz dobrze $ciezki
do jej domu!

21. Wiesz to, bo juz wtedy byte§ urodzony i liczba twoich lat
ogromna!

22. Czy$ doszedt do skarbnic éniegu? I skarbnice gradu czy
widziate$?

23. Ktéry przechowuje¢ na czas utrapienia, na dzied bitwy i
wojny?

24. Na jakiej drodze rozdziela si¢ $wiatlo? Jak wschodni wiatr
rozchodzi si¢ po ziemi?

25. Kto wyzlobil przejécie dla splywania wéd i droge dla blys-
kéw pioruna?

26. Aby spuszczaé deszcz na ziemie, gdzie nie ma czlowieka, na
pustynie bezludng?

27. Aby nasycaé sprazone pustkowie i pobudzaé do roéniecia
kietkujgca trawe?
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28. Czy ma ojca deszcz? Albo kto porodzit krople rosy?

29. Z czyjego tona wyszedt 16d? A szron z nieba, kto go poczat?
30. Niby kamieniem zakryte s3 wody i oblicze glebiny tezeje.
31. Czy potrafisz w laficuszek zawigzaé Plejady i rozluzni¢ sznury
Oriona?

32. Czy mozesz gwiazdy Zodiaku wysytaé kiedy ich czas i Wielka
Niedzwiedzice z jej mlodymi prowadzié?

33. Czy znasz ustawy nieba? I czy zdotasz utwierdzié ich wladze
na ziemi?

34. Czy podniesiesz swéj glos pod chmury, az obfitos¢ wéd
ciebie okryje?

35. Czy wysylaé mozesz blyskawice, aby biegly i méwily do
ciebie: ,jesteSmy”?

36. Kto ibisowi dal mgdroéé i kogutowi, rozeznanie?

37. Kto w swojej mgdrosci umie chmury zliczyé? Dzbany nieba
kto przechyla?

38. Kiedy w calizne zbija sie ziemia i przysychajg do siebie jej
grudy?

39. Czy upolujesz dla lwicy zdobycz? Zarloczno$é¢ miodych Iwéw
czy zaspokoisz?

40. Ktére przylegly w swoich jaskiniach i z kryjéwki czatuja
w zasadzce?

41. Kto przygotowuje pokarm dla kruka, kiedy jego miode do
Boga wotlaja i bladza bez pozywienia?

ROZDZIAL XXXIX
1. Czy wiadoma jest tobie pora kiedy kozice rodzg? Czy dogla-
dales lan kiedy rodzily?
2. Czy porachujesz ile miesigcy nosza i bedziesz znal czas ich
miotu?
3. Przyklekaja, rodza, omfadzaja si¢, swoje plody miotaja.

4. Sit przybywa ich dzieciom, rosng w otwartym polu, ida sobie
i nie wrécg do nich.
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5. Kto dzikiemu ostu nadal jego wolno$é, kto puscit wolno
onagra?

6. Ktéremu step uczynitem domem i siedzibg, stone pustkowie?
7. Pogardza zgielkiem miasta, wrzaskéw poganiacza nie slyszy.
8. Goéry przebiega gonigc za pasza i szuka wszelkiej zieleni.

9. Czy zechce tur tobie stuzyé? Czy zanocuje u twego zlobu?

10. Czy przywiagzesz petami tura do zagonu i czy bedzie brono-
wat doliny dla ciebie?

11. Czy bedziesz polegaé na nim dla jego wielkiej sily i czy
jemu zostawisz robote?

12. Czy zawierzysz mu, aby zwiézt twoje ziarno i zlozyt w twoim
gumnie?

13. Skrzydlo samicy strusia zrywa sie do lotu, ale jej skrzydio
i piéra nie s3 jak bociana.

14. Gdyz swoje jaja znosi na ziemi i w piasku je zostawia aby
si¢ ogrzaly.

15. Zapomina, ze noga moze je zgnie$é, ze dziki zwierz moze
je zdeptaé.

16. Sroga jest dla swoich miodych, jakby nie jej byly, jej trud
na darmo, a ona bez trwogi.

17. Gdyz pozbawit ja Bég madrosci i nie udzielit jej rozeznania.
18. Kiedy podrywa si¢ do biegu, $mieje si¢ z konia i jezdzca jego.

19. Czy to ty dale$ koniowi dzielnoé¢? Czy przybrales jego kark
W grzywe?

20. Czy sprawile$, ze skacze jak szaraficza? W chrapaniu jego
nozdrzy groza.

21. Grzebie kopytem w dolinie, rad jest ze swojej sily, biegnie
naprzeciw zbrojnym.

22. Uraga trwodze i nie straszy sie¢ i nie cofa si¢ przed ostrzem
miecza.

23. Nad nim chrzeéci kolczan, blyska wiécznia i dziryt.
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24. Z drzeniem i gniewem polyka ziemie, i nie ustoi na glos
traby.

25. Ledwo zabrzmi trgba, méwi: ,ha ha!” Z daleka czuje bitwe,
grzmigcy glos wodzéw i wrzawe.

26. Czy twoim rozumem wzbija si¢ jastrzab i skrzydia rozposciera
na potudnie?

27. Czy na twdj rozkaz szybuje orzel i éciele wysoko swoje
gniazdo?

28. Mieszka i nocuje na skale, na skalnym zrebie, w twierdzy.
29. Stamtagd wypatruje zeru, daleko siggaja jego oczy.
30. Jego miode lykajg krew, i gdzie s3 polegli, tam i on.

: Czestaw MILOSZ

Miniatury

STERNIK

»Czyz nie jestem sternikiem?” wykrzykngtem. ,,Ty?” zapytal
tajemniczy, olbrzymi czlowiek i przetart dlonig oczy, jakby spe-
dzajgc z nich sen. Stalem przy sterze w mroku nocy, z ni
$wiatlem latarni nad glows, a teraz przyszedt ten czlowiek i chciat
mnie odsungé. A Ze nie ustgpilem, wigc postawil stope na mojej
piersi i wolno spychal mnie, wo uczepionego kota steru,
az zerwalem je padajac. Czlowiek wzigt kolo, nasadzit je z pow-
rotem a mnie ode gt precz. Zaraz przecie opamietalem sie,
podbieglem do luku i zawolalem: ,,Zaloga! Towarzysze! Spiesz-
cie! Jaki§ obcy odegnal mnie od steru!”. Wyszli powoli, chwie-
jace sig¢, potgzne, zmeczone postaci. ,Czy nie jestem sterni-
kiem?” zapytalem. Skineli mi glowami, ale patrzyli juz tylko
na obcego; staneli przy nim pétkotem, a kiedy nakazujaco rzekt:
»Nie przeszkadzajcie”, skupili sig, skineli mi glowami i zeszli
w dét. Céz to za naréd! Czy oni mysla, czy tylko bez sensu

snujg si¢ po Swiecie?

POWIASTKA

»Ach”, rzekla mysz, ,$wiat z ka?dym dniem jest mniejszy.
Najpierw byt tak wielki, ze strach mnie ogarnial, wiec bieglam
przed siebie i bylam szczedliwa, kiedy w dali, po lewej i po
prawej, ujrzalam mury — ale te mury zbiegly sie tak szybko,
Ze oto jestem w zautku i biegne wprost w pulapke, ktéra stoi
w kacie. ,Zawrdé wiec”, poradzit kot i pozart ja.
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PODROZ

Kazalem wyprowadzié mego konia ze stajni. Stuga nie pojat.
Sam wiec poszedlem do stajni, osiodlalem konia i dosiadiem.
W dali styszalem trgby, spytalem stuge, co to znaczy. Nic nie
wiedziat i nic nie slyszal. W bramie zatrzymal mnie i zapytat:
,,Panie, dokad jedziesz?”. ,Nie wiem”, odpowiedzialem, ,.chce
tylko stad precz, precz stad. Byle dalej stad, wcigz dalej —
tylko tak moge osiggnaé méj cel”. ,Nie masz wiec celu?” zapy-
tat. ,Alez tak”, odpartem, ,przecie rzeklem: 'Stad precz’, to
jest méj cel”. ,Nie bierzesz prowiantu”, powiedziat. ,Nie po-
trzebuje”’, odpowiedziatem, ,podréz jest tak dluga, Ze umre
z glodu, jezeli w drodze nic nie zdobede. Zadne zapasy nie
pomoga. Jest to, na szczgécie, prawdziwie wielka !

Franz KAFKA (1920)
(Przeloiy! St. OWSIANKO — luty 1980)

WYDAWNICTWO
KSIEGARNI POLSKIE] W PARYZU
123, Bd Saint-Germain
75006 Paris.

FELIKS MANTEL
»WACHLARZ WSPOMNIEN”

Zawiera nastepujace tematy:

Czerwona twierdza — Polska dwudziestolecia —
Gulag — Polska Ludowa — Emigracja w Argen-
tynie — Emigracja w Europie.

Wiersze

Jarostaw BRODA

MOZE TO ONA

podejdi do okna jui przeszklone Switem
stoi pod nim naga zupelnie ze snu
jak otwarta w twym notesie karta czekajgca
az zapiszesz na niej swe ostatnie stowo
moze to ona zgasi twdj gorgcy oddech
pierwszym pocatunkiem .

Jarostaw BRODA

z tomu ,Jeszcze jedna smierc”
Wroctaw 1980

Lothar HERBST
Stanistawowi Baranczakowi

SWIADECTWO

prawdzie daé $wiadectwo

o tych dniach tygodniach miesigcach
naszych rozterek naszych waban

naszego rozchodzenia si¢ z sobg

z obrazem swiata juz nabytym

w dzecinistwie i nie przemyslanej miodosci
z obrazem nas samych bitych i ponizanych
wiosennego roku 68

2 obrazem naszych dyskusji w bramach

na ulicy naszych gorgczkowych pytan
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LOTHAR HERBST

1974

i martwych odpowiedzi w takt gluchego
tomotu bruku i powietrza

letniego roku 68

kiedy wiary si¢ rozsypywaty w proch

a nadziei jeszcze nie byto

tej prawdzie daé swiadectwo

0 nas o naszej pamigci

o naszych milczgeych gestach

wnikajgcych gleboko w krew rozewanych
na ulicach wybrzeza '
zimowego roku 70

i o nas ponownie przebudzonych

ale juz nieufnych

prébujgcych rozpoczgé kolejny dialog
ze Swiatem

z naszg oszukang miodoscig

tej prawdzie daé Swiadectwo

Lothar HERBST

* Witold WIRPSZA

KONFESJA

Ryszardowi Przybylskiemu
I

Odejs¢ od Mickiewicza. Przestaé wedrowaé
Brzegami wielkich rzek (Wisty, Niemna), bettliwe
Sa; byly zawsze beltliwe, jeszcze przed skazeniem
Wody, ziemi, powietrza i ognia; trzeba wejsé
W zimny strumien kamienistej cieczy, niosgcej
Szron. Nie, nie wedrowaé brzegami: brodzié nurtem,
Zawezeniem, ciasnotq.

Mrozy traktowaé z bhumorem.

-

Zerwaé te wiezy; zerwaé porozumienie; wejs¢
W inne aliansy. Filozofii wszelkich zaiywaé

GRUDNIOWY KONDUKT 35 .

Jak wina lub tabaki; jesli si¢ da, czytaé
Jak poematy; ale tei i réine poematy trzymaé
Na jednej pétce. Nie dawaé si¢ urzekaé
Przyrodzie, skqpié jej stéw, nie ulegaé
Sielankom i krajobrazom; wynajdywaé
Niedorzecznosci.

Bawié si¢ niedorzecznosciami.

3.

Nie wadzié si¢ z Bogiem; nie powiadaé
Jai Ty; ani Ty i ja; to jezykowo niedobre; utrgcaé
Pyche: Coéz Ty wigkszego? Wysoko utwierdzaé
Pokorg: Tys Pan wszystkiego. Nie stawiaé
Pytajnika; ostroinie kropke. Nie krzyeczeé
Na Alpach (a-a-a); w zamian graé
W piszczatke.

Cieszyé sig fletem prostym.

4.
Odejs¢ od barmoniki kregéw: od szkla,

Moczonego octem (o0-o0-e-0-0-¢). To nie jest
Harmonia sfer: to jek beltliwy i skaienie
Rymu morze — zorze i rytmu, ktérym dygocze
Biatoskrzydta plawaczka; nie znajgca stodyczy
Wielkich rzek. Ida wysoka?

To bardzo surowa sprawa.

PS. Nie chodzi mi o przeciwstawienie Renesansu (powiedzmy:
klasycznoéci) Romantyzmowi. Tych réznic nie rozumiem i nie -

Witold WIRPSZA
Berlin, lipiec-sierpieri 1980.

Jerzy ZAGORSKI

GRUDNIOWY KONDUKT

Przejdg w czerni kobiet pochody,

Zloig réze Smierci i nedzy.

Gluche, slepe stang narody

Przed pomnikiem wiedzy, czy niewiedzy?
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JERZY ZAGORSKI

Na ulicach zelastwo maszyn,
A w piwnicach doraine sqdy.
Jakie Swiatto irenicom naszym
Precyzyjne dadzg przyrzedy?

Kto podota skargom? O co spyta
Te sztandary skrwawione protestem
Ironiczny sztuczny satelita

Pondd Ziemig i Budapesztem?

11. XII. 1956

OBYCZA]J
Annie Stronskiej

Powracali po pigtnastu latach,

Mieli powéd sqdzié, ie nie wrécq.
Niektérym data site nadzieja,
Niektérym nadzieje data sita.

Ilez razy szlaban si¢ zamykat?
Przeliczali: siedem lat, dziesigé...

Po pigtnastu latach znéw si¢ podnidst.
Kaidy wracal z inng niepewnoscig:

Nie ma domu pod akacjg i z malwami,
Nie ma ojca, moze jest matka?

Co przeiyta siostra? Czy syn przyjmie?
Gdzie zamieszkam? Co bede robit?
Szczegbtami roxwazali oddzielnie.
Jednakowo uczynili tylko

Za dwubarwnym szabanem dwie rzeczy:
Wszyscy razem klekli, przywierajgc

Do witanej trawy ustami,

A nastepnie po pierwszy zasitek
Ustawita si¢ korna kolejka.

Kaidy z tego, co w kasie z okienka
Dostat w pliku naleinych banknotéw,
Prreliczywszy, cze$é przeznaczat dla kasjera,
Ktérg ten bex mrugnigcia zabieral.

26.11. 1980

Jerzy ZAGORSKI

Archiwum polityczne

Widziane z Brukseli

NA ZACHODZIE BEZ ZMIAN

. Pytfmie: ,Czy sadzi Pan, ze interwencja sowiecka w Polsce
jest nieunikniona?”.

Odpowied?: ,Myslg, iz jest to tak prawdopodobne, Zze na
dalsza mete¢ nalezy ja uwaza¢ wilasciwie za nieunikniong. ... Ziarno
(wolnych zwigzkéw, wolnosé stowa...) zostato zasiane i nie wym-
rze. Sadze, ze za rok czy dwa dojdzie do nowych zaburzen i
“{t.edy Rosji bedzie znacznie trudniej obej$¢ sig¢ bez interwen-
s W

Pytanie: ,Czy interwencja sowiecka w Polsce stworzy ryzyko
szybko rozprzestrzeniajacej si¢ wojny, czy tez konflikt da sig
ograniczy¢?”.

Y Odpowied?: ,Nie sadzg, aby interwencja sama przez si¢ mu-
siata przeksztalci¢ si¢ w wielka wojng. Chociaz jednak — jak
sadzg — wielka wojna nie stanowi dzi§ czesci jakiego$ general-
nego planu, to wojna przez nieostrozno$¢ wcale nie jest wyklu-
czona. .Rosyjska interwencja w Polsce zwigkszy niestabilnosé
Swiata 1 w ten sposéb zwigkszy prawdopodobienstwo ogélnego
wybuchu, chociaz sama przez si¢ — powtarzam — nie musi by¢
Jego powodem...”. .

Pytania zostaly zadane przez powazne pismo amerykanskie
U.S.. News & World Report z 10 listopada 1980. Odpowiedzi
udzielit gegeral Sir John Hackett. Gen Hackett, 70 lat, zakonczyt
byt swa pigkng kariere wojskowa w 1968 roku na stanowisku
naczelnego dowddcy brytyjskiej Armii Renu. Przez siedem na-
stepnych lat Sir John wykiadat poezje klasyczng w King's Col-
lege'w. Londynie. Mimo tak wielostronnych zastug Sir John zys-
kal §wiatowa stawe dopiero po napisaniu best-seller'a pod skrom-
nym tytulem ,Trzecia wojna Swiatowa”. Jezeli wzig¢ pod uwage
Jego k.walifikacje wojskowe i humanistyczne oraz fakt, iz jego
Scenariusz trzeciej sSwiatéwki zakiada zaburzenie na polskim
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wybrzezu i sowiecki najazd na Jugostawi¢ po $mierci Tito, po-
glady Sir Johna zastuguja na uwage. Gen. Hackett wyraza bo-
wiem w zasadzie prawidtowo poglady zachodnioeuropejskiej kla-
sy politycznej na wydarzenia w Polsce, i ich, jak si¢ to uczenie
moéwi, ogblny kontekst. Za tym sformutowaniem kryje si¢ py-
tanie bardziej precyzyjne, jakie sobie dzi$ zadaja sztaby za-
chodnie: ,Co nalezy uczynié¢, aby polskie kaprysy jak najmniej
Zachéd kosztowaly i jak najmniej — jezeli w ogéle — zawracaty
mu glowe?”.

Rozumowanie zachodnie mozna — za gen. Hackettem, ktéry
méwi szczerze, i za wszystkimi innymi, ktérzy méwig nieszczerze
— sprowadzi¢ do trzech zasadniczych punktéw. Po pierwsze,
interwencja sowiecka w Polsce jest nieunikniona, albowiem
,ziarno” itd. (wolne zwiazki) jest nie do zaakceptowania przez
Moskwe. Po drugie, interwencja sowiecka w Polsce jest uzasad-
niona, albowiem Polska lezy w strefie przydzielonej Rosji, gdzie
Moskwa odpowiedzialna jest za ,stabilnosc”. Po trzecie, inter-
wencja sowiecka w Polsce jest groZna, nieprzyjemna, ale nie
musi automatycznie doprowadzi¢ do wielkiej wojny, a jezeli
— to przez nieostroznosé. Nalezy wigc zachowaé jak najdalej
idagca ostroznoé¢ i uczyni¢ wszystko aby t¢ nieunikniong inter-
wencje skutecznie zlokalizowac.

Zgodnie z tym rozumowaniem podstawowy program Zachodu
w tzw. kwestii polskiej sprowadza si¢ do okrzyku ,Vive la Po-
logne, Messieurs!”, do ronienia ez na widok kleczacych robotni-
kéw na dziedzificu stoczni gdanskiej oraz do powszechnego zy-
czenia, ,aby Polacy mogli sami rozwigza¢ swoje problemy” bez
blizszego specyfikowania, w jaki to sposéb winni Polacy sami
swoje problemy rozwigzywac. Inaczej moéwiac, kazdy sposéb
jest dobry, byle krajowy, nawet przy uzyciu karabinéw maszy-
nowych. Tylko kule musza by¢ produkcji polskiej...

Taka z koniecznosci uproszczona — analiza zachodniego po-
gladu na Polske dzieli si¢ na dwie zasadnicze grupy oraz na

liczne wykrety.

Grupa pierwsza czyli cztery sposoby zamazania kwestii polskiej

Sposéb nr 1. ,Przezornos¢”. Nie nalezy, glosi ten sposéb,
dawaé¢ Rosjanom pretekstu do interwencji. Brednia w tym roz-
dziale przekracza granice przyzwoitosci. Pélbiedy, jezeli to poli-
tycy wykrecaja si¢ w ten sposéb od zajecia stanowiska. Im bo-
wiem moze si¢ wydawaé, iz ich czyny lub stowa (!) moga miec
jaki§ wptyw na losy $wiata, chociaz nie widz¢ w jaki spos6b
réwnowaga w Europie zostalaby zachwiana, gdyby np. prezy-
dent Francji czy niemiecki kanclerz wyrazili zyczenie, aby ,pol-
skie rozwiazanie” zgodne bylo z duchem i literag Aktu Koncowego
z Helsinek.

Ocieramy si¢ jednak o zwyczajny absurd, kiedy pod preteks-
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ter’n.,,nie dawania pretekstu” bierze wod¢ w usta wolna prasa.
Klinicznym przyktadem tego pomieszania pojeé jest list pani
dr.Marion hr. Donhoff, dyrektorki znakomitego tygodnika Die
Zeit, ;amieszczony w pazdziernikowej Kulturze.

»Ciesz¢ si¢ — powiada hrabina, uzasadniajac swa odmoweg
wydrukowania w Die Zeit apelu o pomoc dla Polski — ze caly
Zach6d rozsadnie wstrzymat si¢ od zajecia stanowiska”.

Pol.acy ciesza si¢ zapewne nieco mniej. Nie sg pewni, ze
chod.m tu o rozsadek. Wskazuja przy tym, iz rado$é¢ hr. Dénhoff
z ,nie dawania pretekstu” nie przeszkodzita prasie sowieckiej,
a ‘takie wschodnioniemieckiej, bez zadnego pretekstu i mimo
rml.czenia Die Zeit oskarzy¢ prase zachodnioniemiecka i sfery
polityczne RFN o zamiary rewanzystowskie wobec Polski, inspi-
rowanie spisku w Gdansku, finansowanie sit antysocjalistycznych
— to znaczy Watlesy — i kilka innych zbrodni. Rosjanie udali
si¢ na Wegry, do Czechostowacji i do Afganistanu nie zwazajac
na brak pretekstéow. Gléwnym pretekstem do interwenciji w Cze-
chostowacji byly zaborcze plany Bonn, co do ktérych auten-
tycznosci pani Donhoff nie ma przeciez zadnych watpliwosci.
Gléwnym pretekstem najazdu na Afganistan byta zagraniczna
interwencja w Afganistanie, chociaz Die Zeit jest przeciez prze-
}(onany, 1z jedyna interwencja zagraniczna w Afganistanie byta
i pozostaje interwencja sowiecka. Czy moze Die Zeit wskazaé
nam, jaki pretekst daly wladze RFN p. Honeckerowi, ktéry
spuscit zelazng kurtyng zaréwno od strony kapitalistycznej RFN
jak i komunistycznej Polski?

Sposéb nr 2. ,Nierzeczywistos¢”. Nie trzeba dawaé pretekstu,
trzeba natomiast organizowaé¢ wybory i konferencje. Sposéb
drugi polega bowiem na tlumaczeniu, ze przy wydawaniu roz-
kazu o interwencji Rosjanie licza si¢ z kalendarzem wydarzen
poza bezposrednim teatrem dziatan. W tzw. kotach NATO, puk-
lerzu demokracji, wyrazano np. kolejno pewnos¢, iz nie bedzie
inwazji przed wyborami w RFN (5 pazdziernika), potem w USA
(4 listopada). Zapytalem na bardzo wysokim szczeblu, dlaczego
wobec tego nie urzadzamy na Zachodzie wybor6w co sze$¢ mie-
sigcy, co uratowaloby Polske i inne ,bezpretekstowe” kraje.
Przypomniatem tylko, ze lata 1956 et 1968 tez byly latami wybor-
czymi w USA...

Inny wariant sposobu nr 2 powotuje si¢ na konferencje mig-
dzynarodowe (np. w Madrycie), jako na czynnik odstraszajacy
lub hamujgcy sowieckie zamiary. Niezaleznie od karykatural-
nego scenariusza madryckiej operetki oraz zalu, ze ten Kongres
tanc_zy za moje podatki, jest to oczywiscie nieprawda i wymigi-
wanie si¢. Zadna konferencja i Zzadna instytucja migdzynarodo-
wa nie odstrasza Moskwy — tak jak Liga Narodéw nie odstra-
szyta Hitlera — od uderzenia, jezeli Rosjanie uznajg, ze musza,
a przede wszystkim, Zze mogq. Ponad 100 panstw, czyli caty
Swiat prawie, zazgdaly w ONZ zaprzestania interwencji w Afga-
nistanie. No i co? Nigdy jeszcze ZSSR nie byt w takiej izolacji.
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No i co, powtarzam? Za kilka dni przypada pierwsza rocznica
najazdu na Afganistan. Czy konferencja w Madrycie uczci to
przynajmniej chwilg milczenia? Nie, bo z powodu $wigt przer-
wie obrady kilka dni przedtem.

Sposéb trzeci. ,Zabraé glos”. To najtanszy $rodek na cho-
wanie glowy w piasek. Po inwazji Afganistanu reakcja super-
potegi francuskiej sprowadzita sig i ciggle sprowadza do okrzy-
ku: ,C’est inacceptable!!”. Co$ co jest inacceptable przez do-
- kladnie rok jest juz wiasciwie zaakceptowane. Kiedy NRD spu-
écita kurtyne z deutschmarek, kanclerz Schmidt nadstawit drugi
policzek (to dobry chrzescijanin) i odmoéwit retorsji. Byly kan-
clerz Brandt — ojciec ost-polityki — bardziej sie wzruszyl ago-
nig swego wlasnego dziecka i zaproponowat... niewysytanie przed-
stawiciela RFN do Berlina wschodniego. Inny polityk, znany
z twardych przekonan — tez kanclerz — Kreisky, wybrat ten
moment akurat, aby umozliwi¢ Honeckerowi pierwsza w historii
podréz szefa wschodnioniemieckiej sekcji KPZS na Zachéd.
Kreisky podejmowat Honeckera wspanialym bankietem, a jakze,
na Burgu, a sprawa atakéw na Polske nie figurowala w menu.

Moze to i lepiej. Inni politycy bowiem, kiedy zabierali glos
na tematy polskie, to korzystali z okazji aby dawa¢ dobre rady.
Nasz rodak np. p. Muskie, pochwalit Rosj¢ za dotychczasowa
,umiarkowang” (dostownie) postawe wobec Polski oraz dodat:
,Mysle, ze spofeczenistwo polskie nie powinno pozosta¢ niewraz-
liwe na naciski z zewnatrz, nie tylko z ZSSR, ale i z innych
panstw bloku wschodniego”. Publicysta amerykanski Joseph
Kraft takze (to jaka§ mania) doradzat umiar polskim robotni-
kom, tak jakby to oni zagrazali niepodlegloéci Kazachstanu,
,inaczej bowiem Rosjanie poczuja sig zmuszeni do interwencji”.

Takie rady, ktérych nikt w Polsce nie potrzebuje, maja to do
siebie, ze a priori legalizuja interwencje ZSSR: ,niewrazliwosé”
spoleczenstwa polskiego na dobre rady moze bowiem spowodo-
waé, iz ,Rosjanie poczuja si¢ zmuszeni”, tak jakby bylo rzecza
normalna aby np. Meksyk poczut sie¢ zmuszony najecha¢ USA
z powodu niewrazliwosci itd.

Na pierwszy rzut oka mozna by przypisa¢ tego rodzaju nie-
zrecznosci stabosciom zawodowym. Alez nie, wcale nie. To pra-
widlowoéé. Francuski minister spraw zagranicznych p. Jean
Francois-Poncet jasno zdefiniowat ten typ dyplomatycznego my-
élenia. Stwierdzit mianowicie 8 listopada 1980 roku, ze »jak do-
tad wydarzenia polskie toczyly si¢ zgodnie z duchem détente”
i ze ,Zach6d ogélnie bioragc reagowal jak nalezato”. Inaczej mé-
wigc dla p. Poncet stanowisko redaktora Petrowa w Prawdzie,
zeby innych nie cytowa¢ — ktéry grozit Polsce odpowiedzialnos-
ciag wspdlnoty socjalistycznej za los socjalizmu nad Wislg, na-
pady panéw Honeckera i Bilaka, ich aluzje do wydarzen z roku
1968, zamknigcie przez NRD granicy z Polskg, aresztowanie w
Czechostowacji dysydentéw starajacych si¢ o nawigzanie kon-
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?aktéw z Gdanskiem, odebranie paszportéw grupie Wegréw -
jacych §ig do Polski, zakneblowanie w Rumt%niipwszel?lgich all:g?i
do ,Solidarnosci”, to wszystko jest — zdaniem p. Poncet — zgo-
dpe z duchem détente, a milczenie Zachodu wobec tych wszyst-
klch_ gwaltéw na wigkszosci paragraféw ukiadu z Helsinek sta-
nowi — wediug onze p. Poncet — reakcje ,,dans 'ensemble com-
me il convenait”.

Do sposobu .,,zabraé glos” usitowal wprowadzi¢ mata popraw-
ke Jean-franqoxs Rt?vel, naczelny redaktor przyjaznego Polsce
francu§hego tygodnika L’'Express. Zauwazyt on mianowicie, iz
panowie .Gl_scard et Schmidt, zwolennicy dialogu na szczycie, xr;ajq
— (_121¢k1 ich ugodowej postawie — spory kredyt na Kremlu.
Ot6z Revel uwaza, 1z sprawa polska daje obu zachodnim posia-
df:\czom ,,uprzy'wﬂejowanych stosunkéw” z ZSSR znakomita oka-
zje sprqwdzema gasadnoéci ich dyplomacji. Revel mianowicie
proponuje, aby Giscard et Schmidt, ktérzy jak dotad spotykali
si¢ z Br;zmewem zawsze PO katastrofie (np. po inwazji na Afga-
nistan) i godzili si¢ z faktami dokonanymi, cho¢ uznawali je za
inacceptables, tym razem poprosili Brezniewa o spotkanie
:tRMZEIc)iz !i?ta_gtr?fl?, tto zn;xcg przed interwencja w Polsce, i aby

erdzili, iz fakt ten by: nie do ,zaakce ia” ni
a PRZED jego dokonaniem.y = v e o2

Mozna oczywiscie, i nalezy nawet, zakwestionowaé analize
Revela,. kt(:)ry \yydaje si¢ sadzi¢, Ze interwencja jest nieunikniona
i wydaje si¢ wierzy¢, iz spotkanie Giscarda z Brezniewem PRZED
a me.PO mqgtoby co$ zmienié, ale trzeba sformutowaé tu dwie
uwagi. Po pierwsze, ze jest to glos madry, po drugie, ze nikt
na ten_ glos nie zareagowal. Zacytuje wobec tego zakornczenie
wstepma}ka Revela: ,Wobec kazdej sowieckiej grozby refren Za-
chodu jest ten sam: nie mozna nic zrobi¢. To nieprawda.
W Polsce mozna i to sporo zrobi¢. 1 jakaz to historyczna szansa
dla Eurqpy. Nareszcie bedzie mogla wypowiedzie¢ si¢ na inny
temat niz angielska baranina czy nadwyzki masta. Nareszcie
bgd.zx_e mogla przeméwi¢ jezykiem Europy!”.

Nie bedzie mogta.

§pqsdb czwarty, tzn. ,Jldeologia” jej na to nie pozwoli. Ideo-
logla jest naturalnie wylaczng domena tzw. demokratycznej le-
wicy, ktéra od razu, od pierwszych dni Gdanska, z wilasciwa
sobie czysgoéqu intencji, uznata strajk polski za wlasna sprawe.
i;\ll_\;sgyscy jestesmy Watesami” wykrzykneli lewicowi socjaldemo-
ci.

: P George Sarre, czlonek kierownictwa francuskiej partii so-
CJalxstycznej: zauwazyl, ze najlepszym sposobem udzielenia po-
mocy Walgsie bedzie wzmocnienie détente w Europie. Stusznie
ale jak wzmocni¢ détente? Bardzo proste: nalezy zwigkszyé
sfer¢ wolnosci. W Polsce zapewne? Nie, we Francji. A jak?
Znowu_ proste: przez odzyskanie niepodlegtosci Francji od... Sta-
néw Z]edngaonych. Co ma wspdlnego niepodlegto$¢ Francji od
USA z strajkujagcymi w Gdansku? Wszystko! Wytacznie! P. Pier-
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re Chevenement, kolega p. Sarre’a, ideolog lewicy we francuskiej
partii socjalistycznej, odkrywa prawde: ,Zachodzi zasadnicza
solidarnoéé miedzy Polska pragnaca demokracji a Francja usi-
tujaca si¢ wyzwoli¢ spod wplywu kapitalizmu amerykanskiego”.

Nie przypuszczam, aby robotnicy polscy odczuli tak bardzo
i tak jasno tg¢ akurat zaleznos¢ i tg solidarnosc i aby tej formy
solidarnosci ,,Solidarno$¢” najbardziej potrzebowata. Nie przy-
puszczam tez, aby bylo dla nich najzupelniej jasne i przekony-
wujace stawianie na tej samej plaszczyZnie niebezpieczenstwa
inwazji sowieckiej, majgcej uniemozliwi¢ zapewnienie w 1980 r.
Polakom praw, jakie robotnicy francuscy zdobyli w... XIX wieku,
z grozba amerykanskiej okupacji we Francji, gdzie p. Chevene-
ment moze tak swobodnie rozdzieraé¢ szaty. Doda¢ przy tym
warto, ze Amerykanie dwukrotnie w ciggu pierwszej polowy
XX wieku dokonali inwazji Francji, zwracajac panom Sarre i
Chevenement mozliwoéé¢ korzystania z praw, jakich ciagle jeszcze
nie maja ich towarzysze w Polsce.

Grupa druga czyli dwa sposoby na ewakuowanie kwestii polskiej

W tej dziedzinie to juz nie ksigzka gen. Hacketta, a wylan-
sowany przez Kulturg slogan ,Lepszy Kania niz Wania” stanowi
fundament rozumowania zachodniego. Powazni rozméwcy, a nie
metniaki od ideologii, zakladaja, ze poniewaz Zachéd nie ma
ochoty mourir pour Dantzig, poniewaz nie ma mozliwosci prze-
ksztatcenia Polski w demokracje typu brytyjskiego, poniewaz
konflikt w Polsce wymaga zlokalizowania, albowiem dla europej-
skiego dolce vita moze on by¢ grozniejszy niz napalm w Afga-
nistanie, przeto nalezy si¢ zastanowi¢ czy Europa zachodnia nie
mogtaby si¢ do tej lokalizacji przyczynié.

Powazni tzw. analisci w Brukseli (a nie brak takich) zgodni
sa w diagnozie, ze zanim w Polsce dojdzie do interwencji sowiec-
kiej czy interwencji... polskiej, moze doj$¢ do wybuchu Polakéw
na tle po prostu nedzy aprowizacyjnej i kryzysu gospodarczego.
To prawda, ze przecigtny burzuj zachodni czyta bez wigkszego
wzruszenia o braku kartofli w Warszawie (,niech jedza ciastka”
jak powiedziata pewna krélowa francuska, zanim jej ucigto glo-
we), ale na bardzo wysokich szczeblach w Brukseli nikt nie
watpi, ze Polsce nalezy udzieli¢ szybkiej, sporej i skutecznej po-
mocy gospodarczej.

Nieporozumienia powstaly dopiero, kiedy przystgpienio do
badan, w jaki sposéb sig¢ do tego zabraé. Okazalo si¢ wtedy,
7e — jak to okreslit Revel — Europa nic nie moze zrobi€.
Z bardzo wielu powodéw, obiektywnych i subiektywnych, mig-
dzynarodowych i polskich.

Spos6b pierwszy, miedzynarodowy, skiada si¢ z kilku pod-
punktéw.

A) ,Jestesmy biedni”. Budzet EWG, pierwszej potegi handlo-
wej $wiata (40 % handlu migedzynarodowego), jest wyczerpany.
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Nie ma $rodkéw, parlament europejski obciagt i nie pozwala na
ekstrawagancje.

B) ,Nam dawaé nie kazano”. Komisja EWG, czyli wiadza
wykonawcza,-nie ma prawa podejmowacé decyzji o pomocy pan-
stwom trzecim. To sprawa Rady Ministréw EWG. A rada mi-
nistréw to przestawiciele dziewigciu rzadéw. A rzady nie chca.
Wyborcy, mianowicie, nie pojeliby dlaczego maja pomagaé straj-
kujagcym w Polsce, a nie wilasnym bezrobotnym.

.C)_ LJuz dalismy”. Rzady tym bardziej nie chcg, ze przypo-
minajg, iz z oddzielna juz daly: kredyty zachodnioniemieckie,
utatwienia francuskie itd.

D) ,Przyjdg inni”. Nie mozemy stwarza¢ precedensu. Na

Swiecie wszedzie bieda.

E) ,Nasza chata z kraja”. Nie ma zadnego powodu pomagaé
komunistom. Pewien byly ambasador w Warszawie wyttumaczyl,
ze kazda pomoc to przyczynek do ratowania komunizmu w Pol-
sce. Jezeli za§ ktos§ ma ratowaé¢ komunizm, to nie Zachdd, a
Rosja. Niech Moskwa pfaci.

Sposéb drugi ewakuacji, polski, przywotuje argumenty ro-

dzime, techniczne i psychologiczne. Oto one w streszczeniu i
w trzech punktach.
_ A) Polskie milczenie. EWG nie ma prawa, nawet gdyby chciata
i mogta (niektérzy naprawde chcg) udzieli¢ zadnego typu pomo-
cy bez odpowiedniego wniosku zainteresowanego panstwa. Otéz
zaden wniosek jak dotad (16 listopada) nie wplynat, ani w zasa-
dzie ani w szczegétach. Inaczej méwigc, odpowiednie komérki
EWG nie dysponuja zadnym spisem potrzeb i Zzyczen wiadz
z Warszawy. Jasne, ze w takiej delikatnej sprawie nikt, nawet
paryska Kultura, nie potrafi zastapi¢ (nawet gdyby chciata)
p. Kani lepszego od Wani.

B) Polski Cohn Bendit. Prasa zachodnia, z ktérej wszystko
co dotyczy Polski jest w pewnych miejscach w Brukseli bardzo
precyzyjnie wycinanie, ukladane i studiowane, tym razem wy-
drukowata znacznie mniej bredni niz przy innych polskich oka-
zjach. Tzw. couverture w piSmie codziennym Le Monde np. za-
stuguje na najwyzsze uznanie zawodowe i zawi$¢ kolezenska.

Nie obylo si¢ jednak bez dziwnych zaiste epizodéw. Nie
umiatem np. wytlumaczy¢ zabiegu polegajacego na zohydzaniu
K'uronia w paryskim Figaro. Zabieg nieprzyjemny a przy tym
niebezpieczny. Nie dla Figaro a dla Polski. Korespondent Fi-
garo wyrazil mianowicie zdziwienie, ze ,niektérzy liberatowie
zachodni maja jeszcze cokolwiek wspélnego z tym polskim Cohn
Benditem, ktéry, gdyby znalazt si¢ u wiladzy, realizowatby pro-
gram absolutnie goszystowski”. Aby si¢ o tym przekona¢, dodat
korespondent Figaro, wystarczy przeczyta¢ ,List do partii” Ku-
ronia opublikowany w Paryzu przez miedzynarodéwke trockis-

towska*.

* Co jest nieprawds. ,.List do partii” ukazal si¢ w ,,Bibliotece Kultury”,
a dopiero pézniej byl przetlumaczony na francuski i kolportowany przez
trockistéow w formie powielanej. (Redakcja).
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Nachodzi mnie w tym miejscu wiele pytan. Primo, dlaczego
korespondent Figaro boi si¢ dzi$§ podstarzatego, spokojnego, ty-
sawego dzentelmena o nazwisku Cohn Bendit, skad ten koszmar
senny z roku 1968. Czy w 1980 roku w Warszawie Zaden inny
heros roku 1968, niekoniecznie z Paryza, nie zakiécit snu kores-
pondenta Figaro? Secundo, dlaczego liberatowie nie powinni
mieé nic wspélnego z Cohn Benditem czy Kuroniem, czyzby tylko
korespondenci Figaro stanowili odpowiednie towarzystwo dla
liberatéw? Od kiedy to wreszcie Kuron aspiruje do wiadzy?

Méwiagc za$ powaznie, tego typu preselekcja dokonana przez
powaznego, zdawatoby si¢, dziennikarza, poparta do tego argu-
mentem o ,prowokacji politycznej” w Warszawie (od strony opo-
zycji oczywiscie), jest zwyczajnym naduzyciem zawodowym (nic
nie wiem o kulisach politycznych) tym bardziej skandalicznym,
7e redakcja Figaro przez dwa tygodnie odmawiata wydrukowa-
nia listu Michnika, prostujacego ,rewelacje” z Warszawy.

Musiatem wigc thumaczyé, kto to jest prowokator Kuron, pol-
ski Cohn Bendit i kto to sa przyjaciele ludu. Nie bylo to zajecie
tatwe, albowiem zyje¢ daleko od kulis Warszawy i moge jedynie
domyslaé sig, jaki interes ma Figaro w przemilczaniu detalu, iz
list Kuronia jest z.. 1964 roku (kiedy nikt jeszcze nie znat zad-
nego Cohna) i ze autor za to zaplacit dtugoletnim wigzieniem.
Dlaczego, pytam, Figaro szkaluje Kuronia, ktéry popeinit jedynie
ten blad, ze miat racj¢ wczesniej od wszystkich innych, a pre-
zentuje zachodowi gen. Moczara jako prawie opatrznosciowego
meza, przemilczajac np. to, ze generat zaatakowal z nazwiska
Walese i Wozniakowskiego; dlaczego Figaro przedstawia Olszow-
skiego jako czotowego liberata przemilczajac np., ze to 6w liberat
nakazat 10 listopada ekspulsje dziennikarzy zachodnich, dlaczego,
enfin, Figaro powaine pismo francuskie, bierze w ten sposéb
udzial w nagonce policyjnej w Warszawie i w wewnetrznych
rozgrywkach w KC PZPR?

C) Polski narodowy socjalizm. O tym zjawisku Figaro nie
pisato. Z powodu tego przeoczenia musiatem przy kilku réznych
okazjach, takze publicznych (o czym ambasada juz zapewne do-
niosta, bo byta obecna skromnie i dyskretnie), udziela¢ zazeno-
wanych wyjasnien. Powrét Moczara do ZBOWiD-u nie przeszedt
bez echa. Prasa $wiatowa odnotowata ten come back i przypo-
mniata, ze przez 25 lat prezydentura ZBOWiD-u obsadzona byia
zawsze przez urzedujacego premiera rzadu PRL. Nawet gustow-
ne w jego ustach aluzje Moczara do wktadu Zydéw do historii
Polski nie potrafily wymaza¢ z pamigci Europy szkody, jaka
pewne wydarzenia, o ktérych dziwnie cicho w narodowej dysku-
sji, wyrzadzili prestizowi Polski w latach 1968-1969. Niektérzy
obserwatorzy lacza powrét Moczara z przypuszczeniem, iz diu-
goletni prezes NIK-u dysponuje materiatami kompromitujacymi
jego towarzyszy, inni tlumacza rezurekcje szefa ,partyzantow”
trudnoéciami kadrowymi partii i jego wptywami w aparacie, ale
najpowazniejsi wyrazaja obawy co do mozliwosci dojscia do
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wiladzy w Polsce elementéw najbardziej skompromitowanych
z najnowszej historii PRL.

W Polsce, ttumaczg analisci, robotnicy juz do nikogo nie maja
zaufania, rzad i partia kilkakrotnie prébowali ich oszukaé (styn-
na manipulacja statutu w sadzie wojewdédzkim w Warszawie).
Nawet Rosjanie, ktérzy storpedowali ofensywe Moczarowcéw w
1968 roku (Czechostowacja Kremlowi starczyta), teraz, kiedy nade
wszystko chca miec¢ w Polsce spokéj i zamordyzm, patrza nieco
inaczej, mimo nieufnosci wobec narodowego komunisty, na jego
ewentualny, podyktowany nadzieja na wzigcie Polakéw za buzig,
powré6t do goéry politycznej.

Wersja ta jest tym bardziej powaznie brana tu pod uwage, ze
wraz z Moczarem powrdcily na sceng¢ najbardziej pogardzane
nazwiska okresu brunatnej patki. Nikt wiasciwie nie rozumie
powodéw, dla ktérych Kania poczut si¢ zmuszony, bo chyba jed-
nak nie chciat, dopusci¢ do glosu, do gazet i do kamer TV
— nie w ogéle (bo to jest cena demokratyzacji i bo po raz
pierwszy w Polsce nie chodzi o czystke komunistyczng) a wias-
nie do ,kazan narodowych”, lekcji moralno$ci i patriotyzmu
ponurych naganiaczy, o ktérych Polska i $wiat juz zapomnialy.
Powrét samego Moczara jest dwuznaczny ale mozliwy w warun-
kach gnilnej schedy pogierkowskiej. Powrét jego obigkanyth ideo-
logébw od zamachu stanu, spisku rewanzystowsko-syjonistyczne-
go, sierot po ,raczkujacych komandosach”, ciggle nie umieja-
cych wytlumaczy¢ sytuacji w Polsce inaczej niz w kategoriach
spiskéw, rodzacych si¢ w Wolnej Europie i w paryskiej Kulturze,
cofa polski establishmenty do lat pogardy.

Gdyby caly ten cyrk sprowadzit si¢ do rozgrywek w fonie
gangu, byloby to nieprzyjemne i nieeleganckie, ale ,zlokalizowa-
ne”. Ale dzi§ nie przyczynia si¢ do przekonania $wiata o celo-
wosci udzielenia Polsce kredytu moralnego, ani kredytu tego
zwyczajnego, co zaczyna by¢ zajeciem technicznie wcale nieta-
twym, jezeli chodzi np. o udostgpnienie nadwyzek zbozowych,
udzielenie moratorium finansowego lub poparcie propozycji ko-
losalnego kredytu w USA.

Na szczeécie, ta sama prasa zachodnia poinformowata nas
tutaj, co o tym wszystkim mysla prawdziwi Polacy, a nie tylko
wiadze, lub zagraniczni i krajowi dziennikarze. W ciggu ostatnich
35 lat w Polsce odbyly si¢ tylko dwa razy prawdziwie wolne
wybory: przy okazji przyjazdu papieza i w czasie strajku sierp-
niowego. Nie bylo jednak podziatu na partie. Te bolesng lukg
wypelnit wiasénie tygodnik ilustrowany Paris Maich.

Przeprowadzit on w Polsce w dniach migdzy 29 wrzesnia a
3 listopada dyskretne badanie opinii publicznej, stosujac jak
najbardziej naukowe metody wéréd prawidtowej prébki 500 Po-
lakéw. 34 % zapytanych glosowatoby na parti¢ chrzescijansko-
demokratyczng, 27 % — na socjalistéw, 19% — na parti¢ libe-
ralna, 4% — na parti¢ agrarng, 13% nie wypowiedzialo sig.
Tylko 3% glosowaloby na partic komunistyczng, a tylko 2%
uwaza ZSSR za ,kraj zaprzyjazniony”.
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65 % przepytanych Polakéw sadzi, ze umowa gdanska bedzie
powoli ,nadgryzana” przez wiladz¢, natomiast 41 % uwaza inter-
wencj¢ sowiecka za ,mozliwg”, 66 % jednak stawi takiej inter-
wencji opor. -

Wspominam o tej ankiecie nie w pogoni za sensacja. To
co Polacy mysla juz dawno przeciez nie jest dla §wiata sensacja.
Pisz¢ o ankiecie dlatego, ze mi to pozwoli zakoriczyé wreszcie
ten felieton.

Komus$ kto po Jalcie i Poczdamie dziwit si¢, ze Kreml wyko-
rzystat obecno$¢ sowieckich czotgéw w Polsce dla zainstalowa-
nia tam ustroju komunistycznego Stalin odpowiedzial jasno i
szczerze: ,Jest rzecza logiczng, aby idee siggaly tam, gdzie
doszty juz czolgi”.

Dzi§ po Wegrzech, Czechostowacji i Afganistanie Polacy za-
- daja sobie pytanie, czy jest r6wniez logiczne, aby tam gdzie kie-
dys byly idee teraz poszly z powrotem czolgi.

Zachéd myslat, iz odpowiedZz na to pytanie zostata zredago-
wana w dniu 1 sierpnia 1975 w Helsinkach. Z tragikomedii w
Madrycie wynikaé jednak moze, ze Zachéd sie czeSciowo myli.
Jest bowiem prawda, ze ZSSR zgodzit si¢ w Helsinkach na wolny
przeptyw idej i oséb, ale nie wykluczyl, ze osoby te i idee moga
poruszac si¢ w czolgach.

Otéz, poniewaz na Zachéd liczy¢é nie nalezy, moga taka inter-
pretacje Helsinek wykluczyé tylko sami Polacy. Kreml o tym
wie nawet bez czytania Paris Match. OdpowiedZ na pytanie, czy
jego czolgi przywioza lub nie przywioza jego idej, nie tkwi ani
w pretekstach, ani w rewanzystowskich spiskach czy kapitalis-
tycznych dolarach, a w postawie Polakéw.

Stojacej.

BRUKSELCZYK
Pisane 16 listopada 1980 r.

Kapitulacji Zachodu ciqg dalszy...

Ostatnie numery Kultury obfituja w artykuly poérednio lub
bezposrednio poruszajace zjawisko faktycznej kapitulacji Zachodu
wobec Kremla. Przyczyniajac si¢ w jakim$ stopniu do analizy
przyczyn tego zjawiska, w wigkszosci wypadkéw wykazuja jed-
nak pewng niebezpieczng tendencje. Polega ona na unikaniu
dyskusji na temat skutkéw kapitulacji Zachodu, badZz tez na za-
stgpieniu takiej dyskusji recepta na uzdrowienie lub porcja zale-
- cefi na temat dalszego postepowania wolnego $wiata. Wskazéwki
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takie $wiadczg o braku realizmu lub o tym, ze z tych czy z innych .
powodéw nie chee si¢ spojrzeé¢ prawdzie w oczy.

W konkluzji swego artykutu ,Bez détente i bez zbrojnej
konfrontacji” (Kultura Nr 5/392) Zbigniew Byrski pisze:

»Dlatego alternatywa solidarnego embarga Ameryki i aliantéw —
w warunkach kiedy caly Zachéd psychicznie i militarnie nie jest
gotéw do przeciwstawienia si¢ podbojom Rosji — jest jedyng prak-
tyczng opcjg na powstrzymanie Sowietéw w ich dalszych podbojach”.

Trudno odméwi¢ konkluzji Byrskiego logicznej konstrukeji, .
ale czemu w praktyce ma ona shuzy¢? Fakty wskazuja, e takie
»solidarne embargo Ameryki i aliantéw” jest jak najdalszym od
rzeczywistosci wishful thinking. Wszakze i ta alternatywa wy-
maga woli oporu, a wigc okreslonej postawy psychicznej. Czy -
artykuly tego typu maja dopoméc w jej osiagnieciu?

Tematyka finlandyzacji Europy Zachodniej przewija sie w
wywiadzie Brukselczyka z Bukowskim (Kultura Nr 5/392), a
takze w relacji tegoz Leopolda Ungera ze spotkania Brezniew-
Giscard d’Estaing w Wilanowie (Kultura Nr 7/394-8/395). Pel-
ne goryczy refleksje potwierdzaja tylko diagnoze o kapitulacii.

Wreszcie w letnim, lipcowo-sierpniowym numerze Kultury
(Nr 7/394-8/395) tréjglos Ciechanowskiego, Nowaka i Wandy-
cza wywoluje trudne do unikniecia uczucie zawodu. Pod obie-
cujgcym tytulem ,,Bi¢ si¢ czy nie bié?” autorzy dajg czytelnikowi
co najwyzej ciekawe uwagi historyczne, oparte na opublikowanej
w Polsce przed dwoma laty pracy Tomasza Lubiesiskiego. Trud-
no spodziewaé si¢ po tego rodzaju pracy pochopnych czy nieod-
powiedzialnych wnioskéw. Sam jednak tytul, a takze moment
opublikowania artykutu nieuchronnie implikuje okazje do wycia-
gania z naszych doswiadczeri historycznych wnioskéw na przy-
sztosé. Préino by ich jednak szukaé w odniesieniu do konkret-
nej sytuacji, w jakiej znajduje si¢ obecnie $wiat, nie méwigc juz
o specyfice Polski. Kilkakrotnie przewija si¢ uwaga, iz wszelkie
préby aktywnego oporu winny czekaé na sprzyjajaca koniunkture
migdzynarodowg. Nietrudno od razu zauwazyé, ze obecna sytua-
¢ja na pewno do takich nie nalezy. W zakoriczeniu swej czesci
artyk}xiu Ciechanowski udziela potomnosci nastepujacej prze-
strogi:

~ ..:do pytania: bi¢ si¢ czy nie bi¢? — kiére jest niezmiernie
z.loaot_xe — nalay podchodzi¢ w sposéb bardzo ostroiny, gdyz pomytka
w tej materii moze nas znowu drogo kosztowaé”.

. Jakiez to smutne, Ze po tylu wiekach naszej historii powstas
1 nieréwnej walki o niepodlegloé¢ narodu mozemy dojéé¢ tylko .
do tego rodzaju wniosku.
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Daleki jestem oczywiscie od sugerowania, ze byloby rzecza
stuszng wzywaé nasz naréd do jeszcze jednego zrywu, szczegdl-
nie w obliczu kapitulacji Zachodu. Wydaje si¢ jednak, ze zja-
wisko tej kapitulacji zastuguje z naszej strony na prébe zrozu-
mienia, nawet je$li napawa nas ono smutkiem lub wywoluje
uczucie buntu czy gniewu. Co wazniejsze jednak, warto jest
rozwazy¢ ewentualne skutki takiej postawy Zachodu. Beds one
mialy dla Polski, a takze dla kazdego z nas, kardynalne zna-
czenie.

Rozpoczgé nalezy od nazwania rzeczy po imieniu i spojrzenia
na sytuacje taka, jaka jest ona w istocie. Sankcje gospodarcze
ogloszone wobec ZSSR przez Stany Zjednoczone szybko rozsypuja
sie w gruzy. Starym zwyczajem sojusznicy USA przescigaja sie
wzajemnie w ich obchodzeniu. Jak dotychczas zaden z krajéw
zachodnich nie udzielit Zadnej pomocy afgadskim mujabideen,
gotowym walczyé do korica. Stany Zjednoczone i Australia ofi-
cjalnie odrzucily prosbe partyzantéw o zaopatrzenie ich w po-
ciski przeciw helikopterom, ktérych uzywanie zapewnia armii
sowieckiej miazdzaca przewage. Co wigcej, Zachéd korzysta z
kazdej nadarzajacej si¢ okazji, aby zapewnié¢ Kreml i caly $wiat
o swoim niezaangazowaniu. Jesli idzie o bojkot olimpiady, to
ostateczne wyniki pozostaly w razgcej sprzecznosci z poczatko-
wym projektem, ogloszonym w lutym przy dzwigku fanfar i
twardych stéw. Obserwowanie przebiegu samej debaty na temat
bojkotu nasuwa smutne refleksje na temat stabosci i krétko-
wzrocznosci wolnego §wiata. A przeciez bojkot nalezal do naj-
mniej kosztownych wyrazéw protestu wobec Moskwy. Rzady
Wielkiej Brytanii czy Australii, ktére poczatkowo, w pelnej soli-
darnosci z USA, znajdowaly si¢ w czotéwce kampanii, stopniowo
zaczely si¢ nie$mialo wycofywaé, m.in. pod wplywem postawy
ludnosci tych krajéw, znajdujgcej coraz wiecej powodéw, dla
ktérych udziat w igrzyskach moskiewskich miat byé stuszny, whas-
ciwy, ba... celowy. ByliSmy $wiadkami niecodziennego zjawiska.
Oto legalnie wybrane rzady krajéw wzywajace obywateli do boj-
kotu w imi¢ ogélnonarodowych intereséw popadly w bezposredni
konflikt z wlasng ludnodcig. Dla wigkszosci ludzi na Zachodzie
tego rodzaju pojecie zupelnie si¢ zdewaluowalo i niewiele juz
znaczy.

Sprawa Sacharowa jest oddzielnym, jakze charakterystycznym
i bolesnym rozdzialem tego samego procesu kapitulacji. Po kilku-
dniowych protestach, odzywajacych si¢ w réznych krajach bezpo-
$rednio po zestaniu wielkiego uczonego do Gorkij nastata stop-
niowo blogostawiona dla spokoju ludzkich sumied cisza. Kilka
protestéw uczonych tu i tam, kilka uchwat parlamentéw, z kté-
rych Moskwa — przy innych objawach stabosci Zachodu — nic
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juz sobie nie robi, koncert solidarnoéci zorganizowany przez
Rostropowicza w Paryzu — do tego z grubsza sprowadzataby
sie reakcja.

Istniejg rézne scenariusze dalszego rozwoju sytuacji w Iranie.
Wedhlug jednego konflikt iracko-iranski w ten czy w inny spo-
séb zwigkszy wplyw ZSSR na tym strategicznie kluczowym
obszarze. Wedhug innego chaos istniejagcy w tym kraju, ktéry sie
po $mierci Chomejniego z pewnoscig spoteguje, umozliwi tzw.
studentom czy innym grupom reprezentujgcym de facto interesy
Moskwy zwrécenie si¢ do Wielkiego Kraju Socjalizmu o brater-
ska pomoc. Gdyby to nastgpio nie widze, patrzac realnie, jak
mozna oczekiwaé, ze Zachéd si¢ temu przeciwstawi. Jak bowiem
miatby to zrobic?

Wedtug podawanych wszem i wobec wypowiedzi zachodnich
strategéw, Ameryka nie ma mozliwosci stawié czota ekspansji
sowieckiej w tym rejonie za pomocg broni konwencjonalnych.
Na poparcie krajéw sasiadujacych, z tych czy z innych wzgledéw,
nie mozna liczyé. Europejscy sojusznicy USA i Japonia, najbar-
dziej zainteresowani w do ie ropy naftowej z Iranu i Blis-
kiego Wschodu, nie rokuja nadziei na popieranie decyzji zbroj-
nego oporu. Wszak nawet w dziedzinach w ktérych niebezpie-
czefistwo konfliktu zbrojnego w ogéle nie istnieje — jak sprawa
bojkotu Olimpiady lub sankcje ekonomiczne — wigkszo$¢ kra-
jéw zachodnich nie wykazala gotowosci przeciwstawienia sie
Moskwie. Trudno sobie wyobrazié, aby przy istniejacym w tych
krajach stanie ducha doszto do manifestacji zbrojnej. Jaka wiec
pozostaje mozliwo$¢? Stany Zjednoczone nie mogg si¢ zdecydo-
waé na jakakolwiek blokade tras przewozu ropy, gdyz dziataé

woéwczas wbrew zywotnym interesom swych sojusznikéw.
Byloby malo realne oczekiwaé, ze przy braku jakiegokolwiek
faktycznego poparcia ze strony tychze sojusznikéw USA zdecy-
dujg si¢ na uzycie broni nuklearnych. Co prawda Ameryka w
ciggu importuje z Bliskiego Wschodu powazne ilosci
ropy naftowej, ma ona jednak o wiele lepsze warunki samowys-
tarczalnego przetrwania anizeli Europa czy Japonia. Te ostatnie
uzaleznione s3 od ropy naftowej w sposéb zasadniczy — przerwa
w dostawach z Bliskiego Wschodu grozi ogélnym zatamaniem ich
gospodarki. Poniewaz za§ postulat obrony Europy ,wbrew jej
wlasnej woli” nie moze wchodzi¢ w rachube, przejécie Ameryki
do polityki izolacji byloby w tych warunkach krokiem zupelnie
logicznym.

Jest rzecza jasna, ze po zajeciu Afganistanu i przy istniejgcym
juz stanie wplywéw ZSSR w tym rejonie opanowanie Iranu da-
foby Moskwie faktyczng kontrole 7rédet ropy naftowej na Blis-
kim Wschodzie oraz gléwnych tras jej transportu do Europy,
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Japonii i USA. Niech mi wolno bedzie mie¢ goracg nadzieje, ze
sic myle, ale przy obecnym stanie ducha Zachodu i na obecnym
etapie procesu kapitulacji wobec Kremla trudno sobie wyobra-
zié, w jaki sposéb dalsze postepy Moskwy moga byé zahamowane.

Jeszcze o prayczynach kapitulacji

Obserwujgc rozwdj sytuacji w ostatnich dziesigcioleciach,
zalamujemy rece nad krétkowzrocznoscia Zachodu. Sprawy dla
nas tak jasne i oczywiste uchodza ich powszechnej uwadze. Nie-
trudno sie dziwié, Ze cisng nam si¢ na usta slowa potepienia.
A jednak latwiej potepié, a trudniej zrozumieé. Jak wythumaczyé
wiec mozna t¢ potworng krétkowzrocznos¢? Z czego wynika
ten duch kapitulacji?

Powstrzymujac sic od okrzyczenia kilkuset milionéw miesz-
karicéw Zachodu rzesza tchérzéw i glupcéw, postarajmy sie zna-
lezé przyczyny takiej ogélnej postawy. Sprawa wydaje sic w
gruncie rzeczy zupelnie podstawowa i prosta. Wykazanie oporu
wymaga odwagi i pewnej gotowosci do poswigcei i wyrzeczen.
Przeciwstawienie sie sowieckiej nawale zalezy wiec od odpowied-
niej motywacji, ktérg mozna zdobyé tylko w dwojaki sposéb.
Jedna droga do jej zdobycia jest wiasne doswiadczenie. To whas-
nie dlatego sprawy dla nas tak jasne sg dla nich niezrozumiale.
My znamy niebezpieczeristwo, mamy za soba wystarczajacy zapas
przezyé i cierpied. Oni tu na Zachodzie tego za soba nie maja,
dla nich droga potrzebnego tu wiasnego do$wiadczenia na razie
jest zamknieta. Istnieje jednak i drugi sposéb zdobycia niezbed-
nej motywacji. Mozna ja osiaggna¢ w procesie konsekwentnego
wychowania w duchu mocnych zasad, wskazujacych wyraznie na
zrédta dobra i zta i ustalajgcych priorytety w zobowigzaniach
jednostki na rzecz ogétu. W ramach jakiej wiary czy ideologii
wytwarza si¢ tego rodzaju system wartosci, jest w tym sensie
sprawg drugorzedng. Istotnym momentem dla zdobycia potrzeb-
nej motywacji jest, aby zespSt zasad czy system wartosci byt
wystarczajagco mocny. Nie trzeba dowodzié, jak dalece ogélny
kryzys duchowy na Zachodzie, powszechnie obowigzujacy relaty-
wizm i plynnos¢ wszelkich tradycyjnych wartosci uniemozliwiaja
stworzenie potrzebnej motywacji. Tak wiec i drugi sposéb jej
zdobycia jest dla wigkszosci ludzi na Zachodzie niedostepny.
Mozna (i trzeba!) goraco nad tym ubolewaé, trudno jest jednak
wspélczesng ludnosé krajéw zachodnich o to winié.

Widaé wyraznie, ze ekspansja sowiecka nie stanowi jeszcze
w poczuciu czlowieka zachodniego istotmego zagroiemia. Mowa
tu o zagrozeniu tego wszystkiego, co jest dla przecietnego czlonka
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zachodniego spoteczefistwa konsumpcyjnego wazne i drogie. Nie-
wiele zdadza sic w tym miejscu nasze wlasne sady na temat
zasadnosci takich czy ingych pri;orzrltegéw c:l:zsumers society. Nie
mamy na nie wplywu. S3 one, podobnie jak p ny ogélnego
kryzysu ducha, wynikiem proceséw spo!eany;}:czli’té};e gr?ucdgy
innymi doprowadzily wlasnie do powszechnego dobrobytu. Ana-
tych proceséw wykracza jednak poza ramy niniejszego arty-
kutu*. Nie ulega watpliwosci, ¢ w pewnym momencie, kiedy
znane nam niebezpieczefistwo stanie ,tuz przed oczami” ludzi
Zachodu, pociagnie ono za sobg i wywola w koficu owo poczucie
zagrozenia. W takim momencie rozmiekczony staboscig ducha
1 ogélnym dobrobytem czlowiek wykaze si¢ prawdziwa odwaga,
Poswigceniem i bohaterstwem. Powie ktos, ze wtedy moze by¢
za pé_inc.). Céz — poczatek nowego rozdziatu w historii ‘ludzkiego
cierpienia. . > g i
_ Powstaje pytanie, w jakim stopniu ogélny kryzys ducha wy-
nika z braku politycznego przywédztwa. Tak by z:ie; wydawvg)
na pierwszy rzut oka, ale niedawne wydarzenia z areny bojkotu
Olimpiady wyraznie temu przecza. Konsekwentne i mocne sta-
nowisko premieréw Anglii czy Australii okazalo si¢ niewystarcza-
Jace dla wywolania powszechnego poparcia dla bojkotu wéréd
ludnosci tych krajéw. Rodzaj przywédztwa, ktére jest tu po-
trzebne, rozumie doskonale Papiez. Rozumie on takze $wietnie
historyczng prébe, na ktéra wystawiona jest wspélczesna cywili-
Zzacja zachodnia w poszukiwaniu nowej bazy duchowej. Co do
Przywédcéw poszczegélnych krajéw — to, nolens volens, musza
Si¢ oni dostosowaé do stanu ducha narodéw, ktére reprezentuja.
Rola politykéw i mezéw stanu w tym procesie jest ograniczona.

Jak wiec wygladaé bedzie dalszy przebieg wypadkéw?

_ Faktyczne opanowanie przez ZSSR zrédet naftowych na Blis-
k_lm Wschodzie stanowi¢ bedzie de facto zwycigstwo, tj. zdoby-
Cle zasadniczej, decydujacej przewagi nad Zachodem. Zaréwno
Wwojna konwencjonalna, jak i nuklearna miedzy Ameryka i ZSSR
Stanie si¢ w tej sytuacji niepotrzebna. Céz wiec beda sie starali
Uczyni¢ Rosjanie?

O jakim$ wkraczaniu Armii Czerwonej do ktéregokolwiek
z krajéw Zachodu nie moze by¢ mowy. Byloby to ze strategicz-
Dego punktu widzenia zupelnie zbyteczne, wigzaloby sie poza
tym z powaznym niebezpieczenistwem demoralizacji wiasnych zol-
Dierzy w ich bezposrednim zetknigciu z kapitalistycznym bogac-

* Poruszone byly one w moich poprzednich artykulach w Kulturze
(Nr 7/358-8/359 oraz Nr 5/368).
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twem. Rosjanie prowadziliby wigc w dalszym ciagu’n'lqdrq poli-
tyke, wykazujac pelng znajomos¢ stabosci i mentalnosci Zachodu.

W odpowiedzi na przedstawiong w lutym bryt)fjskg propo-
zycje neutralizacji Afganistanu w zamian za wycof_ame sie :
Czerwonej z tego kraju Moskwa wysungla znamienng sugesti¢.
Az dziw bierze, ze uszta ona uwadze wigkszosci komentarzy.
Otéz ZSSR zaproponowat zwolanie migdzynarodowej konferencji
dla zapewnienia ,,wszystkim krajom” sprawiedliwego dostepu do
#rédet ropy naftowej na Bliskim Wschodzie. Konferencja taka
dosztaby wigc do skutku na tym etapie ,.tylko dla ustalenia samej
zasady sprawiedliwego podziatu”. ZSSR w chwili obecnej nie
potrzebuje jeszcze, wzglednie potrzebuje niewiele bliskowschod-
niej ropy. Tak wigc plynelaby ona nadal, pozornie bez zmian,
do zachodnioeuropejskich, japoriskich, a moze i péinocnoamery-
kariskich odbiorcéw. Mimo zdobytej druzgquce).przewagl' stra-
tegicznej (a moze whasnie dlatego) Kreml nie uciekalby sie by-
najmniej do otwartych préb przymusu lub szantazu. Gléwne
koncerny zachodnioeuropejskle. oqzymdyby fale powaznych za-
méwieri sowieckich, z zapowi dalszych w nadchodzacych
latach. W Europie Zachodniej zapanowalby pelny spokdj, jesli
nie poczucie euforii, na skutek pomyslnie rozwijajacych si¢ sto-
sunkéw handlowych z Moskwa. Stopniowo klienci sowieccy pro-
siliby o zwigkszenie dostaw i o coraz dalej posunicte dostoso-
wanie technologii przemystu zachodniego do specyfiki wymagar
ZSSR. Nie trzeba nawet dodawaé, ze i inne dostawy, czy to
technologii czy zywnoéci, przebiegalyby pomyslnie i wykazywaly
tendencje zwyzkows. Finlandyzacja Europy stalaby si¢ faktem
dokonanym.

Poczatkowo nie wigzatoby si¢ to prawdopodobnie z obnize-
niem poziomu zycia na Zachodzie. Nastgpitoby by¢ moze (w
ramach ,sprawiedliwego podzialu” ropy naftowej na Bliskim
Wschodzie) pewne zwolnienie tempa wzrostu gospodarczego w
tych krajach. Réwnoczeénie jednak mogloby si¢ na skutek za-
méwien sowieckich zmniejszy¢ bezrobocie, a moze nawet nastg-
pitby stan pelnego zatrudnienia. Tak wigc zachodni przemyst
nastawiony bylby coraz bardziej na potrzeby Wielkiego Kraju
Rad, kompensujac chroniczng nieudolnoéé i braki tzw. gospo-
darki socjalistycznej. Jednoczesnie odbywatyby si¢ jednak i inne,
bardzo istotne procesy. W miare rozwoju gospodarczego ZSSR
nastapitby oczywiScie zmacznie szybszy wzrost stopy zyciowej
w tym ogromnym kraju. Nastataby tak dobrze znana na Zacho-
dzie Era Wielkiej Motoryzacji, ktérej zaczgtkiem sa setki tysiecy
samochodéw osobowych produkowanych juz teraz co roku w
Togliattigradzie. Rozwéj motoryzacji zwigkszyltby znacznie zapo-
trzebowanie na rope naftows z Bliskiegp Wschodu. Tymczasem
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zasoby tej ropy z biegiem lat malejs. W ramach tzw. sprawied-
liwego udzialu wszystkich krajéw w (zmniejszajacych sie szybko)
zasobach ropy ZSSR otrzymywatby jej coraz wigcej, zas sfinlan-
dyzowane kraje Europy Zachodniej coraz mniej. Konsekwencja
tego bylby znaczny i szybki spadek stopy zyciowej na Zachodzie.
Ile czasu mogloby uplynaé, zanim by sie ten kryzys stal widocz-
ny? Dziesigé, pigtnascie, dwadziescia lat? Trudno jest umiescié
W czasie ten moment scenariusza. Jest to jednak moment naj-
bardziej istotny dla dalszego rozwoju wypadkéw. Jest malo
prawdopodobne, aby ten zwrotny punkt, kiedy to przecietny
mieszkaniec Francji, Anglii czy Niemiec obudzi sie wreszcie ze
snu iluzji czy euforii, nastgpit juz w ciggu nastepnych kilku lat.
Jest to wystarczajagco dhugi okres, aby na razie spa¢ spokojnie.
A jakie bylyby skutki tego przebudzenia? Trudno przewidzieé.

o jest pewne, ze za wszelkie préby oporu na tym etapie
przecigtny obywatel Zachodu bedzie juz musial zaptaci¢ bardzo
wysokg cene.

W tym miejscu koficzy si¢ nasz scenariusz. Nasuwa si¢ jednak
szereg dalszych pytari, na ktére mozna sprébowaé odpowiedzied.

Jakie sq w tej sytuacji perspektywy konfliktu nuklearnego?

W punkcie wyjSciowym scenariusza — w momencie faktycz-
nego opanowania Bliskiego Wschodu — wojna nuklearna po-
Mmiedzy supermocarstwami staje si¢ zbyteczna. W pézniejszym
okresie, na skutek zdobytej przez ZSSR zasadniczej przewagi,
Wwojna taka staje si¢ wprost niemozliwa. Nie potrafi¢ przedsta-
wi¢ prognozy procesu rozbrojenia Zachodu przez Moskwe, ale
nawet jesli byloby ono tylko czesciowe, trudno sobie wyobrazié
zwickszenie prawdopodobiefistwa przyszlego uzycia broni nu-
klearnych przez Zachéd. Chiny, pozbawione oparcia w faktycz-
hym sojuszu z Zachodem, znalazlyby si¢ pod wzgledem poten-
Cjatu nuklearnego na wyraznie stabej pozycji wobec swego socja-
listycznego sasiada. Inne posiadajace tego rodzaju bros lub zdol-
nos¢ jej wyprodukowania kraje zostalyby szybko zneutralizowane.

A jak rozwinie sig sytuacia w ZSSR?

. Na to pytanie bynajmniej nielatwo odpowiedzie¢. Istnieje
Jednak w sytuacji sowieckiej kilka elementéw, ktére moga po-
shuzy¢ jako wskazniki do pewnych spekulacii.

Nie ulega watpliwosci, ze stopa zyciowa w ZSSR powoli sie
Podnosi. Jesli scenariusz przedstawiony w niniejszym artykule
okaze si¢ w zasadzie trafny, proces wzrostu standardu Zyciowego
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moze sie znacznie przyspieszyé. Jezeli ma racje Zinowiew — a
ocena jego bynajmniej nie nalezy do odosobnionych — to prze-
cietny homo sovieticus ma jakie§ poczucie dumy z osiggnieé
Kraju Rad, jedli nie w sensie ogélnym, to w kazdym razie w
odniesieniu do swojej osobistej sytuacji. Wzrost stopy zyciowej
na skutek sfinlandyzowania Europy Zachodniej moze to uczucie
tylko spotegowaé. Taki stosunek obywateli do zdobyczy kraju,
w polgczeniu z wieloma innymi, dobrze znanymi czynnikami sta-
nowigcymi zasadniczg przyczyne uleglosci i matych wymagan oby-
wateli ZSSR w dziedzinie ich uprawniefi obywatelskich nie obie-
cuje szybkiej erozji systemu od wewnatrz. Jednoczesnie jednak
jest niewatpliwym faktem, Ze stopieri wszelkich represji pan-
stwa wobec krngbrnych obywateli fagodnieje, choé tres¢ i forma
pozostaja bez zmian. W koricu Sacharow skazany zostal dotych-
czas ,tylko” (nieformalnie) na banicje do Gorkij i areszt do-
mowy. Wyroki wydawane na réznego typu opozycjonistéw oscy-
luja w granicach kilku lat, dluzsze stanowig raczej wyjatek niz
regule. Praktyka wydalania z kraju jest mimo wszystko bardziej
»humanitarna” anizeli pierwowzory represji wypracowane w cza-
sach Stalina.

Jakie zmiany pociggnie za sobg taki zbieg trendéw w samej
istocie obecnego homo sovieticus, trudno powiedzie¢. Czy pow-
stanie nowy typ, czy zamozniejszy, syty, pachnacy zachodnim
odekotonem i gladko wygolony obywatel sowiecki bedzie sie
sktanial powoli w kierunku mentalnosci zgnitego Zachodu — ku
tej czeSci mentalnosci, z ktérej nadal jeszcze mozemy byé dumni?
Czy tez te wszystkie zdobycze zachodniej cywilizacji stanowié
bﬁ‘fﬁ tylko zewnetrzng otoczke dla jego zdeformowanej juz psy-
chiki?

Szanse Polski to problem wymagajacy oddzielnej analizy.

Zakonczenie

Czy prognoza moja jest w rzeczy samej pesymistyczna? Od-
powiedZ na to pytanie zalezy catkowicie od tego, jak sie patrzy
na wspdlczesny $wiat. Jesli uznaje si¢ niebezpieczefistwo kon-
fliktu nuklearnego za realne i bliskie — scenariusz méj trzeba,
choé z wielkim bélem, okresli¢ jako optymistyczny. Jedli sie
natomiast niebezpieczefistwo takie pomija jako nieistniejace lub
odlegle, a nasz obecny $wiat widzi w kategoriach walki zachod-
niej wolnosci i cywilizacji z nieludzkim systemem przemocy i
niewoli — prognoza moja napawa smutkiem i gorycza.

Sydney, 28 lipea 1980 Jerzy BONIECKI
, pca .

Kraj

Pozyczki zachodnie dla PRL

Sytuacja gospodarcza w Polsce przybrata rozmiary katastro-
alne jeszcze przed falg strajkéw, ktére miaty miejsce w lecie.
Wedtug oficjalnych danych, ktére maja tendencje do zawyzania
stopy wzrostu chociazby na skutek specyficznej konstrukcji tych
Statystyk, produkcja materialna netto (wedtug terminologii mark-
sistowskiej ,,wytworzony dochéd narodowy”, ktéry nie obejmuje
wigkszosci ustug, a wigc najwolniej rozwijajacej si¢ czeéci gos-
Podarki) obnizyta si¢ w 1979 roku o 2 %. Plan na 1980 rok prze-
widywat wzrost o 1,4 % do 1.8 %, najnizsze zadanie planowe w
calym okresie powojennym. Mozna bylo oczekiwaé, ze rok za-
koriczy si¢ dalszym niewielkim spadkiem, teraz jednak wyglada
na to, ze spadek bedzie znacznie wigkszy niz si¢ spodziewano.

Strajki byly konieczne dla dokonania zmian w kierownictwie
Partii i rzadu oraz dla wymuszenia pewnych ustgpstw politycz-
nych. Bardziej otwarta krytyka i niezalezny glos zwigzkéw zawo-
dowych moga odegra¢ duza rol¢ w poszukiwaniu drég wyjscia
Z kryzysu. Bez strajkéw trudno bylo nawet oczekiwad zasadni-
Czej zmiany polityki gospodarczej i koniecznych reform w syste-
Mie planowania i zarzadzania.

Na dtuzsza met¢ moze wreszcie powsta¢ mozliwosé wyrwania
8ospodarki polskiej z zaczarowanego kota, w jakim znalazla sig¢
W wyniku naktadajgacych si¢ prawie z roku na rok bledéw w
Catym okresie od zakonczenia drugiej wojny $wiatowej!. Mozli-
e ————

1. Autor przedstawil analize rozwoju gospodarczego w Z. M. Fallenbuchl,
Polityka gospodarcza PRL, Odnowa, Londyn 1980 oraz we wezesniejszych
Pracach ,,Uwagi o sytuacji gospodarczej w Polsce” w B. Heydenkorn (red.);

mpozjum 50, Stowarzyszenie Polskich Iniynieréow w Kanadzie, Toronto
1972 (str. 77-84); ,The Strategy of Development and Gierek’s Economic
uvre” w A.Bromke, J. W.Strong (red.); Gierek’s Poland, Praeger,

New York 1973 (str. 52-70); ,Poland in the Last of the Twen-
Yeth Century: The Economy”, Slavic Review, v. 34, No 4, 1975 (str. 775-
781); ,The Polish Economy in the 1970’s” w J.P.Hardt (red.), East
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wos¢ taka zaistnieje jednak jedynie wtedy, jezeli przetasowane
kierownictwo potrafi siggnag¢ po nowe, Smiale rozwigzania, za-
miast nadal prébowaé¢ powrotu do dawno juz zbaqkrutovyanych
metod zwigkszania stopnia nakazowosci i scentr'ahzowan}a pla-
nowania i zarzadzania. Tak zwana ,nowa styategla rozwoju gos-
podarczego” zatamata si¢ w polowie lat sxedemdzxesmtych na
skutek nieudolnego jej wykonywania, a prz_ede wszystkup po-
niewaz byta zbyt trudna do przeprowadzenia przy nadrpggrme
scentralizowanym i nieelastycznym systemie. Zamxast' pojs¢ w
kierunku wegierskich reform gospoda}rczych, grupa Qlerka wy-
brata kierunek przeciwny. Zwigkszenie nakazowosci i scentrali-
zowania przyniosto nie poprawe, lecz dal§ze pogarszanie si¢ wy-
nikéw gospodarczych z roku na rok?2 N.xe ma powodow oczeki-
waé, aby taka polityka mogta wyprowadzi¢ gogpodarkg_ z _kryzysu
tylko dlatego, ze bgdzie prowadzona przez nieco zmieniony ze-
sp6t, nie bardzo zreszta odbiegajacy od poprzedniego pod wzgle-
dem fachowosci. 3 :

Na dluga mete strajki moga wigc, pod pewnymi warun_kafm,
przynies¢ poprawe. Jednakze na krotka mete ich skutki, jak
i wplyw stusznych zadan podniesienia plac i lepszego zaopatrze-
nia rynku wewngtrznego stwarzaja dodatkowe trudnosci gospo-
darcze. Aby wigc to, co si¢ teraz stalo na skutek strajkow,
mogilo w dalszej perspektywie daé pozy.tywne' rezultaty, gospo-
darka polska musi ,uzyskac cz:as", a wigc mieé¢ do dys‘pozyq'l
wigcej Srodkéw niz jest w stanie obecm_e wyprodukowad. Moz-
na to osiggnaé jedynie przez naptyw kapitatu z zewnatrz, to jest
przez nadwyzke importu nad ekspor'tem, ktéry jest konieczny dc_o
placenia za import. Moze to nastapic¢ albo w formie bezzwrotnej
pomocy gospodarczej, z jakiej korzystaja mniej rozwinigte kraje
tak zwanego ,trzeciego swiata”, albo w formie pozyczek. Ina-
czej méwigc czas, jaki jest niezbedny dla dokonania .zmian.“f
polityce gospodarczej i reform, bez ktérych gospodarki pglskxej
nie uda si¢ wyciggnaé¢ z obecnego kryzysu, mozna otrzymac tylkp
w postaci daréw albo trzeba go kupi¢. To drugie rozwigzanie
oznacza dalsze obcigzenie gospodarki w przyszitosci. Ma ono sens
jedynie wtedy, jezeli ma sig¢ pewpoéé, ze g9sppc}arka bedzie o tyle
wigcej produkowaé ze splaty nie zadlawia jej wzrostu w przy-
szlosci. Nie chodzi o odsunigcie katastrofy na pézniej, jak zrobit
to Gierek, ale o to aby uzupehli¢ zbyt szczupte zasoby teraz,
a diugi sptaca¢ wtedy, kiedy produkcja odpowiednio wzrosnie.
Warunkiem wigc powodzenia takiego manewru jest przestawie-
nie gospodarki na tory bardziej efektywnego procesu rozwoju,

European Economies Post-Helsinki, D.C.: Joint Economic Committee of
the US Congress, Washington 1977 (str. 816-864).

2. Z.M. Fallenbuchl, ,The Polish Economy at the Beginning of the
1980°s” w J.P.Hardt (red.), East European Economic Assessment, D.C.:
Joint Economic Committee of the US Congress, Washington 1980, réw-
niez zamieszczone w Poland, 1980: An East European Economic Country
Study, D.C.: Joint Economic Committee of the US Congress, Washington
1980.
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ktéry bedzie dawat wigksze rezultaty przy mniejszych nakfadach.
Tylko wéwczas bowiem bedzie mozna wygospodarowaé splaty
pozyczek. ]

Sytuacje jednak komplikuje po pierwsze fakt, ze gospodarka
polska jest juz bardzo powaznie zadtuzona, a bezzwrotnej po-
mocy finansowej dla Polski raczej nie mozna znikad oczekiwaé
W obecnym ukladzie migdzynarodowym, a po drugie brak gwa-
rancji, ze nowe pozyczki nie zostana podobnie zmarnowane jak
dotychczasowe.

Zadluzenie PRL na Zachodzie, ktére rosto bardzo szybko od
poczatku lat siedemdziesigtych, osiggneto juz niezmiernie wysoki
poziom z konicem dekady. Wynosito ono 764 miliony dolaréw
w 1971 roku, 22 miliardy dolaréw w 1973, 74 miliardy w
1975, 13,4 miliardéw w 1977 i 19,6 miliardéw z koricem 1979.
W pierwszej potowie dekady zadtuzenie wzrastato o 50 % w 1972,
92% w 1973, 86% w 1974 i 79% w 1975. Procentowy wzrost
obnizyt si¢ w drugiej polowie dekady do 45% w 1976, 25%
w 1977, 27% w 1978 i 15% w 1979 roku, co z duma podawano
w oficjalnych wypowiedziach. Jednakie w absolutnych Wyso-
kosciach przyrosty zakumulowanego zadluzenia byly w drugiej
polowie lat siedemdziesigtych wigksze niz w pierwszej, kiedy to
byly one jeszcze, z wyjatkiem ostatniego roku, wzglgdnie umiar-
kowane, wynoszac 386 milionéw dolaréw w 1972, 1.063 miliony
w 1973, 1.907 milionéw w 1974 i 3.261 milionéw w 1975. Absolutne
przyrosty w drugiej potowie wynosity 3299 milionéw w 1976,
2,672 miliony w 1977, 3.620 milionéw w 1978 (byt to najwyzszy
przyrost w ciggu catej dekady) i 2.618 milionéw w 1979.

Dla poréwnania: w 1979 roku ZSSR mial zakumulowane za-
diuzenie w ,twardej walucie” na Zachodzie wynoszace 102 mi-
liardéw dolaréw plus 55 miliardéw zadtuzenia Miedzynarodo-
wego Banku Wspétpracy Gospodarczej i Migdzynarodowego Banku
Inwestycyjnego, czyli dwéch bankéw Rady Wzajemnej Pomocy
Gospodarczej (RWPG), ktére na Zachodzie stusznie uwaza si¢ za
czgs$¢ gospodarki sowieckiej. Zadtuzenie NRD wynosito w 1979
roku 84 miliardéw, Wegier — 7,3 miliardéw, Rumunii — 6,7 mi-
liard6w, Bulgarii — 3,9 miliardéw i Czechostowacji — 3,2 miliar-
déw. Zadluzenie na Zachodzie wszystkich krajéw nalezacych do
RWPG, wigcznie z Kubg, wyniosto 67,7 miliardéw. Zadhuzenie
Polski stanowilo wigc w 1979 roku 289 % calego zadtuzenia
RWPG.

Niekorzystnie dla Polski przedstawia si¢ réwniez poréwnanie
wysokos$ci zadiuzenia netto w proporcji do wartoéci eksportu do
krajéw niesocjalistycznych. W 1979 roku proporcja ta wynosita
3,09 dla Polski, 2,18 dla Wegier, 192 dla NRD, 1,67 dla Bulgarii,
126 dla Rumunii, 0,89 dla Czechostowacji i 0,52 dla ZSSR3.

3. Wszystkie dane dotyczgce zadluzenia krajow RWPG wzigte s3 z A.J.
Lenz, R.C. Teal, ,.Projected CMEA Hard Currency Debt Levels Under Se-
lected Trade Growth Assumption”, East-West Trade Policy Staff Paper,
Washington, July 7, 1980.
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Innymi stowy zadtuzenie PRL na Zachodzie bylo w 1979 roku
trzy razy wigksze niz dochéd w ,twardej walucie” z el'csportu.
Jest to proporcja wysoka. Wsréd krajéw srednio rozwqugtyc}}
wyzsza proporcje ma Meksyk: 440 w 1978 roku. Jednakz-e kraj
ten rozwija teraz na szeroka skalg odkryte niedawno zioza naf-
towe i nie powinien mie¢ w przysziosci trudnosci ze sptat_a za-
ciggnigtych pozyczek. W innych krajach stosunek.zadluzema do
eksportu byt w 1978 roku znacznie nizszy. Wynosit on, na przy-
ktad, 220 w Brazylii, 190 w Jugostawii, 0,97 w Argentynie, 0,95
w Kolumbii, 0,94 w Potudniowej Korei, 0,76 w Wenezueli i 0,58
w Hiszpanii 4.

Tylko okoto jednej czwartej catego zadluzenia PRL na Zacho-
dzie ma forme stosunkowo niskoprocentowych pozyczek rz_a.do
wych lub oficjalnych agencji kredytowych. Da}sze poéttora mxlu}r-
da dolaréw reprezentuje kredyty amerykanskie na zakup zboza,
udzielone przez Commodity Credit Corporation (CCC), ktére maja
juz prawie handlowa stopg procentowa. Reszta zostala zacig-
gnigta w prywatnych bankach lub reprezentuje dostawy na kre-
dyt udzielony przez samych dostawcow, zwykle na krétki okres.
Wigkszoé¢ pozyczek ze ir6édet prywatnych jest oblozona stopa
procentowa o 1% do 1,5 % wyzsza od londynskiej stopy procen-
towej dla pozyczek migdzynarodowych. (LIBOR), ktéra w maju
1980 roku wynosita 11} %. Oznacza to, ze w tym okresie pozyczki
dla Polski byly osiggalne przy stopie procentowej 12,25% do
12,75 %. Czgs$¢ pozyczek otrzymano wczesniej przy nizszej stopie
procentowej lub w walutach krajéw, w ktérych stopa procento-
wa mogla by¢ nizsza. Poniewaz jednak powazna cze$é pozyczek
byta krétko- lub srednioterminowa, wiele z nich musiato byé
przefinansowanych. W sumie, wlaf:zajac pozyczki na splatg wczes-
niejszych pozyczek, Polska zadluzyta si¢ na 55 miliardéw dola-
réow w 1978 i 7,9 miliardéw w 1979 roku. Wydaje si¢ wiec, ze
mozna przyja¢ 12 % jako stope przecigtna dla obecnego zadtu-
zenia PRL na Zachodzie. Jest to bardzo wysoka stopa procen-
towa i niewatpliwie stanowi ona bardzo powazne obcigzenie.

Biuro handlu Wschéd-Zachéd amerykanskiego ministerstwa
handlu zagranicznego przeprowadzito ciekawe obliczenia 5. Jezeli
zatozy sig, ze polski eksport do krajéw niesocjalistycznych oraz
import z tych krajow beda rozwija¢ si¢ przy stopie wzrostu
takiej samej jak przecigtna lat 1975-79, to jest 11,5 % dla ekspor-
tu i 6,8 % dla importu, zadtuzenie PRL na Zachodzie, przy prze-
cietnej stopie procentowej 12 %, wynositoby 32,6 miliardéw do-
laréw z konicem 1983 roku i 39,4 miliardéw z koncem 1985 roku,
kiedy to zaistniataby juz nadwyzka w wysokosci 160 milionéw
dolaréw w bilansie handlowym z Zachodem. Zadluzenie wzrasta-
loby jednak dalej, gdyz same tylko ptatnosci procentu wynios-
tyby 4,3 miliardy dolaréw na rok.

4. L. Theriot, ,Communist Currency Debt in Perspective”, East-West
Trade Policy Staff Paper, Washington, July 1980.
5. Lenz, Teal, op. cit., str. 13-14.
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Przy przecigtnym wzroscie importu o 6,8 % eksport musiatby
wzrasta¢ przecigtnie o 16,7 % dla powstrzymania dalszego wzros-
tu zadluzenia w 1983, albo o 14,1 % dla powstrzymania wzrostu
zadtuzenia w 1985 roku. Taki wzrost eksportu do krajéw nieso-
cjalistycznych jest w tej chwili nieosiggalny. Aczkolwiek stopa
wzrostu eksportu da tych krajéw byta wyjatkowo wysoka w 1979
roku, kiedy zwigkszono eksport kosztem zaopatrzenia rynku wew-
netrznego, wyniosta ona jednak jedynie 12,9 %, a wigc byta poni-
zej stopy, jaka bylaby konieczna dla powstrzymania wzrostu za-
diuzenia w 1985 roku. W poprzednich trzech latach, pomimo
ogromnych wysitkéw czynionych w celu zwigkszenia eksportu
na Zachéd i przy wzroscie cen na towary eksportowane, warto§é
catego eksportu do krajéw niesocjalistycznych wzrosta o 7,7 %
w 1976, 98% w 1977 i 7,3 % w 1978 roku. Przy niezmienionym
systemie watpliwe jest, aby przecigtna lat 1975-79, to jest 11,5 %,
mogta by¢ osiggnigta w najblizszych latach.

Nie mozna réwniez liczy¢ na dalsze obnizenie stopy wzrostu
importu. Przy spodziewanej stopie inflacji przecigtny roczny
wzrost wartosci importu z krajow niesocjalistyeznych o 6,8 %

.Oznaczalby prawie niezmieniong mas¢ towarowa importu. Dras-

tyczne cigcia importu z krajéw niesocjalistycznych w cenach
biezacych do — 4,6 % w 1977, 0,0% w 1978 i 57 % w 1979 ozna-
czaly spadek masy towarowej importu. Byl to gléwny powéd
zahamowania wzrostu ekonomicznego z koricem dekady, bowiem
brakowato surowcéw, czgsci i maszyn uzupetniajacych®. Dalsze
obnizenie masy towarowej importu musiatoby odbié¢ si¢ negatyw-
nie na poziomie produkcji i obnizyloby zapewne réwniez eksport
na Zachéd, a wigc nie przyczyniloby si¢ wcale do poprawy
bilansu handlowego.

Bioragc pod uwagg te obliczenia, nie wydaje si¢ aby nawet
bez jakichkolwiek dalszych poizyczek gospodarka polska mogta
powstrzymac dalszy wzrost zadtuzenia, wynikajacy ze wzrostu
pProcentu na zaciggnigte pozyrzki, wczesniej niz z koncem lat
osiemdziesigtych. W tej sytuacji trudno méwié o nowych pozycz-
kach, ktére musialyby odsuna¢ zatrzymanie wzrostu zadtuzenia
jeszcze dalej w przysziosé.

Zaréwno w interesie Polski jak i kredytoréw zachodnich lezy,
aby nowe pozyczki nie zostaly zmarnowane i aby gospodarka
polska mogta zwigkszyé swoja efektywnos$é, bez ktérej nie uda
si¢ obnizy¢ zadluzenia w przyszioéci. Przy obecnym stopniu za-
dtuzenia Polski kredytorzy zachodni maja prawo postawié¢ wa-
runki, jakie musza by¢ speinione, aby PRL mogta otrzymaé
dalsze pozyczki z Zachodu.

Pierwszym warunkiem musi by¢é przeprowadzenie daleko
idacych reform gospodarczych. Nie chodzi tutaj o znalezienie
Jjakiej§ nowej formuly, wedtug ktérej oceniac si¢ bedzie stopien
wykonania planu, czy tez nowego systemu skomplikowanych

6. Szersze oméwienie tego punktu moina znalezé w: Fallenbuchl, , The
Polish Economy at the Beginning of the 1980s”.
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bodzcéw w ramach niezmienionego zasadniczo systemu. Zupel-
nie jalowym zadaniem jest udoskonalanie metod rachunku eko-
nomicznego, kiedy wszystkie ceny i koszty sa znieksztalcone i
absolutnie nikt nie jest w stanie powiedzie¢, czy dane dobra sa
produkowane i eksportowane z korzysciag czy tez ze strata dla
gospodarki narodowej. Wszystkie takie manipulacje i ,udosko-
nalanie systemu”, przeprowadzane z zapalem od przeszio dwu-
dziestu lat, nie daly i nie mogly da¢ zadnych rezultatéw.
Reformy gospodarcze musza p6jé¢ przynajmniej tak daleko
jak na Wegrzech. Musi zostaé zdecentralizowany proces podej-
mowania decyzji, zwigkszona rola instrumentéw ekonomicznych
i drastycznie zmniejszona rola nakazéw administracyjnych. Od
lat uznano w ramach bloku sowieckiego, ze Wegry ze wzgledu
na maty rynek wewnetrzny i brak zasobéw naturalnych musza
opiera¢ si¢ na wymianie handlowej z zagranica, wiacznie z du-
zym stosunkowo handlem z Zachodem. Uznano tez, ze z tego
powodu kraj ten musi mie¢ duzo bardziej zdecentralizowany
i elastyczny system niz inne kraje bloku. Ogromne zadtuzenie
gospodarki polskiej wymaga szybszego wzrostu eksportu na Za-
chéd dla splacenia zaciggnigtych i ciggle jeszcze koniecznych
dalszych pozyczek. Wymaga to wysokiego stopnia otwarcia gos-
podarki, przynajmniej w takim samym stopniu co gospodarka
wegierska, a wigc zwigkszenia roli handlu zagranicznego, ktére
bedzie mozliwe jedynie, jezeli system planowania i zarzadzania
zostanie powaznie uelastyczniony. Administracyjnymi metodami
nie da si¢ rozwingé korzystnego eksportu na Zachéd. Centralny
planista nic tu nie moze poradzi¢. Kiedy prébuje podja¢ w tej
sprawie decyzje, s3 one zazwyczaj nierealne, gdyz nie ma on
bezposredniego dostepu do wszystkich danych, ktére dla powzig-
cia racjonalnych decyzji sa niezbgdne. Dane te zmieniaja sig
szybko. Decyzje musza by¢ podejmowane natychmiast. Nie ma
czasu na przewlekly proces-zatwierdzania zmian w planie?,
Jezeli system si¢ nie zmieni, gospodarka polska nie zwigkszy
efektywnosci, nie zapewni podniesienia stopy Zyciowej i nie roz-
winie korzystnego eksportu na Zachdéd, a wigc nie powstrzyma
wzrostu zadluzenia. Nie zmniejszy si¢ tez potencjalna eksplo-
zywno$¢ obecnej sytuacji politycznej. Czy to si¢ nowemu kie-
rownictwu partii i rzadu podoba czy nie, musi si¢ ono liczyé
z tym, ze zapewne wkrétce nie bedzie moglo otrzymaé dalszych
pozyczek bez dokonania daleko idgcych reform.
Przeprowadzenie reform wymaga jednak zmniejszenia presji

7. Autor zajmowal si¢ tym zagadnieniem w: Z.M. Fallenbuchl, E. Neu-
berger, L.d’Andrea Tyson, ,East European Reactions to International Com-
modity Inflation” w J.P.Hardt (red.), East European Economies Post-
Helsinki, D.C.: Joint Economic Committee of the US Congress, Washing-
ton 1977 (str. 54-101) oraz w: Z. M. Fallenbuchl, ,,The Impact of External
Economic Disturbances on Poland Since 1971" w E. Neuberger, L.d'An-
drea Tyson (red.), The Impact of International Economic Disturbances on
the Soviet Union and Eastern Europe, Pergamon Press, New York 1980
(str. 280-304).
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wewnatrz gospodarki, stworzenia rezerw surowcéw, czesci i mocy
produkcyjnych. Wymaga réwniez zwigkszenia produkcji débr
konsumpcyjnych dla nadania bodZcom materialnym rzeczywis-
tego znaczenia. Stosunkowo latwo mozna byto przeprowadzié
reformy na poczatku lat siedemdziesiagtych, w okresie zaciggania
wielkich pozyczek na Zachodzie. W tym czasie wydawalo sig
jednak, ze polityka gospodarcza ma wielkie sukcesy. Nie bylo
wigc zainteresowania zmiang systemu. Teraz, kiedy sytuacja jest
katastrofalna, twierdzi si¢ czesto, ze reformy sa niemozliwe, gdyz
napigcie jest zbyt duze. Przy takim podejsciu oczywiscie nikt
nigdy nie podjatby zadnych reform, gdyz kiedy sytuacja gospo-
darcza jest pomysina nie ma powodu do przeprowadzania zmian.
Kiedy za$ jest ona zia, reform jakoby nie mozna dokonywad,
gdyz wymagaja one zmniejszenia napigcia w gospodarce.

Jedyng mozliwoscia wyjscia z tego blednego kota jest zacia-
gnigcie nowych pozyczek dla zmniejszenia istniejacego napigcia
w gospodarce. Aby jednak te pozyczki otrzymac, i to na stosun-
kowo korzystnych warunkach, Polska musi p6j$é¢ w slady Ru-
munii i wej$¢ ponownie do Migdzynarodowego Funduszu Walu-
towego (IMF) i Migdzynarodowego Banku Rekonstrukcji i Roz-
woju (IBRD). Polska byta poprzez rzad londyniski w czasie wojny
cztonkiem zalozycielem tych obydwu migdzynarodowych insty-
tucji finansowych, ale musiata si¢ z nich wycofa¢ pod naciskiem
sowieckim. Przynaleznos¢ do Funduszu pozwolitaby Polsce
otrzymaé pozyczke na dogodniejszych warunkach niz pozyczki
ze #rédet prywatnych dla pokrycia tymczasowych trudnosci w
bilansie platniczym i przefinansowania obecnego zadluzenia, a
cztonkostwo w Banku Swiatowym mogloby otworzyé dostep do
nowych dtugoterminowych kredytéw rozwojowych na korzyst-
nych warunkach. Gdyby Polska byta czionkiem tych organizacji,
zapewne i pozyczki ze Zrédet prywatnych bytyby mniej kosztow-
ne, o ile bylyby potrzebne.

Przy obecnym powaznym zadluzeniu nawet nieznaczne obni-
Zenie stopy procentowej daje bardzo duze korzysci. Mozna to
zilustrowaé na nastgpujacym przykiadzie: zakladajac, ze prze-
cigtne stopy wzrostu eksportu i importu w handlu z krajami
niesocjalistycznymi utrzymaja si¢ na tym samym poziomie co ich
przecigtna wielko$¢ w latach 1975-79, obnizenie przecigtnej stopy
procentowej z 12 %, jaka zakladano w przytoczonych uprzednio
obliczeniach, do 10 % obnizyloby wzrost zadluzenia w roku 1983
z 32,6 miliardéw dolaréw do 30,4 miliardéow. W roku 1985 wzrost
zadtuzenia na skutek nakfadania si¢ procentu obnizylby si¢
z 394 miliardéw dolaréw do 352 miliardéow. A wigc obnizenie
stopy procentowej z 12% do 10 % zmniejszyloby zadtuzenie w
1985 roku o 4,2 miliardy, to jest mniej wigcej o cala wartosé
polskiego eksportu do krajéw niesocjalistycznych w 1976 roku,
ktéry wynosit 4,4 miliardy. Bylaby to ogromna oszczednos¢ dla
gospodarki polskiej.

Przynalezno$¢ do Funduszu i Banku daje réwniez i inne jesz-
cze korzyéci. Kraje czlonkowskie maja dostgp do ekspertyz,
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ktére sa stawiane do ich dyspozycji. Szczegblnie wazne dla
Polski bytyby konsultacje w sprawie. stanu rynkéw zbytu, tech-
niki handlowej jaka nalezy uzywaé na réznych rynkach i w ogéle
pomocy w sprawie rozwijania eksportu na Zachéd.

Te dwa warunki, a mianowicie przeprowadzenie reform,
przynajmniej w stopniu w jakim przeprowadzily je Wegry, oraz,
idac $ladami Rumunii, wstgpienie do Migdzynarodowego Fundu-
szu Walutowego Migdzynarodowego Banku Rekonstrukcji i Roz-
woju sa w interesie kredytoréw i w interesie Polski. Moga. na-
wet uratowaé polityczne zycie nowemu kierownictwu partii, a
wiec s3 i w jego interesie. Pozostaje oczywiscie pytanie, czy
zgodzi si¢ na nie Zwigzek Sowiecki? Je'ieli jednak 'alt.ematywq
jest albo udzielanie gospodarce polskiej bardzo duzej pomocy
finansowej przez dtugi okres czasu, albo powazne zamieszki i
koniecznos¢ zbrojnej interwencji, ktéra przekreslitaby umowe
podpisanag w Helsinkach, na ktérej sowxe_cklm przywodcom tak
bardzo zalezato, nie wiadomo czy ZSSR nie bylby gotéw si¢ zgo-
dzi¢, aby Polska poszia z jednej strony droga utorowang przez
Wegry, a z drugiej strony tg, na ktéra zezwolono Rumunii.

Pomoc finansowa dla Polski powinna w tej chwili mie¢ cha-
" rakter natychmiastowej pomocy dla zmniejszenia braku zywnosci
i innych débr konsumpcyjnych. W dniu 12 wrzesnia prezydent
Carter zatwierdzit dalsza pozyczke 670 milionéw dolaréw na za-
kup amerykanskiego zboza i produktéw rolnych (kredyt CCC).
Nalezatoby zaapelowaé do innych krajéw zachodnich, ktére maja
nadwyzki tego rodzaju, oraz do komisji wspélnoty europejskiej,
ktéra od lat ma kilopoty z rozdysponowaniem zapaséw masta
i innych produktéw rolnych, aby udzielity Polsce podobnych
kredytéw. Jezeli okaze si¢ konigczne, Stany Zjednoczone powin-
ny by¢ wezwane do zwigkszenia udzielonego juz kredytu. Ze
wzgledu na ograniczenie dostaw zboza do Zwiazku Sowieckiego
po inwazji Afganistanu rezerwy zboza s3 dostgpne. Dalsze dosta-
wy do Polski spotkalyby si¢ z poparciem amerykanskich két rol-
niczych. Rozszerzenie pozyczki na nierolnicze dobra konsum-
pcyjne jest réwniez mozliwe ze wzgledu na przediuzajacy sig
recesje.

Trudno jednak oczekiwaé, aby dalsze kredyty amerykaniskie
na cele konsumpcyjne byly osiggalne bez pewnych zobowigzan
ze strony nowego kierownictwa w Polsce. Niedawno na tamach
Washington Post byly ambasador w Warszawie, Richard T. Da-
vies, znany ze swojej zyczliwosci do Polakéw, wyrazil obawe,
czy obecna pozyczka amerykanska byla stuszng decyzjg®. Doma-
ga si¢ wyrazZnie, azeby dalsze kredyty na zakup zboza (kredyty
CCC) uzalezni¢ od trzech warunkéw. Warunkiem pierwszym jest
przeprowadzenie w Polsce reform gospodarczych. Dwa dalsze
warunki wymagaja przedstawienia konkretnego planu zmniej-
szenia zadluzenia (jaki mozna by opracowac¢ wspélnie z eksper-

8. R.T.Davies, ,First Reform, Then Credits For Poland”, Washington
Post, 16 wrzesnia 1980 r.
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tami Migdzynarodowego Funduszu Walutowego, o czym ambasa-
dor nie wspomina) oraz zagwarantowanie, ze odpowiednia cze$é
dostaw zboza paszowego bedzie przydzielona prywatnemu rolnic-
twu. Ambasador Davies dotknat tutaj niezmiernie waznej sprawy.

Prognozy demograficzne, obliczenia przysztego zapotrzebowa-
nia na sitl¢ robocza w pozarolniczych gateziach gospodarki oraz
preferencje ludnosci wiejskiej do przenoszenia sie do miast i
przyjmowania pracy poza rolnictwem wskazuja, ze zasoby sity
roboczej dla rolnictwa beda szybko maleé. W dodatku duzg pro-
porcj¢ stanowi¢ beda ludzie starsi i kobiety. Produkcje¢ bedzie
wigc mozna zwigkszy¢ jedynie poprzez zwigkszenie wydajnosci
pracy stosunkowo niewielkiej ilosci ludzi w pelni zdolnych do
pracy, do podejmowania ryzyka i nowych metod uprawy. Wy-
magac to bedzie szybkiego postgpu agrotechnicznego. Postgp ten
bedzie réwniez konieczny dla zmniejszenia zaleznosci zbioréw
od zmieniajagcych si¢ warunkéw klimatycznych.

Do chwili obecnej indywidualne rolnictwo dostarcza przeszio
70 % towarowej produkcji rolniczej. Jest ono ciagle spychane
na drugi plan, dyskryminowane przy rozdziale nawozéw i innych
Srodk6w chemicznych, maszyn i narzedzi, nasion, paszy, materia-
6w budowlanych i innych s$rodkéw produkcji. Infrastruktura
rolnictwa jest ciaggle katastrofalnie wprost niedoinwestowana.
Manipulacje cenami produktéw sprzedawanych i nabywanych
przez rolnikéw, jakie prowadzono dla kontrolowania rzeczywis-
tych dochodéw i utrzymania ich na mozliwie najnizszym pozio-
mie i niezmiernie niezgrabne proéby ,sterowania cenami” dla
zwigkszenia lub zmniejszenia produkcji poszczegélnych produk-
tow czy catych grup produktéw zaszkodzily wigcej niz zie wa-
runki klimatyczne i byly gléwnym powodem ostrych wahan
w wysokosci produkciji.

Z jednej strony przywoédcy potrzebowali wigcej produktéw
rolnych dla zaspokojenia rynku wewnetrznego, na eksport i dla
zmniejszenia importu, na przykiad pasz. Z drugiej strony nie
chcieli, aby prywatne rolnictwo funkcjonowato zadowalajaco,
gdy gospodarstwa panstwowe i nieliczne zresztg spétdzielnie wy-
kazuja ogromne straty. Wielkie naktady inwestycyjne ciagle to-
piono na poprawe sytuacji w sektorze uspofecznionym, pomimo
ze stal si¢ on juz w Polsce stosunkowo wysoko kapitatochtonng
gafezig produkcji.

Kiedy sytuacja w rolnictwie poprawiata si¢ na skutek dobrych
warunkéw atmosferycznych, momentalnie méwito si¢ o ,socja-
listycznej przebudowie rolnictwa”. Kiedy sytuacja si¢ pogarszata,
kierownictwo partyjne i rzadowe znéw zaczynalo zapewniaé rol-
nikéw indywidualnych, ze moga liczy¢ na wsparcie panstwa, a
ich pozycja zostanie nienaruszona. Powodowato to nieufnos¢ i
niestabilno$é, odstraszato od pobierania decyzji inwestycyjnych
i modernizacji, od podnoszenia wydajnosci pracy i zwigkszania
produkcji. Pomimo zmian w polityce w stosunku do prywatnego
rolnictwa, jakie starano si¢ wprowadzi¢ w ciggu ostatnich kilku
lat, zatrudnienie w sektorze prywatnym rolnictwa zmniejszylto
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si¢ z 4.267 tysigcy w 1975 roku do 3.469 tysigcy w 1978 i 3204 ty-
siecy w 1979, bez mozliwosci zwigkszenia wydajnosci pracy dla
pelnego skompensowania tego ubytku rgk roboczych: :

Produkcja rolnicza w Polsce moze zwigksz'yé si¢ jedynie po-
przez modernizacj¢ i odpowiednie zaopatrzenie prywatnego rol-
nictwa. Sugestia ambasadora Davies'a jest wigec niezwykle stu-
szna. Rzad PRL powinien zobowigzac si¢ do oddania do dyspo-
zycji prywatnego rolnictwa wigks.zoé.cn nabywanych na lfredyt
zb6z paszowych w oparciu o tanie 1 tatwe do otrzymania po-
zyczki dla rolnikéw. Podobnie i gwentualne k;edyty inwesty-
cyjne amerykanskiego Eximba_nku i podobnycp instytucji w in-
nych krajach zachodnich powinny by¢ zastrzezone dla moderni-
zacji prywatnego rolnictwa. Gospodarstwa paistwowe i spot-
dzielnie powinny by¢ wykluczone ze wzgledu na ich nieefektyw-
noéé. Niedotrzymanie zobowigzan odnosnie rozdziatu kredyt'u
pomiedzy prywatnych rolnikéw za pomoca latwygh do ugy.skama
pozyczek na zakup maszyn, nasion, nawozow, POJazdéw i innych
érodkéw produkcyjnych powinno powodowaé natychmiastowe
cofnigcie pozyczki. ) i ; a0

Sprawa jest tym bardziej pilna, ze wobec koniecznosci zmniej-
szenia naktadéw inwestycyjnych dawne kierownictwo zdecydo-
wato si¢ dokonaé cig¢ kosztem rolnictwa. Plan na rok 1980 prze-
widywat obnizenie udziatu rolnictwa w ogélnej wielkosci nakia-
déw inwestycyjnych w gospodarce z 17,5% w 1979 do 15,1 %.
Poniewaz w tym samym czasie ogélna wjelkos’é naktadéw inwes-
tycyjnych miata si¢ obnizy¢ z 6273 miliardéw ziotych do 600,0
miliardéw, nakiady na rolnictwo mialy spasé z 109,8 miliardéw
do 90,6 miliardéow. Jest rzecza oczywistg, ze w tej sytuacji rol-
nictwo prywatne nie mialo szansy na otrzymanie wystarczaja-
cych s$rodkéw, jako ze wigkszos¢ okrojonych s$rodkéw inwesty-
cyjnych miata by¢ skierowana do sektora uspotecznionego. W sy-
tuacji w jakiej znalazta si¢ gospodarka w ostatnich kilku latach
tego rodzaju planowanie musialo doprowadzi¢ do katastrofy.
Nie wiadomo, jak predko nowe kierownictwo bedzie umiato po-
czyni¢ odpowiednie zmiany w planach, azeby uratowaé sytuacje
w rolnictwie, i czy begdzie w stanie da¢ odpowiednie pierwszen-
stwo modernizacji, a wigc i wzmocnieniu prywatnego rolnictwa.

Zachodnie kredyty inwestycyjne sa réwniez konieczne dla
rozwinigcia eksportu do krajéow niesocjalistycznych. Amerykan-
ski Eximbank i podobne instytucje finansowe w innych krajach
oraz prywatne banki powinny przy tym przyjaé¢ zasade, ze po-
zyczki inwestycyjne na rozwoj eksportu na Zachéd sa udzielane
jedynie na te dzialy, ktére zostaly ocenione przez niezalezne
formy konsultacyjne lub przez specjalistow z Migdzynarodowego
Funduszu Walutowego czy tez Banku Swiatowego jako majace
szanse rozwoju.

Brak znajomosci rynkéw zagranicznych i potencjalnych moz-
liwosci réznego typu eksportu, brak odpowiedniego wyksztalce-
nia i do$wiadczenia w zakresie tak zwanego marketingu, nieu-
miej¢tnie prowadzone badanie rynkowe, a przede wszystkim
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préby wytypowania potencjalnej produkcji na eksport w sposéb
odgérny przez centralnych planistéw stanowia jedna z gtéwnych
trudnosci w rozwijaniu eksportu na rynki zachodnie 9.

Pierwszenistwo w rozdziale $rodkéw inwestycyjnych i dewiz
z otrzymywanych pozyczek zagranicznych z uporem udzielano
w latach siedemdziesigtych przemystowi elektromaszynowemu.
Robiono to nie baczac, ze produkty tego przemystu sa wyijatko-
wo trudne do sprzedazy na rynkach zachodnich bez calej kosz-
townej sieci sprzedazy, ustug naprawczych i czgéci. Przemyst ten
otrzymat 25% wszystkich naktadéw inwestycyjnych przydzielo-
nych na rozwéj przemystu uspotecznionego w 1975 roku i 25,5 %
w roku 1978. Jego udzial w dostarczaniu eksportu do krajéw
niesocjalistycznych wyniést jednak tylko 15% w 1979 roku.
Z drugiej strony przemyst spozywczy, ktéry otrzymat 10% na-
ktadéw w 1975 i 8,5 % w 1978, dostarczyt w 1979 roku az 16 %
wartosci catego eksportu do krajéw niesocjalistycznych.

Przyktadéw takiego strukturalnego niedopasowania inwesty-
cji do potrzeb eksportowych, szczegélnie w handlu z Zachodem,
mozna i poza Polska znalez¢ wiele. Wystgpily one w latach sie-
demdziesigtych i w innych krajach RWPG, powodujac trudnosci
w rozwoju eksportu na Zachéd i zbilansowaniu handlu Wschéd-
Zachéd o,

Inng dziedzing, w ktérej pomoc rzadéw zachodnich moze daé
dobre rezultaty pod wzgledem podniesienia wydajnoéci produk-
cji, modernizacji, rozwinigcia eksportu na Zachéd i ulatwienia
W ten sposéb spiat zaciggnigtych pozyczek jest popieranie ko-
operacji przemystowej migdzy przedsigbiorstwami zachodnimi i
polskimi przedsigbiorstwami przemystowymi. Pomoc ta moze
przyja¢ nie tylko forme udzielania informacji o mozliwosciach
tkwigcych w tego rodzaju powigzaniach. Oficjalne instytucje
kredytowe w rodzaju amerykanskiego Eximbanku moga udos-
tepni¢ kredyty dla rozwinigcia tej dziatalnosci. Odnos$nie wielu
dzialéw produkcji wspéipraca taka moze okazaé¢ si¢ zyskowna
dla partneréw zachodnich, a polscy producenci moga mieé¢ w ten
spos6éb zapewniony dostgp do licencji, know-how, pomocy w
marketing'u, odpowiednich maszyn i urzadzen czy tez zaopatrze-
nia w czesci i materialy. Tak zwane ,importoczute” dzialy pro-
dukcji, to jest takie w ktorych istnieje obawa przed tania kon-
kurencja zagraniczng, musialyby byé wykluczone z tego rodzaju
pomocy rzadowej, chyba ze projektowana kooperacja przemy-
stowa dotyczytaby rozwoju produkcji na wewnetrzny rynek Pol-
ski i na eksport do innych krajéw RWPG.

9. Autor zajmowal si¢ tym zagadnieniem w: Z.M. Fallenbuchl, ,Policy
Alternatives in Polish Foreign Economic Relations”, w R.E. Kanet i M.D.
Simon (red.), Policy and Politics in Gierek’s Poland, Westview Press,

r, Colorado 1980.

10. Z. M. Fallenbuchl, ,Les changements récents dans la structure indus-
trielle et leur impact sur le potentiel d'exportation de pays du CAEM
dans le commerce Est-Ouest”, Revue d’études comparatives Est-Ouest (Pa-
ris: CNRS), v. 10, 1979, No 4 (str. 91-115).
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Wydaje si¢ wigc ze dalsze pozyczki zachodnie dla PRL powin-
ny byé udzielane jedynie pod warunkiem, ze dokonane zostang
odpowiednie reformy gospodarcze oraz nastapi wejscie Polski do
Migdzynarodowego Funduszu Walutowego i Migdzynarodowego
Banku Rekonstrukcji i Rozwoju. Co wigce:j, poiycz_ki te powinny
by¢ udzielane selektywnie na wybrane dziaty, a wigc na moder-
nizacje indywidualnego rolnictwa, rozwéj produkcji eksportowej
na Zach6éd i nawigzanie kooperacji przemystowej. W najbliz-
szym okresie potrzebna jest réwniez pomoc w postaci pozyczek
na zakupienie dostaw zywnosci i innych débr konsumpcyjnych.

Rzady zachodnie nie powinny obawiaé si¢ zarzutu, ze mie-
szaja si¢ w ten sposob w sprawy wewngtrzne Polski. W $wietle
dotychczasowych do$wiadczen kredytOl'{y maja _prawo stawiad
warunki, jakie w ich oczach gwarantujg .w%a$c1we wyzyskanie
udzielonych pozyczek, a wigc L_tm.ozlnwxa_]a_.lch spiate. Im wczes-
niej nowi przywédcy partyjni i rzadowi PRL zrozumiejg, ze
dalsze pozyczki nie beda tak fatwe do otrzymania jak dotychczas
i ze beda musialy by¢ speinione pewne warunki, tym szybciej
Polska bedzie mogla otrzyma¢ pomoc finansows, jaka jest ko-
nieczna dla ,kupienia czasu”.

Zbigniew M. FALLENBUCHL
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Polacy w Estonii

Nieco historii

Pomijajac dawne dzieje, kiedy to dzisiejsza Estonia w XVI
wieku nalezata do Inflant polskich i Stefan Batory prowadzit
0 nie zwycigska wojng¢ z Iwanem Groinym, trzeba wspomnieé
o okresie migdzywojennym, gdy byt to kraj niepodlegly. W tym
czasie na 1200 tys. mieszkancow Estonii (r. 1929) byto ok. 1.500
Polakéw (jest rzecz interesujaca, ze w roku 1968 republika eston-
ska liczyta nadal 1273 tys. oséb). Byli oni skupieni w wigkszych
miastach, takich jak Tallin, Narwa i Tartu (Dorpat) i nie posia-
dali praw mniejszosci narodowej. Te bowiem przyznawano w
Estonii dopiero po osiagnigciu przez dana grupe ludnosciowa
3 tys. oséb. Jednak stosunek Estoriczykéw do Polakéw byt bar-
dzo zyczliwy. Poniewaz po pierwszej wojnie $wiatowej inteligen-
cja polska wyjechata do kraju, tamtejsza Polonia miata charak-
ter czysto robotniczy. Zycie organizacyjne bylo stabe. Istniato
wprawdzie w Tallinie Rzymsko-Katolickie Towarzystwo Dobro-
czynnosci, w ktérym 70 % czlonkéw stanowili Polacy, lecz nie
mialo ono charakteru polskiego. W roku 1929 powstat jedyny
zwigzek polski w Tartu pod nazwg ,Jutrzenka”.

Jako katolicy, Polacy skupiali si¢ przy czterech istniejacych
w Estonii kosciotach katolickich: w Tallinie, Tartu, Narwie i.
Watku-Est. Kosécioly obstugiwane byly przez Jezuitéw niemiec-
kich obojetnie lub wrogo nastawionych wobec spraw polskich.
Odbijato si¢ to bardzo niekorzystnie na postawach religijnych
i $wiadomosci narodowej Polakéw. Tylko w Narwie nauka religii
prowadzona byta po polsku, chociaz kazda z parafii byta w 75 %
polska. Kontakt z krajem byt bardzo staby. W latach 1927-1938
istniata emigracja sezonowa do Estonii i w tym okresie przeby-
walo tu ok. 5 tys. oséb. Polacy z kraju pracowali w rolnictwie.
Ich okresowa obecno$¢ nie miata wplywu na zycie polskie
w Estonii.
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Po 40 latach

Niewiele wiadomo o losach tych Polakéw w Estonii, ktérzy
przebywali tam przed druga wojna swiatowa. Dzielili losy wszyst-
kich mieszkancéw tego kraju, facznie z wywézka na Sybir. Pol-
ska emigracja zarobkowa do Estonii miata si¢ powtérzyé po
wojnie w catkowicie zmienionej sytuacji politycznej. Eotwa i
Estonia, dwie zachodnie i nadmorskie ,republiki” przyciagaja
bardzo silnie zwlaszcza mieszkancéw Biatorusi i Ukrainy, a na-
wet Litwy. Stad tez w Estonii spotyka si¢ obecnie wielu Pola-
kéw. Spis ludnosci ZSSR z roku 1970 wymienit liczbe 2.700 oséb.
Trudno jest jednak okresli¢ ich rzeczywista ilo$¢, poniewaz bar-
dzo wielu z nich liczonych jest wedlug zapisu w paszporcie, a
wigc jako Biatorusini, Ukraincy czy Litwini. Jedyna zauwazalna
manifestacja polskiej obecnosci, cho¢ tylko czgsciowa, sa koscioty
katolickie. Z dawnych czterech parafii pozostaly dwie: w Tal-
linie i Tartu. Lecz od paru lat pracuje w Estonii tylko jeden
ksigdz katolicki przy kosciele w Tallinie. Skad dojezdza do
Tartu. Jest nim z gérg 80-letni ks. Krumpan, Lotysz, méwiacy
doskonale po polsku (w Polsce nigdy nie byi). Iskre nadziei
obudzit fakt, ze w roku 1980 wiadze pozwolity przyjaé¢ do semi-
narium duchownego w Rydze jednego kandydata z Estonii.

Podobnie jak w przeszlosci Polacy stanowig ogromng wigk-
szo$¢ wiernych i dlatego charakter duszpasterstwa w kosciele
parafialnym w Tallinie, jest przede wszystkim polski. Wszystkie
istniejgce tu dawniej koscioly sa otwarte, lecz zycie religijne w
kosciele katolickim jest bez poréwnania bardziej intensywne,
niz w $wigtyniach protestanckich, i to zaréwno w okresie $wiat,
jak i w zwykle niedziele, nie méwigc juz o dniach powszednich,
kiedy to koscioly protestanckie s3 zamknigte. W pazdzierniku
codzienny rézaniec i litania odmawiane s3 po polsku. Jedynie
w pierwsza niedziel¢ miesigca odmawia si¢ je po litewsku.

Niedzielna msza odprawiana jest po lacinie ze wzgledu na
udziat w niej Polakéw, Litwinéw i Estéw pochodzenia polskiego
nie znajacych juz jezyka ojcéw. Ewangelia czytana jest po eston-
sku, po polsku i po litewsku, a kazania wyglaszane s3 takze
w tych jezykach. Natomiast w ciggu tygodnia czytania z Biblii
sa tylko po polsku. Mtiodziezy w kosciele jest bardzo malo, a
rzadko spotka si¢ tam dziecko. Niemal potowa obecnych idzie
do komunii, a kazdy ma rézaniec i ksiazeczk¢ do nabozeristwa,
z ktérych gorliwie si¢ modli. Pan stuzagcy do mszy jest Pola-
kiem. Zwracam uwage na ten szczegél, bo podobna sytuacje
spotkalem w Moskwie, Odessie, Leningradzie. Tak przynajmniej
bylo przed paru laty. Wszgdzie tam giéwnym oparciem miejsco-
wego kosciotla s3 wierni pochodzenia polskiego.

Do Tallina moze dotrze¢ na niedzielg tylko niewielka czeéé
polskiej diaspory w Estonii. Tylko na wigksze $wigta sciagaja
oni z daleka. Przykladem moze by¢ Wielki Tydzienn 1979 roku.
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W ostatnie dwa dni tego tygodnia, na wieczornych, dtugich cere-
moniach, bylo zaledwie po 80 oséb. Nabozeristwa miaty trady-
cyjny, polski charakter. Urzgdzono tzw. Gréb Panski i otoczono
go mndéstwem kwiatéw, jak to si¢ praktykuje w Polsce. Prowa-
dzono adoracj¢ Sanctissimum przy grobie do péinych godzin
nocnych (by¢ moze przez catag noc). W Wielka Sobote cate dtugie
nabozenstwo odbylo si¢ po polsku. Duze wrazenie zrobito na nas
odnawianie przyrzeczen skiadanych przy chrzcie przez katolikéw,
gdy caly kosciét odpowiadal mocno i zdecydowanie w jezyku
polskim.

W Wielkim Poscie $piewano stare polskie piesni wielkopost-
ne, a w sobotg, w $piewanej pelng piersia na zakonczenie nabo-
zenstwa piesni ,Wesoly nam dzien dzi§ nastal”, czulo si¢ rze-
czywiscie rados¢ i wesele. Jest jednak cos wielkiego i zastana-
wiajgcego w tym fakcie, ze od Zatoki Finskiej, przez Tallin,
Ryge, Wilno, Lwéw, Zytomierz i Odess¢ nad Morzem Czarnym,
w ten wielkosobotni wieczér i wielkanocny poranek brzmiaty
te same, odwieczne piesni polskie. Zburzono mury wielu koscio-
16w, inne zamknigeto dla wiernych, ale pie$n przetrwata i dzis
takze pociesza serca ludzi rozproszonych po niezmierzonych
obszarach panstwa rosyjskiego. Czy zdota si¢ ona oprzeé obec-
nym planom jej zagluszenia na zawsze, stokro¢ bardziej dla
niej groznym niz carskie? Takie refleksje nasuwaly si¢ mimo-
woli uczestnikowi z Polski w czasie tego religijnego zebrania.

Tradycyjne $wigcenie ognia w Wielka Sobote odbyto si¢ na
zewnatrz kosciota. Wzruszajagcy moment miat miejsce na zakon-
czenie nabozeristwa. Nagle, na stowa ksigdza, z toreb, kieszeni,
gazet zaczeto wydobywaé chleb i sél, jajka, jabtka itp. Moje
najblizsze sasiadki Polki miaty koszyczki, ktére jawnie przynio-
sty. Inni ludzie robili wrazenie jak gdyby si¢ bali nies¢ pokarmy
do kosciota, wiadomo w jakim celu. Ta sama scena z po$wigce-
niem wielkanocnym pokarméw powtérzyla sie nazajutrz po rezu-
rekcji.

Na tym ostatnim nabozenstwie, dobrze utrzymany i dos§é¢
obszerny, na ok. 500 oséb kosciét byt catkowicie wypetniony.
Spiewat dobry jak na miejscowe warunki chér koscielny i caty
kosciét. Znéw byly to polskie piesni wielkanocne, $piewane moc-
no i radosnie. Widaé bylo, ze wiele oséb przybylo z daleka.
Mieli teczki i byli wyraznie zmeczeni, choé i zadowoleni zarazem.
Wielkanocna procesja kilka razy przechodzita wewnatrz kosciota.
Kazanie bylo w trzech jezykach, lecz $piewano tylko po polsku
i wiele zwrotek kazdej piesni, w kraju juz zupelnie nieznanych.
Ponad sto oséb bylo u komunii. To nabozeristwo, zapewne naj-
bardziej uroczyste w ciggu roku, trwato od godz 8ej do ll-ej
rano. W poniedziatek wielkanocny byly dwie msze przed potud-
niem, lecz ludzi bylo juz malo. Mezczyzn nie bylo wcale, po-
niewaz byl to dzien pracy. Wszyscy obecni byli u komunii.

W $rodowisku inteligencji estonskiej, zajmujacej si¢ praca
naukows, o koéciele katolickim w Tallinie nikomu nic nie wia-
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domo. Pytani nie wiedza, ze w ogéle jest taki w ich miescie.
Wyczuwa si¢ jednak zyczliwy dla katolicyzmu indyferentyzm reli-
gijny, bedacy naturalnym skutkiem liberalizmu religijnego $ro-
dowisk protestanckich. Wymagania praktyk religijnych s3 tu
minimalne.

Akcenty polskie

Polacy w Tallinie czuja sig dobrze,. d.zi.gl.(i sympatii okazywa-
nej im przez Estéw. Tak jest przynajmniej \Yobgc tych, ktérzy
przyjezdzaja z Polski lub wystgpuja oficjalnie jako Polacy, o
czym za chwilg. Niemalo wptynal na to_réwmez wybér papieza
z Polski. W Tallinie i okolicy, by¢ moze i t_lalej, powszechnie
oglada si¢ telewizj¢ fiiska, cho¢ ludzie zbytnio programéw nie
chwalg. Jest to zapewne skutkiem silnej finskiej samocenzury
ze wzglgdu na poteznego sgsiada (stynna finlandyzacja). W kaz-
dym razie jest to inne niz oficjalne Zrédlo informacji i nawet
Rosjanie z nadejéciem godziny dziennika finskiego wiaczaja apa-
raty telewizyjne.

Po wyborze Jana Pawia II tele:wizja_ finska nadata godzinna
audycje, ktéra Estoriczycy ogladali z wielky radoscia. Nieliczni
katolicy estonscy ciesza si¢ bardzo, Zze papiezem zostat Polak.
Nie widaé tu ani $ladu tej rezerwy, jaka spotyka si¢ na Litwie
lub Ukrainie, gdzie czgsto wskazuje si¢ réwniez na litewskie lub
ukrainskie pochodzenie papieza Wojtyly. Litwini powotuja sie
na nazwisko, a Ukraificy na jego znajomos¢ jezyka ukrainskiego
i rzekome powigzania rodzinne. W dniu koronacji papieskiej
proboszcz kosciota w Tallinie oSwiadczyt w czasie kazania: ,bar-
dzo sig¢ cieszg, ze to Polak zostal. papiezem, bo dobrze zna sytua-
cje naszego kosciofa”. Gdy w jedng z pierwszych niedziel po-
bytu w stolicy Estonii udawatem si¢ do kosciota, zagadniety nie-
znajomy Estoniczyk na wiadomos¢, ze jestem Polakiem zaczat
pytaé: ile jest partii w Polsce, czy ja naleze do partii komunis-
tycznej, czy jestem katolikiem itp. Moje zdziwienie zniknelo za
chwilg, gdy zrozumiatem, ze by! to tylko rodzaj upewniania sig,
czy warto mi pokazywac kosSciét katolicki. Byt mile zaskoczony,
gdy si¢ dowiedzial, Zze tam wilasnie ide. On sam byl protes-
tantem.

Od roku 1977 architekci polscy z Pracowni Konserwacji Za-
bytkéw i CHZ ,Budimex” prowadza restauracje staréwki tallin-
skiej na zaproszenie wladz estoniskich. W pierwszej polowie
kwietnia 1979 roku odbywatly si¢ w Tallinie Dni Kultury Polskiej,
w ramach ktérych wystgpowat Chér i solisci Opery Warszaw-
skiej, z Eadyszem i Hiolskim na czele. Nieplanowanym wyste-
pem byt udziat chéru w nabozenstwie Niedzieli Palmowej w ko$-
ciele katolickim. Intonowane piesni polskie zabrzmiaty nagle tak
pigknie i mocno, ze w kosciele powstata jaka$ podniosta i nie-
zwykla atmosfera. Wiele oséb miato tzy w oczach. Dla obec-
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nych w $wigtyni os6b miejscowych bylo to glebokie przezycie,
tym bardziej, ze go nie oczekiwano.

Pigkna manifestacja przyjazni polsko-estonskiej, byly wystepy
polskiego Wilenskiego Zespotu Teatralnego (przy wilenskim Pa-
facu Kultury Kolejarzy) w Tallinie w marcu 1979 roku. Zapro-
szono go na doroczng imprez¢ pod nazwa Talliriski Miesigc Tea-
tralny. Polacy wystgpili z komedia H. Sienkiewicza ,Zagloba
swatem”, ktérej wystawienie zapowiadaly afisze w jezyku pol-
skim i estoniskim oraz informacje w prasie. Widzéw zebrato sig
wigcej niz przewidywano i dlatego w ciggu jednego dnia dawano
dwa przedstawienia: dla publicznosci polskiej i estonskiej.
W obu wypadkach reakcja widowni byta réwnie spontaniczna
i gorgca. Estoniczycy szczelnie wypekili sale i reagowali tak,
jak gdyby nie istniata zadna bariera jezykowa, co bylo wielkim
zaskoczeniem dla aktoréw. Zespét polski nie spodziewat sig tez
takich objawéw sympatii, uczucia i ciepta, jakie mu okazano.
Niespodzianka byt takze specjalny list pochwalny dla zespotu,
wreczony na scenie przez przedstawicielke Ministerstwa Kultury
Estoniskiej SSR. Przy okazji dowiedzieliSmy si¢, ze nasz Sien-
kiewicz jest tu znany i kochany. Juz przed wojna cata trylogia
zostala przelozona na estonski, a i obecnie nie brakuje dobrych
ttumaczy z polskiego.

Cos$ z Zycia codziennego

Jest juz banalem pisanie, ze Estoriczycy nie znosza Rosjan
i uznaja ich za okupantéw. Na ogét bardzo zZle méwia po rosyj-
sku. Odezwanie si¢ w tym jezyku w restauracji czy sklepie po-
woduje zwykle burknigcie niet lub nicziewo niet. Dopiero gdy
si¢ wyjasni, ze pyta nie-Rosjanin, rozmowa staje si¢ zupelnie
inna.

Najczesciej dzieci przed péjsciem do szkoly nie znaja zupel-
nie jezyka rosyjskiego. W jednej z nowych dzielnic Tallina
0 przemieszanej estonsko-rosyjskiej ludnosci stworzono szkoty
z wyktadowym jezykiem rosyjskim. Na skutek stanowczych za-
dan rodzicow wiadze zmuszone byly jednak otworzyé szkoty
osobne, estonskie i rosyjskie.

W kazdej szkole uprawiany jest wprost religijny kult Lenina,
w ktérym, za pomocg wszelkich dostepnych $rodkéw, w szkotach
i organizacjach, wychowywane sa dzieci i mlodziez. Mozna spot-
ka¢ wiele przykladéw, ze jest to uwiericzone peinym sukcesem
wobec odcigcia od jakiejkolwiek mysli krytycznej. Bardzo cha-
rakterystyczne bylo pytanie, ktére padio na spotkaniu z grupa
miodziezy estoniskiej: jaka jest réznica miedzy Chrystusem a Le-
ninem i kto z nich miat racje. Bo obaj mieli ten sam cel, tylko
Lenin chciat wprowadzi¢ sprawiedliwo$¢ i pokéj orgzem, a Chrys-
tus dobrocig. Pytanie postawione byto z cala powaga i w naj-
lepszej wierze.
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Wiele refleksji moze nasuwaé to pytanie, gdy sie meco zna
stosunki w ZSSR. Dysydenci to niewielka grupa ludzi myé}q:
cych krytycznie. Podobnie mysle¢ umie wiel_kg czesé lud_.poscx
krajéw zajetych po roku 1945, oraz na Ukrainie, w Gru_z_u czy
Armenii. Lecz zaskakuje i wstrzgsa ment.alnoéé przecigtnej rosyj-
skiej inteligencji technicznej, spotyk_anej w tych kl‘?'ja(-:h. Owa
spokojna wiara w to, co glosi oflq’alna, ynhaukowa ht_eratura
antyreligijna i w catkowita stuszno$¢ systemu ekonomicznego
i politycznego ZSSR. Wszelkie kosztowne pomylki, braki czy
bledy, ktére mozna wskazac i kt{)re ona sama widzi, ttuma'czy
si¢ odejsciem od stusznych i niepodwazalnych zasad Lenina.
Zapewne gdzie$ bardzo gigboko w hls_tong lud}x rosyjskiego sigga
ta postawa uwielbienia dla absolutnej wiadzy i wiadcy. Lecz jest
to przede wszystkim bardzo znamienny efekt ,prania mézgéw”.

Polski stazysta w Estonii ma wiele okaz_ji do réznych drob-
nych odkryé. Odkrywa w pierwszym _ned'zxe doskonala,.byna]:
mniej nie formalng obstawe. Poniewaz zwiedza razem z innymi
nowe dla siebie miasto i okolicg, wchodzi w kontakt z Inturistem,
to znaczy z milymi urz¢dniczkami tpj inst.yt.ucji.. Pigkne dziew-
czeta staraja sig zaprzyjaz’nifi ze stazystami i staz'ystkami.' Wpa—
daja wieczorem w odwiedziny, ale pewnego dmz} o.k?zu]? sig,
ze gdy nie zastang przyjaciétki, to bardzo starannie i inteligent-
nie wypytaja dlaczego jej nie ma, czy nie wy;echqla poza miasto,
do kogo si¢ udata itp. Gdy jest zaplanowana wycieczka, wpadaja
pod jakim§ pozorem by zbadac, czy czasem kto§ nie pozostat
w domu. A jesli tak si¢ stalo, nastgpuje juz bardzo doktadne
§ledztwo dlaczego si¢ nie wyjechato. Zdarzylo sig, ze Wotga Intu-
ristu wiozta poza miasto grupg¢ stazystébw. Mioda milicjantka
zatrzymata woéz dla kontroli. Lecz gdy tylko zerkneta na legity-
macje kierowcy, natychmiast zasalutowata i zwrécita uwage na
inny samochéd. Na pytanie czemu tak szybko wszystko sig
odbylo kierowca odpowiedziat z usSmiechem: ,milicjant mili-
cjanta nie kontroluje”.

Jesli dazenie do totalnej kontroli nalezy do zycia codziennego,
to zupeilnie niezwyklym wydarzeniem byla manifestacja ponad
tysigca miodziezy estonskiej w centrum Tallina w dniach 1 i 3
pazdziernika 1980 roku. Nad glowami zebranych powiewaty flagi
narodowe, a cale zgromadzenie odbylo sie pod hastem zadania
niepodlegtosci i wycofania si¢ ZSSR z Estonii. Byly rzecz jasna
aresztowania i wielu za swéj bardziej aktywny udziat w tej mani-
festacji zaptacito bardzo drogo gdy chodzi o swoje plany zyciowe.
Taka ewentualno$¢ byla z pewnoscia znana z géry. Jesli wigc
pomimo to doszio do takiego ujawnienia si¢ dgzen narodowych
spoleczenstwa, to znak, ze s3 one juz stosunkowo silne. Reakcja
wiadz bedzie jednak chyba miarkowana faktem, ze Estonia jest
bardzo matym krajem i nie stanowi zagrozenia dla potegi ZSSR.

Czestaw TYNNA
Wieden, 8 pazdziernika 1980 r.
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W sowieckiej prasie

Jesliby jaki$ pilny czytelnik Prawdy zechciat narysowaé mape
$wiata w oparciu o wzmianki o réznych krajach w jego umito-
wanej gazecie, terytorium miedzy Bugiem i Odra musiatby za-
malowa¢ na biato. Kraj, znajdujacy si¢ na tym terytorium
przez caly pazdziernik wspomniany zostat tylko jeden raz: 26 paz-
dziernika Prawda powiadomita swych czytelnikéw, ze w Warsza-
wie zakoniczyl si¢ Konkurs Szopenowski, na ktérym pierwsza
nagrode dostal wychowanek Konserwatorium Moskiewskiego.

Prawda i inne sowieckie gazety pisaly o wszystkich krajach
Swiata. W specjalnych rubrykach poswigconych ,bratnim kra-
jom” czesto byta mowa o kolejnych sukcesach krajéow ,real-
nego socjalizmu”, duzo pisano o udanej kampanii na rzecz
likwidacji analfabetyzmu w Afganistanie, zas’ w rubrykach po-
Swigconych ,im” jeszcze wigcej o strasznym kryzysie zzerajacym
kraje ,realnego kapitalizmu”, o nedzy i rozpaczy, ktére tam
panuja. Jedynie o Polsce sowieckie gazety milczaly (je§li nie
liczy¢ kréciutkiej wzmianki o Konkursie Szopenowskim).

Koniec pazdziernika byt dla Polski pomy$lniejszy: ,przyja-
cielska robocza wizytg”, jak nazwano przyjazd do Moskwy Sta-
nistawa Kani i Jézefa Pirikkowskiego, uhonorowano wzmiankami
na pierwszych stronach wszystkich sowieckich gazet i fotogra-
fiami. Historycy sztuki zajmg si¢ moze kiedy$ wreszcie analiza
zdjec, ktére juz od 16 lat robi W.Musaeljan, obfotografujacy
spotkania wodzéw sowieckich ze wszystkimi, ktérzy przyjezdzaja
odda¢ pokion Moskwie. Fotografie sa niezmiennie takie same:
dlugi stét, z lewej siedza gospodarze z Brezniewem na czele,
z prawej goscie. Pomigdzy nimi stoja butelki z woda mineralna,
papierosy, zapatki, przed kazdym — papier. Jak powiedziatem,
fotografie s3 niezmiennie takie same i peine glgbokiego symbo-
lizmu, jak ceremoniat bizantyjski. Na fotografii z 30 pazdziernika
po lewej stronie siedzi oSmioro ludzi, po prawej troje: Kani
i Pinkowskiemu towarzyszy jaki$ cztowiek z brédka. Legend pod
zdjeciami nigdy nie ma, ale czytelnik i tak natychmiast wie, kto
jest najwazniejszy. Artysta-fotograf mistrzowsko potrafi wysu-
nag¢ wodzéw na pierwszy plan: Brezniew zawsze siedzi sam,
oddzielony od pozostatych czlonkéw Politbiura pustymi krzesta-
mi (na nich spoczywa Majestat), za$ primus sposréd gosci wy-
réznia si¢ wysunigta do przodu glowa: Kania wysuwa glowe
wprzéd, a Pinkowski i cztowiek z brédka odchylajga si¢ do tytu.
W tym artystycznym zabiegu wyraza si¢ kierownicza rola partii.

Na uwage zastuguje takze tekst komunikatu, a raczej nie
tyle sam tekst co uzyte slownictwo. Czytamy na przykiad:



74 ADAM KRUCZEK

,L. 1. Brezniew opowiedziat o toczacych si¢ w ZSSR przygotowa-
niach do XXVI Zjazdu KPZS... Stanistaw Kania pomfprmowal
gospodarzy o potozeniu w Polsce i przebiegu realizacji uchwat
VI Plenum KC PZPR, a takze o staraniach, jakie polscy ko_mu-
niéci podejmuja dla ustabilizowania sytuacji w kraju”. Uzy.te
w tekécie czasowniki odzwierciedlaja sytuacje rozméwcow: je-
den ,opowiada”, drugi ,informuje”.

Zalecenie (czy tez dyrektywa) przekazana z lewej_ strony sto?u
na prawg sklada si¢ z dwéch punktéw: P Brgzmew wyraza
przekonanie, ze ,komunisci i lud pracujacy Pols}u potrafx;q roz-
wigzaé stojgce przed nimi trudne problegny politycznego i eko-
nomicznego rozwoju”’; ponadto ,uczestnicy spotkania zdecydo-

wanie potepiaja proby okreslonych kot imperialistycznych pro- °

wadzacych wywrotowa robotg przeciw socjalistycznej Polsce i
mieszajacych sie¢ w jej sprawy”. A
w tJ)zicz};eﬁ pg ,,ro{;ojczeg wizycie” (6. XI) Prawda opublikowala
komunikat o posiedzeniu Biura Politycznego PZPR, na lstéry'm
omawiano wyniki wizyty. Komunikat nosi tytut ,:Bratersk.n Zwig-
zek” i informuje ' sowieckich czytelnikéw, ze Biuro Polityczne
PZPR podkresla, ,ze nalezy koniecznie konsekwentmg r_eah?owaé
ustalone w toku sowiecko-polskich mzq:éw porozn-xmler'ne".l‘wzy-
wa ,wszystkie organizacje partyjne, azeby 63-legle _Wlelkl_ej l_le-
wolucji Pazdziernikowej uczcx!y c!alsz_ym umocnieniem w'x'elhch
idej socjalizmu i braterskiej wigzi miedzy Polska i ZSSR". 1
Sens milczenia i rzadkich wzmianek o Polsce w sowieckiej
prasie jest oczywisty: sowieckich obywateli przekonuje si¢, ze
jesli ,przed nimi” — tj. przed Polakami — ,stojg ostre proble-
my politycznego i gospodarczego rozwoju” to jest to ich wiasna
wina, a przede wszystkim wina kierownictwa partii; kierow-
nictwo partii powinno samo sobie poradzi¢ z ,ostrymi proble-
mami”, ale tak, zeby Wielki Brat wiedziat, Zze jego interesy nie
sa zagrozone, a ,wielka idea socjalizmu”, czyli ,umacmame bra-
terskiej wigzi migdzy Polska i ZSSR”, trwa. Sowieckim czytelni-
kom sugeruje si¢, ze w razie jesli ,ostre problemy” nie zostang
rozwigzane, wezwie si¢ celem ,informacji” innych przywédcow,
jeszcze bardziej bratnich. A2 . :
Niektérzy zoolodzy twierdzg, ze dinozaury wyginely z powodu
swych rozmiaréw: informacje z réznych czgécn organizmu za
dlugo szty do moézgu. Prasa sowiecka sprawia takie wrazenie,
jakby mézg sowieckiego brontozaura (trafniej byloby méwi¢ o
tyranozaurze) nie przetrawil jeszcze informacji z Polski. Mos-
kiewskie Politbiuro jest przekonane, ze kryzys polski mozna roz-
wigzaé starymi, wyprébowanymi metodami — metoda »polska”,
tzn. przez zmiang rzadzacej wierchuszki, albo metoda czecho-
stowacka, jesli polska nie odniesie skutku. -
Nalezy si¢ domysla¢, ze w polskim aparacie partyjnym jest
niemato zwolennikéw takiej drogi. Wymownym tego dowodem
moze byé artykut I. Krasickiego w Trybunie Ludu z 28. X. 1980.
Artykut ten jest szczegélnie interesujacy ze wzgledu na interpre-
tacje, jaka mu dano w Moskwie i w Pradze.
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Artykut, zatytutowany ,Ewolucjonizm: w krggu autoréw i
wykonawcéw” Literaturnaja Gazeta z 5. XI streszcza pod ty-
tutem , Taktyka wrogéw Polski Ludowej”, a Rude Pravo z 30.X
pod tytutem ,Instrukcje z Paryza”. Te trzy teksty, ,wariacje na
temat”, ilustruja stosunek trzech partii do polskiego kryzysu.

Najtrudniejsze zadanie stoi przed Ignacym Krasickim: musi
on nie tylko przyznaé¢ ze w Polsce, kraju ,realnego socjalizmu”
(Krasicki dixit) istnieje kryzys, ale takze, ze przyczyna kryzysu
jest ,deformacja polityki partii, oderwanie si¢ jej kierownictwa
od klasy robotniczej i mas”. Krasicki jest jednak optymista
— wszystko byloby Swietnie, zapewnia, jesliby tej ,deformacji”
i poprzednich ,bledéw” nie wykorzystywali wrogowie: paryska
Kultura i KOR.

Jak wszystkie artykuly ,realnie socjalistycznych” publicys-
tow, artykul Krasickiego ma forme donosu: autor donosi czy-
telnikom Trybuny Ludu i shuchaczom warszawskiego radia (ktére
artykut jego nadato), ze Kultura ,uznata nawet za mozliwe zaata-
kowacé frontalnie i po nazwisku kierownika Kosciota rzymsko-
katolickiego w Polsce”; Moskwie za$§ donosi, ze ,zespét redak-
cyjny Kultury ,byt promotorem bezposrednich, antyradzieckich
dziatan”. Zdaniem Krasickiego ,warto to szczegélnie podkre-
slic¢”.

Anonimowy autor streszczenia w Literaturnoj Gazetie nie
wspomina Krasickiego i powotuje si¢ tylko na Trybung Ludu,
a przede wszystkim pomija wszystko co tyczy ksigdza prymasa
i Kosciota katolickiego (sowiecki czytelnik moégiby si¢ przerazié
faktem, ze polska partia komunistyczna zwraca si¢ o pomoc do
Episkopatu). Cytuje natomiast wszystko, co Krasicki (Trybuna
Ludu) pisze o winie polskiej partii, ktéra ,wypaczyta polityke”
oraz wszystko, co dotyczy ,wspélnych postaw paryskich autoréw
i krajowych wykonawcéw tego samego integrujacego ich antyko-
munistycznego i antyradzieckiego programu”.

Jednostka informacji nazywa si¢ beat. Notatka Literaturnoj
Gazety zawiera dokfadnie I beat bezposredniej informacji (po-
zostatych beatéw trzeba szuka¢ migdzy wierszami), ale jest on
dla sowieckich czytelnikéw nadzwyczaj interesujacy i wazny.
»Wrogowie chca po swojemu okresli¢ rolg powstatych niedawno
nowych zwigzkéw zawodowych, wbrew woli milionéw ich czton-
kéw przeksztalci¢ te organizacje w sif¢ polityczng, dziatajaca
przeciw partii, przeciw wladzy narodu, przeciw systemowi alian-
sé6w PRL". Czytelnik sowiecki po raz pierwszy dowiaduje sig, ze
,nowe zwiazki zawodowe” licza sobie miliony cztonkéw. Litera-
turnaja Gazeta nie uznaje za konieczne wyjasni¢, czym sg ,,nowe
zwigzki”, za niezbgdne natomiast uwaza zacytowanie Krasic-
kiego, twierdzacego, ze ,emigracyjne pismo Kultura.. zaleca
ugrupowaniom opozycyjnym taktyke kontrolowanego 'podgrze-
wania’ temperatury”. |

Literaturnaja Gazeta konczy akcentem optymistycznym, lek-
ko poprawiajagc Krasickiego: ,Trzezwa postawa Polakéw, ich
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dojrzatoéé polityczna, obywatelska czujnos$¢ i zrozumienie zywot-
ny-clzh interel.zwtykraju okazywane przez ré.ine odiamy .spoleczeﬁ-
stwa stanowig naturalne bariery zagradzajgce droge sﬁpm anty-
socjalistycznym”. Rude Pravo za§ wraca w streszczeniu 'podpx-
sanym inicjatami ,JI” do wyprébowanych sposo_béw niezapo-
mnianego roku 1952. Tak tez zapewne.pragnal pisac Krasxpkl,
jednak dzi$ tak pisa¢ w Polsce nie mozna, a w P'radze mozna.
Tam gdzie Krasicki pisze ,Kultura — o$rodek poniekad intelek-
tualnej elity w 'szarej masie’ przebywajacych na Zack}odzxe prze-
ciwnikéw i krytykéw socjalizmu”, Rude Pravo donosx:. ,,Antyko:
munistyczne kregi w Paryzu, zwigzane z antykomunistycznymi
oérodkami w USA, przede wszystkim z CI{A". Krasicki powxa(.ia':
,Dysponujac nie tylko czasopismem miesigcznym, lecz réwniez
Instytutem Literackim bardzo aktywnym na niwie _wy_dawx}lczej_.
zesp6t Kultury..”, Rude Pravo za$ t!umaczy': ,,N!leswcz.n}'k... i
Instytut Literacki, a tatwo si¢ domysli¢, kto ich finansuje”.

Azeby w pelni zdemaskowa¢ wydarzenia w Polsce, Ra.td'e Pravo
postuguje si¢ finezyjnym chwytem literaqkim. mianowicie zwro-
tem ,tak zwany”. W ,Instrukcjach z Paryza” czytamy: ,J. Miero-

szewski i J. Giedroyc sg twércami tzw. realistycznej koncepcji’

walki z socjalizmem”; ,tzw. Instytut Liteg'acki"; AU Kulu.«m:;
JtZw. nowe zwiazki zawodowe”; ,tzw. Biuletyn Informacyjny”’;
»tzw. opozycja”. Konczac streszczenie: K:rasmklego_, Rude Pravq
ostrzega przed niebezpieczenstwem, jakie stanowia dla Polski
instrukcje ,tzw. Kultury”, kazacej ,podgrzewaC temperatur¢ w
kraju”. ; F

Poréwnujac oba teksty latwiej zrozum'ieé ~umiarkowany ton
prasy sowieckiej. Jak powiada wschodnie przystowie: dlaczego
miatby szczekaé¢ pan, skoro ma psa?

Tym bardziej, z¢ pan ma niemalo k%qutéw. 21 pazdziernika,
na plenum KC KPZS oceniajagcym .wyngkl 1980 rok_u, Bmw
zaczat jak nalezy: od sukceséw, os:agmct_ych pod jego kierow-
nictwem. ,Polozylismy podwaliny pod takie wspélczgsne: rqlmc-
two — o$wiadczyl dumnie — jakie chcemy, mozemy i winni$my
mieé, zeby w pelni zaspokoi¢ potneby_' narodu”. Wszystko za-
czelo sig, podkreslit pierwszy sekretarz i marszalel‘(, w 19_65 roku.
Jak wiadomo Brezniew doszedt do wiadzy w pazdzxerm.ku 1964
roku. Wyniki roku 1980 zadowolity go: ‘,,ZrobiliSmy duzy krok
naprz6d na drodze rozwoju rolnictwa”. Pierwszy .sekretaxz i mar-
szatek musiat jednak przyznad, ze ,natrafiamy jeszcze na trud-
noéci w zaopatrzeniu miast i o$rodkéw przemystowych w pro-
dukty zywnosciowe, takie jak migso i mleko”. & :

W dzien lenum odbywalo si¢ posiedzenie Rady _ajwyz-
szej, na ktéx?yomp przewodniczacy Gosplanu ZSSR N. Bajbakow
przytoczyt cyfry ilustrujace realizacje planu na g'ok. 1980 ) So-
wieccy specjalisci od statystyk, bez watpienia najzwinniejsi na
$wiecie, dawno juz nie przejawili takiego mistrzostwa w zonglp-
waniu cyframi. Magiczne sztuczki Bajbakowa powinny przejs¢
do historii sztuki cyrkowe;j.

W SOWIECKIE] PRASIE -

Przewodniczacy Gosplanu oznajmit np., ze produkcja zboza
wzrosta w 1980 roku o 12% w poréwnaniu ze $rednim urodza-
jem w latach 1970-1975. Elementarny rachunek wykazuje, ze
»Zwigkszona produkcja zboza” bedzie w 1980 roku o okoto 23 %
nizsza od zaplanowanej. Przy czym s3 to dopiero cyfry przewi-
dywane. Plan na rok 1980 przewidywat produkcje 235 miln ton,
latem amerykanscy eksperci méwili o 205 min ton, dzié ci sami
eksperci méwig o 180 min ton. Katastrofalne zbiory w 1979 roku
wynosity 179 miln ton.

Jesli zbiory wystarcza (pod warunkiem ogromnych zakupéw
za granicg) dla zaopatrzenia ludnosci w chleb, to zabraknie zboza
na pasz¢. Chruszczow 20 lat temu (w 1961 roku) obiecywat, ze
w 1980 roku ZSSR wyprodukuje 30-32 min ton migsa. Wypro-
dukowano 15 mln, a plan na rok 1985 przewiduje 19,5 min ton.

Wigcej niz ¢wieré wieku temu gazeta Kommunist tak podsu-
mowywata w pierwszym numerze 1953 roku er¢ Stalina: ,Pro-
blem zboza, uchodzacy dawniej za najtrudniejszy, zostat raz na
zawsze rozwigzany”'.

Brezniew, przyznajac, ze istniejg , pewne trudnosci”, ttumaczy
je zi3 pogoda i ,pewnymi niedostatkami w mechanizmie zarza-
dzania i planowania”, ktérych ,nie udalo si¢ na razie podniesé
na poziom wspéiczesnych potrzeb”. Nie objasniwszy, dlaczego
przez 16 lat nie zdolat ,podnies¢ mechanizméw”, Brezniew po-
wiadomit, ze ,w trosce o dobro narodu”, ktéra to troska jest
~hajbardziej partyjnym podejsciem”, uchwalono ,opracowanie
programu zywnosciowego”, majacego potaczyé rolnictwo i prze-
myst ustugowy w ,,rolniczo-przemystowy kompleks zywnosciowy”.

~Kompleks rolniczo-przemystowy” tyle pomoze w rozwigzaniu
sowieckich probleméw z rolnictwem co stalinowskie zalesianie
i chruszczowowska kukurydza, brezniewowska chemia itd. Wszyst-
ko to tyle pomaga, co umartemu kadzidto. Jednak powolywanie
si¢ na ,dobro narodu” i konieczno$¢ zaspokajania jego potrzeb
jest bezposredniag reakcja na wydarzenia w Polsce.

Wszystko to juz bylo. Pigtnascie lat po rewolucji, jesienig
1932 roku, w latach szalejacej kolektywizacji i glodu, Prawda
glosita: ,Nie ma dla komunisty bardziej zaszczytnego zadania
niz poprawa polozenia robotnikéw” (2.X.1932). A w styczniu
1934 roku sam towarzysz Stalin o$wiadczyt z trybuny XVII Zjaz-
du partii: ,Po co bylo obalaé¢ kapitalizm w 1917 roku i budowaé
socjalizm przez tyle lat, jesli nie potrafimy dobié si¢ tego, zeby
ludzie zyli u nas w dobrobycie. Socjalizm nie oznacza nedzy
i wyrzeczen...”.

Minglo lat 46 i oto Breiniew obiecuje zajaé si¢ ,dobrem
narodu”, a socjalizm, teraz juz ,realny”, nadal oznacza, jak za
czaséw Stalina, nedze i wyrzeczenia.

To jednak nie niepokoi Brezniewa, skoro gazety pisza o zwy-
cigstwach i sukcesach, o bezustannym wzroscie, a pierwszego
sekretarza i marszatka co i raz obsypuja nagrodami. Do czterech
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Ztotych Gwiazd Bohatera Pracy Socjalistycznej i Zwigzku So-
wieckiego, do Ziotego Orderu Marksa za prace filozoficzne, Zto-
tego Orderu Lenina za utwory literackie i dziesigtkéw innych
medali i orderéw doszedt w pazdzierniku 1980 roku ,Zioty Mer-
kury”. Statuetka starogreckiego boga handlu przypadia Brez-
niewowi za jego szczegllne zastugi dla ,pokoju i wspéipracy”.
Prasa sowiecka, pomijajac milczeniem fakt, ze nagrode t¢ usta-
nowili wloscy dziennikarze, przedstawia ja jako wyraz wdzigcz-
nosci catej ludzkosci dla Brezniewa.

Wioscy dziennikarze mogli byli troch¢ poczeka¢ — w grudniu
mijatby doktadnie rok od wtargnigcia wojsk sowieckich do Afga-
nistanu. Wregczenie nagrody za ,,pokéj i wspétprace” w te jubi-
leuszowg dat¢ zrobitoby znacznie wigksze wrazenie.

I jak nie wspomnie¢ znowu Jozefa Stalina, najwigkszego mys-
liciela naszych czas6w. On to jest autorem formuly streszcza-
jacej istotg polityki ZSSR: jesli masz silf¢ — masz racjg, jesli
nie masz sily — nie masz racji i cig bija. Jak zwykle racj¢ miat
byly wédz i nauczyciel. Dopdki Zwigzek Sowiecki nie napotyka
oporu — jest silny.

*

W dniu w ktérym zamykalem ten przeglad przyszta wiado-
mos$¢ o $mierci w katastrofie- samochodowej Andrieja Amalrika,
jednego z pierwszych sowieckich dysydentéw, autora ksigzki
»Czy Zwigzek Sowiecki przetrwa do 1984 roku?”. Przyszli bada-
cze ruchu wyzwolenczego w Zwigzku Sowieckim ocenig prace
Amalrika. Dzis mozna powiedzie¢, ze znaczenie jego ksiazek po-
legato przede wszystkim na odwadze, z jaka wyrazat swoje mysli.
Wypada dzi§ przypomnie¢, co w 1970 roku — czekajac w Mos-
kwie na aresztowanie — pisal do Spiegla, ktéry nie mégt pojaé
dlaczego go jeszcze nie aresztowali: ,Cieszg sig rzeczywiscie
wigksza wolnosciag niz wielu sowieckich obywateli. Wolno$é te
zawdzigczam jednak samemu sobie. Chcg by¢ wolny — wiasnie
dlatego postgpuj¢ tak, jak moze i powinien postgpowaé kazdy
wolny czlowiek — wydaj¢ ksigzki pod wlasnym nazwiskiem i
chcg korzysta¢ z wszystkich praw autorskich. Mam nadziejg, ze
wolnym czlowiekiem zostan¢ nawet w wigzieniu, jesli mnie po-

Posadzili go i postali na Kotym¢. Po odsiedzeniu dwéch wy-
rokéw udato mu si¢ wyjechaé¢ za granice — wladze sowieckie
zdecydowaty pozbyé si¢ go w ten sposéb, skoro nie udato im
sig zamorzy¢ go gtodem w lagrze. I na Zachodzie Amalrik zostat
wolnym cziowiekiem — w Paryzu zorganizowat demonstracje
przed Patacem Elizejskim, bo koniecznie chciat objasni¢ prezy-
dentowi Francji, jak nalezy walczy¢é o prawa czlowieka.

Rosyjski ruch wyzwoleniczy poniést duzg strate.

Adam KRUCZEK
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Kronika niemiecka

Wybory w RFN skonezyly si¢ zgodnie z przewidywaniami cigstwem
koalicji SPD/FDP, kiéra uzyskah 53,5 % glosovy‘: 271 mz::datow w
Bundestagu. Zaznaczyl si¢ dalszy spadek gloséw oddanych na quueckq
Partic Komunistyczng (DKP) — 02 % (1976 — 0,3 %) i neonazistéw
— 02% (1976 — 0,3 %). W W Darmstadt otwarto wystawe wspélczes-
nej sztuki krakowskiej. Jest to najwigkszy po wojnie pokaz plastyki kra-
kowskiej za gnmq Obejmuje malarstwo, rmbg graﬁkg tkamng artys-
tyaxn, w sumie 270 prac 105 artystow.
puren opnbhkowd wielostronicowy wywiad z Alcha.ndrem Drozdzynskim,
pisarzem i publicysty mieszkajgcym w Diisseldorfie. Autor glosnej ksigiki
Dowcip polityczny w bloku wschodnim poddat wnikliwej analizie aktualng
sytuacj¢ polityczng w PRL. B DeuuchaTkederwGetynd:ewy:uwﬂ
fantastyczng groteskg Krawiec Slawomira Mrozka w inscenizacji Jana Kul-
czynskiego. W Na zaproszenie Polskiej Rady Ekumenicznej przebywal w
Poheehp:ht“ﬂmmm y Kosciolow Ewan-
gdu'kkaFNpu-:yrqd'ne puhmenmbonskm. SlkodnneEpahopu
Polski nie podejmuje ndnyel: inicjatyw w kierunku nawigzania blizszych
konhktowthamhqpohhchlmemmhehmww B Z list

HMMMZMMM'MWM
czionek Ziomkostwa Helmut Sauer oraz zastgpca przewodniczgcego
Ziomkostwa Niemcéw Sudeckich Fritz Wittmann. Obecnosé politykéw prze-
siedlericzych w Bundestagu stale si¢ zmniejsza. We frakeji p.rhlnanhrnej
CDU/CSU pozostalo zaledwie 35 deputowanych, ktérzy majg status wype-
dzonych i uciekinieréw. W Jan Pawel II mianowal proboszeza ks. Wa-
clawa Tokarka (polska parafia w Dortmund-Eving) pralatem J.Sw.
Ks. Tokarek byl w latach 1945-1959 redaktorem pisma katolickiego Stowo
Polskie. W Wthnnaenmxrmhehmfeldnkmhngxrmh
wypadkéw milosnych (Chronik der Liebensunfille) Tadeusza Konwi
(Athendum Verlag, Konigstein/Taunus 1980, str. 280). W Adam Schaff
wydal w Europa Verlag (W‘lehn-l!onnelmun—lnryeh 1980, str. 144) prace
Steredypcnuuddamhbdnﬂaﬂeh(&aadypy;ludxbcdxnkmc)
B We Frankfurcie nad Menem miedzy Polskim Bankiem Hand-
lowym a Konsorcjum Bankéw RFN dwie umowy o kredytach. Pierwsza
z nich przewiduje udrzielenie Bankowi Handlowemu kredytu w wysokosci
400 min marek na rozbudowe Lubelskiego Zaglebia Weglowego. Kredyt
mmncspheouydosuwmimlntmwghwhmhmwlm Druga
kredyt w kwocie 800 min marek, ktéry shuzyé
bgdnempokrymehqeegompoﬂuxm B Wedlug informacji ham-
burskiego tygodnika Stern bonski rzad koalicyjny zamierza zwrécié sie do
wladz w Waszyngtonie o zaprzestanie nadawania audycji przez Radio Free
EumpenRade;benyzterytonumRFN Tygodnik powoluje si¢ na roz-
mowe, jakg w tej sprawie przeprowadzili wiceminister spraw zagranicznych
Marian Dobrosielski i ambnudorRFNanmvieGeorgNegwer.Doh'o-

kazu .podajg mformac)eowyp.dkmtholsee spauibnadzwycnjme-
bezpieczny dla Warszawy; wige podrednio propagandzie tych
panstw komunistyeznych, ktoumerdxg:epolshereformyamspimane
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przez sily antysocjalistyczne”. Zdaniem Sterna polskie skargi zostaly uznane
w Bonn jako ,obiektywnie umotywowane”. Katalog pretensji PRL zostat
przekazany przez Auswirtiges Amt dyrektorom zachodnioniemieckich pro-
graméw radiowych i telewizyjnych. M W kolonskim Kellertheater odbyla
sig druga premiera Tanga Stawomira Mrozka, tym razem w inscenizacji
Klausa-Dietera Pittricha. ™ W miejscowosci Reutligen k/Stuttgartu wy-
stawiono grafiki Stanistawa Gliwy z Londynu, ktérego oficyna zaliczana
jest przez znawcéw do czolowki Swiatowej poligrafii i typografii. W Reu-
tlingen oéwiadezono dziennikarzom, ze Oficyna Stanistawa Gliwy przygoto-
wuje monografic twérczosei znanego rzezbiarza Stanistawa Szukalskiego
(,Stacha znad Warty”). W Audycja Margitty Weber, poswigcona twor-
czoéci Czestawa Milosza, zostala nadana przez Deutsche Welle w 22 jezykach.
® Nakladem Wydawnictwa Prawniczego w Warszawie ukazaly si¢ dru-
kiem (nakiad 1.200 egzemplarzy) materialy z konferencji naukowej (War-
szawa-Popowo, 2.10.1979) pt. Stosunki rentowe PRL-RFN a orzecznictwo
Federalnego Trybunalu Socjalnego (str. 136). W PRL zakupita w NRD
dodatkowo na rok biezgey 100 tys. ton zyta, 1.500 ton kurczat oraz 1.000 ton
masta. Ponadto Berlin Wschodni dostarczy do kornca biez. roku 200 ton
kaszy mannej oraz kilkaset ton odzywek dla niemowlgt. Dostawy zostang
uzupelnione ok. 700 tys. sztuk konfekcji meskiej i damskiej. W W czwar-
tym kwartale biez. roku Polska zakupila w RFN 36 tys. ton migsa. Prze-
waza migso wolowe; przecigtna cena zakupionego migsa wynosi 1.200 dola-
réw za tone loco zaklad przetwérezy w Polsce. Czgsciowo sa to zakupy za
gotéwke, czesciowo — na kredyt. W Zarzad miasta Norymbergi i zaklady
W. Faber-Castell ufundowaly wspélnie stypendium pod nazwg Rysownicy
miasta. Stypendium to, przeznaczone na sfinansowanie calorocznego po-
bytu i pracy artystycznej w Norymberdze, jury przyznalo w tym roku mala-
rzowi i grafikowi warszawskiemu, Mariuszowi ZLukasikowi. Stypendysta
otrzymal mieszkanie i pracownig — pig¢ pokojéw o powierzchni 145 m?,
zwrot kosztéw podrozy, wszelkie potrzebne do pracy przybory i materiaty,
jak réwniez stypendium w wysokosci 2 tys. marek miesigeznie. W W ga.
lerii DAAD w Berlinie Zachodnim odby! si¢ wieczor autorski Adama Zaga-
jewskiego z Krakowa. Pisarz odczytal rozdziat ze swej powiesci, ttumaczonej
obecnie przez Christe Vogels. Ze szczegilnie duzym uznaniem wypowiadali
sig dyskutanci o utworach poetyckich Zagajewskiego, swietnie przelozonych
na niemiecki przez Mari¢ Kurecks, Petera Lachmanna i Karla Dedeciusa.
B Federalne ministerstwo oSwiaty oraz ministerstwo oswiaty w rzgdzie krajo-
wym Palatynatu Renskiego wyasygnowaly wspélnie sume 530 tys. marek
w celu zorganizowania na Uniwersytecie Mogunckim modelowego jednorocz-
nego kursu jezyka polskiego i kultury polskiej. Rzgd w Bonn podal, Ze
eksperyment zainicjowany w marcu br. spotkal si¢ ze znacznie wigkszym
zainteresowaniem anizeli przewidywali organizatorzy. W programie kursu,
przeznaczonego dla studentow z réznych wydzialow, figuruje rowniez eztero-
tygodniowy pobyt w Polsce. M Staraniem gminy ewangelicko-luteranskiej
w miescie Bornheim otwarta zostala wystawa fotograficzna o Polsce. W
Jak informuje ambasada RFN w Warszawie, do polowy paidziernika br.
wydala ona obywatelom PRL 250 tys. wiz wjazdowych do RFN. W wigk-
szoéci chodzi jednak o wizy tranzytowe. B Norbert Bliim, przewodniczacy
Komisji Socjalnych CDU i czlonek Zwigzku Zawodowego Metalowcéw, nie
otrzymal wizy wjazdowej do Polski. Blim zostal zaproszony do Gdanska
przez Krajowg Komisje Porozumiewawczg NSZZ Solidarnosé. M Nakladem
Herder Verlag ukazal si¢ tom wierszy i sentencji Karola Wojtyly Der Ge-
danke ist eine seltsame Weite w przekladzie Karla Dedeciusa (polski tytul
— Mysl jest przestrzeniq dziwng). M  Podczas Festiwalu Muzyki Beetho-
vena w Bonn wéréd 40 tworcow reprezentujgeych osiem narodowosci trzech
zostalo wyroznionych nagrodg Beethovena. Jednym z nich jest Polak —
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Aleksander Lason. Wysokie noty krytykéw i publicznosci uzyskat takze
Jan Krenz, pelnigey obecnie obowigzki generalnego dyrektora muzycznego
Bonn. Dyrygowana przez niego 9 Symfonia stala si¢ prawdziwym wyda-
rzeniem festiwalu. W Obywatele polscy udajgey sie indywidualnie w ce-
lach turystyeznych do NRD oraz obywatele NRD udajacy sie w podobnych
celach do PRL moga obecnie przekraczaé¢ granice na Odrze jedynie na
podstawie zaproszenia potwierdzonego przez wladze docelowego kraju po-
drézy. W 15 tlumaczy polskiej literatury z RFN, Austrii i Szwajearii
uczestniczylo w dwudniowym kolokwium, urzadzoriym przez Deutsches Polen-
Institut w Darmsztacie przy finansowej pomocy Robert-Bosch-Stiftung. W
Wydany obecnie przez Ziomkostwo Wista-Warta (siedziba w Hanowerze)
kalendarz Jahrbuch Weichsel-Warthe 1981 nalezy uznaé za powaing publi-
kacje, stuzgeg zblizeniu miedzy Niemcami i Polakami. M Przedstawiciele
Komisji Historycznej Berlina Zachodniego i Instytutu Historii PAN pod-
pisali w siedzibie komisji porozumienie o wspolpracy naukowej miedzy tymi
dwiema placéwkami. PRL reprezentowali profesorowie Czestaw Madajezyk
i Marian Biskup, strong zachodnioberliiska — prezes Komisji Historycznej
prof. Otto Biisch i kierownik sekcji stosunkéw polsko-niemieckich prof.
Klaus Zernack. W Ogromnym powodzeniem cieszy si¢ sztuka Witolda
Gombrowicza Iwona, ksieiniczka Burgunda, grana w koloAskim teatrze
Kammerspiele w rezyserii mlodego Szwajcara — Luc Bondy. ® W poz-
nanskim Instytucie Zachodnim przebywata delegacja Zarzqdu Gléwnego To-
warzystwa Niemiecko-Polskiego w RFN. Podczas pobytu w Poznaniu goscie
z RFN, wiréd ktérych byt prof. Helmut Ridder, przeprowadzili rozmowy na
temat wspolpracy z Instytutem Zachodnim. ,Wspélpraca™ w praktyce po-
lega na tym, ze niektérzy czlonkowie zarzgdu Towarzystwa Niemiecko-Pol-
skiego, szczegélnie ci, ktorzy nalezg do promoskiewskiej DKP, dostarczaja
Instytutowi Zachodniemu informacji i materialow, ktore sg wykorzystywane
w publikacjach i prasie PRL w stale kontynuowanej kampanii przeciwko
CDU/CSU i tzw. .sitom wstecznym”. Np. prof. Ridder skrytykowal ostat-
nio w Poznaniu pras¢ zachodnioniemiecka, ktérej relacje o Polsce byly
rzekomo ,,niezgodne z wymogami obiektywizmu”. B W powodz artykulow
jakie ukazujg si¢ w prasie zachodnioniemieckiej w zwigzku z wydarzeniami
w Polsce na wymienienie zastuguje analiza opracowana przez Martina Pol-
lacka (Polityczna dojrzalos¢ i odwaga), zamieszczona w organie Zwigzku
Metalowcow (IGM) Metall (500 tys. nakladu), opatrzona stlowem wstepnym
(Jesteimy solidarni) Eugena Loderera, przewodniczacego tego poteznego
zwigzku, ktéry pierwszy pospieszyl z pomoeg finansowg dla strajkujgeych
robotnikéw w Polsce. B Na XXXII Miedzynarodowych Targach Ksigzki
we Frankfurcie nad Menem 5.216 wystawcow z 95 krajow eksponowalo w
tym roku 285 tysigey tytulow, w tym 86 tysigcy nowosci wydawniczych.
W ciggu szeiciu dni targowych te najwigkszg na Swiecie impreze wydaw-
niczo-handlowg zwiedzilo ponad 190 tys. osob. Podezas uroczystego otwarcia
dyrektor Targow, M. Weidhaas, wspomnial o zbiorowym stoisku polskich
wydawnictw emigracyjnych i niezaleznych oficyn krajowych, prezentujgeych
ksigzki pod hastem Polska literatura niecenzurowana. Na stoisku londyn-
skiego wydawnictwa Overseas Publications Interchange Lid., ozdobionego
wielkg fotografia Czestawa Milosza, wystawiono najnowsze publikacje Insty-
tutu Literackiego, Polonia Book Fund Ltd., Odnowy, Polskiej Fundacji Kul-
turalnej, Oficyny Poetéw i Malarzy, Kontry i Aneksu oraz Libelli. Krajowe
wydawnictwa byly reprezentowane przez Ni ing Oficyng Wydawniczg,
Wydawnictwo im. Konstytucji 3 Maja, Krakowskg Oficyne w,
W ydawnictwo ROPCiO i inne. W sumie pokazano 170 tytulow wydanych
na emigracji i 52 tytuly ksigizek, ktére zostaly wydrukowane w kraju z po-
minigeiem cenzury. Dostepne byly réwniez prospekty i katalogi w jezyku
polskim, niemieckim, angielskim, rosyjskim (wydano nawet ulotke o dzia-
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lalnosci NOW-ej w jezyku chinskim). Po ogloszeniu wiadomosci o przyzna-
niu Czestawowi Mifoszowi literackiej nagrody Nobla, stoisko bylo stale oble-
gane przez tlumy zwiedzajgeych. Interesowano si¢ glownie ksigzkami Milo-
sza, wydanymi przez Instytut Literacki oraz tomikami poezji laureata (re-
printy paryskiej edycji), ktére wyszly spod pras NOW-ej w atrakeyjnych
graficznie okiadkach. M Przed ambasadg sowiecks w Bonn demonstrowali
uczestnicy zorganizowanego przez Konrad-Adenauer-Stiftung sympozjum
poswigconego konferencji w Madrycie (ze strony polskiej: Gusuw. Herling-
Grudzinski, Leopold Labedz i Andrzej Styputkowski). Demonstn‘e]a .muh
zwolana przez Kolo przyjaciot czasopisma KONTINENT (wydanie niemiec-
kie). Demonstrujgcy Niemcy, Czesi, Rosjanie i Polacy (pierwsza demon-
stracja w takim skladzie narodowosciowym?) niesli transparenty w mku.
niemieckim i rosyjskim. Hasla na dwéch z nich: Swoboda Polsze i Ruki
procz od Polszy. Wiréd demonstrujgeych dostrzezono m.in. Cornelig Genten-
maier, Natali¢ Gorbaniewska, Wladimira Maksimowa i Iring Ihwa)lkg.
W demonstracji uczestniczyli réwniez polscy dziatacze emigncngn zamiesz-
kali w RFN. W wydanym oéwiadczeniu zwrécono uwage na MPolsee
interwencje sowieckg i ,,aknndnhu?'q rolg, jaka podezas ewentualnej inter-
wencji wo, NRD™.
R i e Andrzej J. CHILECKI

Kronika litewska

NAGRODA MILOSZA
Litewsklpmnmigncyjmnmmahundﬁclcniemgmdyl?obh‘

rium narodowego ia jest Polakiem, ale nie fanatyeznym, lecz
blisko wspélpracujgeym z Litwinami, i biorgeym corocznie udzial w odby-
wajgeych sig w Chicago zjazdach postgpowych intelektualistow litewskich.
Milosz przyjaini si¢ z litewskimi poetami, na emigracji z T.Venclovg i
z zamieszkalym w Warszawie Kek3tasem, ktéry w czasie pobytu w Argen-
tynie byl tlumaczem wydanego tam tomu wierszy Milosza, z przedmows
autora, wyrazajgcy rados¢, ze chociaz w postaci poezji wréci do kraju swego
urodzenia.

Wymiana 6w Milosz - Venclova na lamach Kultury byla w calosci
podana w kilku litewskich pismach emigracyjnych.

WIESCI Z KRAJU

»~Kronika L.KK.” donosi o wcigz nowych ngkaniach dysydentéw, ktére
koriczg si¢ czasem uwigzieniem, deportacja lub zakladem psychiatrycznym.
Zdarzaja sig w Kronice sprostowania. Podano o areszeie i zaginmigeiu
dysydenta Sakalisa. Potem si¢ okazalo, ze dostat si¢ on jakos do Finlandii
(ktéra wydaje zbiegéw), skad — ukrywajac si¢ przez 20 dni — dotar}
pieszo do Szwecji, a nastgpnie wyjechat do Ameryki. Na przedwyborezym
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przyjeciu dla grup etnicznych, urzgdzonym przez prezydenta Cartera (w
asyscie Z.Brzezinskiego) litewska delegacja przedlozyla zeznania Sakalisa.
Opowiadat on, ze ruch oporu raczej si¢ wzmaga, najaktywniejsi sa ludzie
biedni, ktérzy nie majg nic do stracenia; lepiej usytuowani sg ostrozniejsi.
Miodziez jest w znacznej czgéci ateistyczna, ale poprzez ruch narodowy,
zespolony z Kosciolem, czgsto sig nawraca, bo prymitywny ateizm w sowiee-
kiej wersji nie imponuje. Ruch narodowy zaleca wydawanie na Zachodzie
krajowej prasy nielegalnej i przerzucanie jej do kraju wzorem dawnych
»knygneSysow”, ktérzy za carskich czaséw przemycali zakazane litewskie
wydawnictwa.

Wiesci z Litwy przenikaja powoli, totez o reakeji na strajki w Polsce
wiadomosci sg na razie :

*

Litewscy biskupi i administratorzy diecezji zostali wezwani do wydzialu
dla spraw religijnych. W obecnosci wicepremiera zazagdano od nich oficjal-
nego potgpienia ,ekstremistéw™ w lonie Kosciola, to jest tajnie wyswieco-
nych ksigzy, tych co nielegalnie urzadzali procesje i nabozenstwa pod golym
niebem, zbierali podpisy pod petycja o zwrot kosciola w Klajpedzie, lub
rozpowszechniali propagande ,Komitetu katolickiego”.

Dopytywano sig, kto wyswigcal ksiezy ,Kosciola w katakumbach”, zadano
wigkszej kontroli w seminarium i usunigeia nieodpowiednich kandydatéw,
jak réwniez zakomunikowano, ze za odmowe proboszczéw podawania wykazu
udzielanych sakramentéw beds odpowiedzialne kurie biskupie. Biskup
KrkSCunas thumaczyl sig, ze i tak uwazany jest przez wiernych za czerwo-
nego aktywiste i ze nie wie, kto i za jakie pienigdze sporzadzit kolorowe
fotografie czlonkéw ,JKomitetu katolickiego”, sprzedawane przed kosciotami
po dwa ruble. Odpowiedziano mu: ,My wiemy skad oni majg pieniadze,
jezeli nie zaprowadzicie porzadku, zabierzemy wam pienigdze”.

*

Pewien sowchoz na Zmudzi hoduje wierzchowce dla pastuchéw pasgeych
bydlo. Okazalo si¢ bowiem, ze uformowanie ogromnych gospodarstw stwo-
rzylo wielkie pastwiska i narzucifo system gospodarki ze stepéw nadwolzan-
skich. Wiadomosé ta trafila do prasy, gdyz co prawda wyhodowano wierz-
chowce, ale na rynku nie ma siodel, a stare pokolenie rgkodzielnikéw-
siodlarzy juz wymarlo.

B

Po $mierci administratora apostolskiego biskupa Labukasa wydawalo sig,
ze nowy biskup Povilonis bedzie mniej ulegly, jednak nadchodzg wiesei,
ze i on ulega naciskom i np. desygnuje na dziekanéw ksigzy bardziej
uleglych.

*

W styczniu br. nastgpily na Litwie liczne areszty dysydentéw, m.in.
redaktora pisma studentow wileniskich Alma Mater oraz kolporteréw Kroniki
K. K. Litwy. Powstalo natomiast nowe (naturalnie tajne) pismo literackie
Pastoge (Strzecha). Zamieszeza ono utwory pisarzy emigracyjnych, a glow-
nie udostgpnia swe lamy miodym autorom, aby mogli pisa¢ bez zakorze-
nionej juz samo-cenzury. Omawiane tam s dziela Oskara Milosza, ktérego

zal si¢ artykul, ze tworczosé Oskara Milosza jest na Litwie zbyt malo znana.
&
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Polskie nabozenstwa w Kownie zostaly po krétkiej przerwie wznowione,
lecz po odwolaniu ksigdza przybylego ze Szezecina odprawia je obecnie
miejscowy ksigdz, staruszek, stabo wladajgcy jezykiem polskim.

*

W Wilnie wydano monografie o studiach etnograficznych uniwersytetu
wileniskiego od czaséw dawnych do dzisiaj. Wklad polski zostal umniejmn)";
wyjatek zrobiono dla Lelewela, o ktérego dzialalnoéci pisze si¢ dodatnio
i obszernie.

EMIGRACJA

Litewska emigracja obchodzia 40-lecie sowietyzacji swej ojezyzny, usi-
lujge przypomnieé¢ swiatu, ze nastgpilo to na skutek zawarcia paktu Molotow-
Ribbentrop. Koniunktura na takie przypomnienia jest obecnie pomyslna,
tak np. ambasada brytyjska w Waszyngtonie odpowiedziala (po otrzymaniu
materialéw) pisemnie, ze rzgd brytyjski uznaje fakt inkorporacji panstw
battyckich, ale nigdy nie uznal, ze bylo to usprawiedliwione i zgodnme
z prawem.

W zgodnej dotychezas wspolpracy trzech czynnikéw kierowniczych litew-
skiej emigracji powstaly zgrzyty. Naczelny Komitet Wyzwolenia Litwy
(VLIK), mieszczgcy si¢ w USA, prowadzil akcje polityezng; ,Shuzba dy-
plomatyczna™ reprezentowala cigglos¢ panstwowosci litewskiej, co w praktyce
wyrazalo sig tym, ze desygnowany przez ostatniego prezydenta a rezydujgcy
w Rzymie min. Lozoraitis byl zwierzchnikiem istniejgcych jeszeze litewskich
poselstw i konsulatéw. Zrzeszeniu litewskich organizacji ,,Swiatowa Litewska
Wspélnota™ (PLB) podlegala praca spoleczna i kulturalna. Ostatnio jed-
nak powstala w Stanach Zjednoczonych rozlamowa organizacja spoleczna i
na tym tle doszlo do nieporozumien, wskutek czego PLB zaczelo niezaleinie
od VLIK-u prowadzi¢ réwniez akeje polltym‘ w Londymc powstata orga-
nizacja propagujgca federacj¢ panstw srodkowo- ej Europy, za czym
opowiedzialo si¢ miejscowe pismo Europos Zostalo to potepione
przez zjazd wilnian (Litwinéw) z Kanady i USA.

*

W dniach 5-8 czerwca br. odbyla sic w Waszyngtonie konferencja T-wa
Studiéw Baltyckich, liczagcego 900 czlonkéw. Prelegenci z wielu krajéw
wyglosili okolo setki referatéw, m.in. zabral glos nie wymieniony z nazwiska
profesor z Poznania. Najliczniejsze byly odezyty o zagadnieniach spoleczno-
politycznych trzech krajow Nadbaltyki. Byl tez odezyt o bursztynach i ich
syntetycznych falsyfikatach, wyrabianych w Zachodnich Niemeczech, ale
takze w Polsce i nawet w Chinach. Przewodniczgeg T-wa zostala amery-
kanska Litwinka prof. Gimbutiene.

*

Kardynat Krol, arcybiskup Filadelfii zarzadzit modly za Litwinéw i in-
nych uciemigzonych w dniu 15 czerwea, tj. w rocznice sowieckiej inwazji
i aneksji Litwy. Litwini skrupulatnie przygotowuja sie do konferencji
w Madrycie, nie pokladajge jednak wielkich nadziei na jakiekolwiek rezul-

taty.
E. ZAGIELL
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»Trzydziesei pigé lat Bialoruskiej SSR w ONZ". Pod powyiszym tytulem
nowojorska Bielarus w n-rze 279 zamiescila obszerny artykul bialoruskiego
publicysty A. Zaleskiego, ktory pisze o znaczeniu obecnoéci BSSR w ONZ.
Autor sgdzi, ze dotychczas nie wiadomo dokladnie, dlaczego w koreu dru-
giej wojny Swiatowej Moskwa wysunela wobec zachodnich aliantéw zgdanie,
by Bialoruska SSR i Ukraiiska SSR zostaly czlonkami ONZ. Na Zachodzie
przewaza poglad, ze Stalin cheiat zdobyé dla siebie w tej miedzynarodowej
organizacji dodatkowe dwa glosy. Ale mégl mieé réwniez inne wazgledy.
Milovan Dizilas np. w swoich wspomnieniach ze spotkan i rozméw ze Stali-
nem pisze, ze Stalin planowal wylgczenie Bialorusi i Ukrainy ze skiadu
ZSSR, zeby wykorzystac te republiki jako narzedzia do szybszej sowietyzacji
sgsiednich wschodnioeuropejskich krajow, ktére powinny byly weji¢ do
sowieckiej strefy wplywéw. Wylagczona z ZSSR Bialorus miala weji¢ do
planowanej nowej federacji panstw, do ktérej opréez Bialorusi mialy nale-
ze¢ Polska i Czechostowacja. Bialorus miala pelni¢ rolg katalizatora w pro-
cesie ich sowietyzacji. Nie jest wigc wykluczone, ze wzgledy sowietyzacji
oddanych pod dominacje Moskwy krajéw Europy srodkowo-wschodniej mo-

byé jedng z przyczyn wprow: ia Bialorusi i Ukrainy do ONZ.
Sowiecka oficjalna wersja w tej kwestii jest oczywiscie odmienna. Wedtug
niej partia i rzad, domagajae si¢ dla Bialorusi i Ukrainy prawa nalezenia
do ONZ, powodowaly si¢ wzgledem na wielkie ofiary i zastugi tych sowiec-
kich republik w czasie wojny z hitlerowskimi Niemeami. A. Zaleski w za-
koriczeniu swego artykulu pisze: ,Z przynaleznosci BSSR do ONZ naréd
biatoruski, jesli chodzi o obrong¢ swych praw narodowych i ludzkich, nie
ma w danym momencie praktycznej korzyici, albo ma jej bardzo mato.
O tym Swiadezy chociazby to, 7 Moskwa weigi wzmaga na Bialorusi polityke
gwaltownego wynaradawiania i rusyfikacji. Jednak w historycznej perspek-
tywie czlonkostwo BSSR w ONZ moze mieé i pozytywne wyniki. Imie
Bialorusi znalazlo si¢ w licznych migdzynarodowych dokumentach i aktach
prawnych i wykreslié je stamtgd jest sprawg nielatwg nawet dla przywéd-
c6w na Kremlu™.

*

W n-rze 274 Bielarusa zostal zamieszczony obszerny artykut jego redak-
tora naczelnego dr. Stanislava StankieviCa pod wymownym tytutem ,Rehabi-
litacja — nie, potgpienia”. Autor artykulu stwierdza, ze wszyscy bialoruscy
pisarze, ktérzy byli aresztowani i zeslani do lagréw w 1930-tych latach, zostali
po XX i XXII zjezdzie partii zrehabilitowani tylko czeiciowo. Najgorszy
los spotkal twérczosé wybitnego pisarza bialoruskiego Waclawa Lastowskiego
(Wlasta), czlonka Rady i Rzgdu BNR. Nie tylko wszystkie jego utwory
s3 po dzis dzien zakazane, nie tylko nie ma o niej nawet wzmianki w pra-
cach literaturoznawczych, ale i samego jego nazwiska nie wolno wspominaé.
Jedynie w Bialoruskiej Sowieckiej Encyklopedii zostala zamieszeczona no-
tatka o nim (wylgeznie negatywna), w ktérej za najwigksze jego przestep-
stwo uwazane jest to, ze ,przeciwstawial naréd bialoruski rosyjskiemu, ne-
gowal wspélnote ich historycznego losu™.

*
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1 czerwca br. odbyl si¢ w Bialymstoku Zjazd Bialoruskiego Towarzystwa
Spoteczno-Kulturalnego. Towarzystwo liczy obecnie 5.871 czlonkéw, zrze-
szonych w 181 kotkach, przewainie na Bialostocczyinie. Delegat kétka
w Hajnéwce, A.Iwaniuk, w swoim przeméwieniu powiedzial, ze ,robimy
niemato, ale trzeba wigcej”, zaé delegat kotka warszawskiego dr Aleksander
Barszezewski zwréeit sig do wladz wojewédzkich z prosbg, by ,nadal stwa-
rzaly absolwentom katedry filologii biatoruskiej Uniwersytetu Warszawskie-
go sprzyjajace warunki pracy na Bialostocczyznie nie tylko w szkolnictwie,

swniez w dziedzinie kultury, w spolecznych i innych organizacjach™.
Towarzystwo wydaje w Bialymstoku tygodnik Niwa i Kalendarz Bialoruski.

*

W tegorocznym czerwcowym numerze sowieckiego bialoruskiego miesigez-
nika literackiego Potymia (Plomien), wychodzagcego w Minsku, zostala opu-
blikowana tragedia w trzech aktach znanego pisarza bialoruskiego Uladzi-
miera Karatkievi¢a pt. ,,Kastus Kalinouski”. Podtytut: ,.Smieré i niesmier-
telnoéé”. Autor tragedii wystgpuje w obronie narodowej godnosci bohatera
powstania styczniowego na Bialorusi, ukazujge jego posta¢ w prawdziwym
swietle.

*

Jeden z artykuléw w wydanej w Minsku ksigzce znanego bialoruskiego
krytyka literackiego i niestrudzonego eksploratora Adama Maldzisa pt. ,Ta-
jemnice starodawnych zbioréw™ poswigcony jest Emilii Plater (,Bialoruska
poetka”). Mieszkajgc na Witebszezyznie Emilia Plater Zywo interesowala
si¢ biatoruskg twérczoscig ludowg. Idge w élady Filomatéw nie tylko zbie-
rala i zapisywala bialoruskie piesni ludowe, lecz prébowata je nasladowac
w oryginalnych wierszach i stylizowaé. ,Totez moina ja uwaza¢ za bia-
loruska poetke” — pisze w zakornczeniu swego artykulu Maldzis.

*

Propagandowa gazeta sowiecka w jezyku bialoruskim Holas Radzimy
(Glos Ojezyzny), wydawana w Minsku, lecz rozpowszechniana wylgeznie
wéréd emigracji biatoruskiej na Zachodzie podata, ze w roku 1981 ma wyjsé
w Minsku w wydawnictwie ,Nauka i Technika” pelny tekst ,Pana Tadeu-
sza” Adama Mickiewicza po bialorusku. Przekladu dokonal jeszcze w latach
1931-1932 (w polskim wigzieniu) Bronistaw Taraszkiewicz, przywédea bia-
loruskiej Hromady. Poemat z komentarzami Mickiewicza i tlumacza przy-
gotowal do druku Adam Maldzis. :

20 lipca br. minglo 100 lat od urodzenia znanego poety bialoruskiego
okresu Naszej Niwy (Nasza Niwa — gazeta bialoruska, wychodzila w
Wilnie w latach 1906-1915) HallaSa LeuCyka (Leukovi€a), urodzonego
w Slonimiu, ktéry od 1904 roku mieszkal stale w Warszawie. Zmart w
1944 roku, prawdopodobnie w czasie Powstania Warszawskiego.

*
7 czerwca br. w lokalu Domu Bialoruskiegg w Londynie odbyl sie
34-ty doroczny Zjazd Zjednoczenia Bialorusinéw w Wielkiej Brytanii. Pre-

zesem Zjednoczenia zostal wybrany na nowo (na nastgpng kadencje)
p. Janka Michaluk.
*

Dr filologii Shirin Akiner wyglosita w Towarzystwie Anglo-Bialoruskim
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w Londynie odezyt pt. ,Wspolezesni pisarze bialoruscy w Polsce”. Zaraz
wojnie wszelka dzialalnosé bialoruska byla zakazana, poniewaz wladze PI{’E
doszly do przekonania, ze w Polsce nie ma Bialorusinéw. Taki stan rzeezy
trwal do polowy lat pigédziesigtych, kiedy Bialorusinéw ,odkryto” i zezwo-
lono na powolanie do zycia organizacji bialoruskich. Obecnie istnieje tam
Zrzeszenie Literatow Bialoruskich ,Bielawieza”, do ktérego nalezy okolo
50 literatéw. Ponadto w Zwigzku Literatéw Polskich istnieje Oddzial bia-
oruski, czlonkami ktérego sa czterej pisarze: Wiktor Szwed, Ales Barski,
Sa.knt Janowicz i Janka Czykwin. Poezja autoréw bialoruskich, jak stwier-
t:lnh. prelegentka, jest bardzo bogata i réznorodna. Zaréwno tematycznie
Ja_k i f?_nnq poetyckq Jest ona bardziej zblizona do poezji zachodnioeuropej-
she)' niz do poezji bialoruskiej w BSSR. Wielu poetéw odstgpilo od tra-
dycyjnej poezji na tematy ludowe i pisze stylem modernistycznym na
tematy intelektualne i filozofiezne.
*

W dniach 30 sierpnia - 1 wrzesnia br. odby! sie w bialoruskim osrodku
w!poaynk?wym _,,Polock” pod Clevelandem (Ohio) XIV Zjazd Bialorusi-
now w l:otnocnej Ameryeg. .Uesectnicy Zjazdu wystosowali do czolowych
organizacji pol.skoan!cr'yhnsheh i polsko-kanadyjskich telegram popierajgey
s?n)kumeh robo(mkoy w.Polsee, podpisany przez mgr. Antona Sukieloj-
cia, prezesa Zjednoczenia Bialorusko-Amerykanskiego, i p. ViaCestawa Kas-
ciukieviCa, prezesa Zrzeszenia Bialorusinéw w Kanadzie.

*

31 sierpnia br. odbyla si¢ w Cleveland State University (Ohio) konfe-
rencja naukowa nowoj i Bialoruskiego Instytutu Nauki i Sztuki, po-
Swigcona 450-leciu Statutu Wielkiego Xigstwa Litewskiego.

*

W wydawnictwie Bialoruskiego Instytutu Nauki i Sztuki w Nowym
Jorku wyszly nakladem Fundacji im. Piotra KraCeuskiego w wydaniu ksigz-
k_ovcym pelne_ teksty; gazety Muzyckaja Prauda (Prawda Chlopska) i trzech
listow Kastusia w oryginale (w jezyku bialoruskim) i w prze-
khdxlemanpehh anthntytul,.l‘mm 1863 roku na Bialorusi:
Muzyckaja Prauda i listy ‘spod szubienicy’ . Ksigike uzupelniaja wstep
w jezyku angielskim, artykul wstepny w jezyku bialoruskim, ilustracje i
bibliografia. Pubhkniri:uhhopmmmdr. Jana Zaprudnika i

, .

Emigracyjny pisarz bialoruski Kastus Akula ukonezyl trzeci tom trylogii
,,.}lll:lﬂtkl”—,, i , vas Cakaje ziamla” (Bialorusini, czeka na was
ziemia), ktéry ma wyjsé z druku w biezgeym roku.

*

Rosyjskie pismo emigracyjne Posiew zamieicilo w tegorocznym 3-im nu-
merze korespondencje L. Drozdowej, ktéra przybyla z Minska w listopadzie
ub. roku do Wiednia w charakterze emigrantki politycznej. Drozdowa pisze,
ze 200 Bialorusinéw i Rosjan w Minsku zloiylo podanie na wyjazd z ZSSR,
pod:l]gc motywy polityczne. Swojg korespondencje napisala Drozdowa, by
wpoinformowaé, w jakich warunkach znajdujs si¢ ludzie walczgey o prawo-
rzgdnosé na Bialorusi i poprosi¢ o pomoc dla tych, ktérzy naraiajac zycie
staja do nierownej walki z wladzami przeciw bezprawiu i oM
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Sprawy i troski

Budiet rzqdu emigracyjnego
na rok 1980

DZIENNIK USTAW RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE] Nr 2
Londyn 26 lutego 1980

CZESC 1.
i o

. DEKRET PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITE]
z dnia 25 lutego 1980 roku

o wydatkach i dochodach panstwowych na okres

od 1 stycznia 1980 do 31 grudnia 1980 roku.

Na podstawie art. 79 ust. (2) Ustawy Konstytueyjnej stanowig co nastgpuje:

Art. 1.

Kwote wydatkéw zwyczajnych na okres od 1 styeznia 1980 do 31 grudnia
1980 roku ustala si¢ na 48.660.00 funty szterlingi zgodnie z zalgczonym
budzetem.

Art. 2.

Na pokrycie ustalonych w art. 1 wydatkéw stuzg przelewy ze Skarbu

Narodowego i inne dochody. P
rt. 3.

(1) W razie gdyby dochody nie wplynely w przewidzianej w budzecie
wysokosci, upowaznia si¢ Rade Ministréw do dokonania operacji finansowych
niezbednych do pokrycia deficytu. W razie niemoznosci przeprowadzenia
tych operacji, do odpowiedniego zmniejszenia na wniosek Ministra Skarbu
preliminowanych wydatkéw, biorge pod uwage stopien waznosci zadari stojg-
cych przed Rzgdem.

(2) Dokonanie operacji finansowych moze nastgpi¢ po uprzednim zasie-
gnigciu opinii Prezesa Najwyzszej Izby Kontroli oraz zgodnie z Art. 8 (1)
Statutu Rady. % i

rt. 4.

(1) Wydatki panstwowe beda dokonywane na cele wymienione w dzia-
lach i paragrafach budietu w granicach kredytéw otwartych przez Ministra
Skarbu.
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(2) Gléwna Komisja Skarbu Narodowego bedzie upowainiaé na wniosek
wlasciwego Ministra i na pisemne zlecenie Ministra Skarbu odpowiednie
ogniwo Skarbu Narodowego do wyplat kwot, przeznaczonych na pokrycie
budietowych wydatkéw placéwek zagranicznych oraz subwencji na miejscowe
cele kulturalno-oéwiatowe przewidziane w budzecie.

Art. 5.

(1) Rada Ministréw moze przeznaczaé uzyskane oszezednosci w poszeze-
gn?lnych dzialach budzetu na zwigkszenie kredytéw, przewidzianych na akcje
nie; owg.
(2) Ponadto Minister Skarbu moze w razie potrzeby na wniosek wlasci-
wego Ministra i w porozumieniu z Prezesem Rady Ministréw przenosié
kredyty z paragrafu do paragrafu w poszezegélnych dziatach.

Art. 6.

Centralne urzedy paiistwowe, ktére otrzymuja kredyty na pokrycie wy-
datkéw swego resortu, skladajg Ministrowi Skarbu sprawozdanie z kwot
wydanych wedlug schematu ustalonego przez Ministra Skarbu w porozu-
mieniu z Prezesem Najwyzszej Izby Kontroli.

Art. 7.
Wykonanie niniejszego dekretu porucza sie Ministrowi Skarbu.

Art. 8.
Dekret niniejszy wchodzi w zycie z dniem ogloszenia z mocg obowigzujgca

od 1 styeznia 1980 roku.
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITE]
(—) Edward RACZYNSKI
PREZES RADY MINISTROW
(—) Kazimierz SABBAT

MINISTER SKARBU
(—) Stanistaw BORCZYK

BUDZET WYDATKOW I DOCHODOW PANSTWOWYCH
na okres od 1 styeznia do 31 grudnia 1980 roku

rocznie
£ p

Dzial A. Urzqd Prezydenta Rzeczypospolitej
1. Prezydent Rzeczypospolitej ...... po‘ de s sbonad. L4 800.00
B0 Fenitams AP PN idiass's v e .o v svis.e o SETHGTED « TR AT 300.00
3. Kancelaria Cywilna ............... ddiskow, comastisa 1.600.00
4. Wydatki kancelaryjne i pocztowe...................... 400.00
T S I e e (et SR SN S e 120.00
} 6. Podréze Prezydenta Rzeczypospolitej .................. 100.00
3.320.00

Dziat B. Rada Narodowa R.P.

1. Zwrot wydatkéw przewodniczacego .................... 300.00
B Wpmajpein il skt Lot vshs o « IO o« % LARTE 250.00
4. Wydatki kancelaryjne i pocztowe .................... 100.00
5. Sprawozdania Rady Narodowej RP. .................. 400.00
6. Oddzialy Rady Narodowej R.P. ...................... 500.00
1.950.00
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rocznie
£
Dziat C. Najwyisza Izba Kontroli .
L. dret. wytstkdnt JBebIes o ssinetans Sunionde o skt . 150.00
§2. Wydatki kancelaryjne i pocztowe .................... 50.00
200.00
Dziat D. Generalny Inspektorat Sit Zbrojnych
L Zwrit  wydsthbw: GISE! -, Kovwdarvi.on. ababrr fo s 200.00
- BN S R T e —
$ 3. Wydatki kancelaryjne, pocztowe, telefon .............. —
200.00 .
Dziat E. Rada Ministréw
1. Zwrot wydatkéw Prezesa Rady Ministréw ..... ... .. ... 750.00
B2 *“Woindiin - dyipiibyily = (% % TN SSTWIeat 5 (L 200.00
3. Zwrot wydatkéw ministrow i podsekretarzy stanu ........ 1.700.00
4. Dyrektor Biura Rady Ministrow ...................... 500.00
S By Tady T BB -2 . oo . AT ar s e 1.500.00
5. Bivvo Ministeotwe Skarbu ..o ciivivinmensineresss 1.200.00
7. Biuro Ministerstwa Spraw Wojskowyeh ............ .. .. 760.00
8. ieczenie pracownikéw .......................... 50.00
9. Wydatki kancelaryjne, pocztowe, telefon .............. 900.00
19. Oplaty DAnkows. . o s cismiies somesss e o s 20.00
11. Wydatki reprezentacyjne Rady Ministréw .............. 600.00
§39: Nicpraewidilann 1 <& 25 SRR 5 st et ntaerarnsaervan 300.00
8.480.00
Dzial F. Zewnetrzna akcja niepodleglosciowa
1. Zwrot wydatkéw Ministra Spraw Zagranicznych . ....... 480.00
gZ. Centrala Ministerstwa Spraw Zagranicznych
2) Sekretars. Ceneralny ..o voivne Ih L P bdi e, ki 360.00
B R o e s e e raaa S 720.00
§ 3. Kontakty miedzynarodowe ... T T i 300.00
§ 4. Dziatalnosé mi : stali referenci spraw sowiec-
kich, niemieckich, ukrainskich i innych ....... .. .. .. . 500.00
§5. Placéwki zagraniczne, dotacje, konferencje ............ 2.760.00
§ 6. Wydawnictwa w jezyku angielskim:
A Dialotyn IDOTTBOSTIIY > i1 < aiy « Cutiabees s v e s o 300.00
b) Polish Affairs i inne wydawnictwa ................ 1.200.00
§ 7. Wydatki kancelaryjne i pocztowe .................... 800.00
BEPraarats SRR v - o < vooie vih e TEAIBRT G oo 150.00
b Nieprmwidsiane iwpdatki. . .....coo0msens RITELL L5 200.00
B0V Podedis & Mommohd. . ... .. 4@ TE0W . ) JoshiTRL L 800.00
8.570.00
Dziat G. Wewnetrzna akcja niepodleglosciowa
Ministerstwo Spraw Krajowych
§ 1. Subwencje i pomoc badan krajowych .................. 1.500.00
Ministerstwo Spraw Emigracji
§ 2. Konferencje polityczne, udziat w zjazdach ........... ... 800.00
§3. Utrzymanie lgcznosci z dzialaczami emigracyjnymi .. ... > 200.00
4. Podréze informacyjne czlonkéw Rzgdu ................ 300.00
§5. Zwrot wydatkéw delegatéw Rzadu .................... 700.00
§6. Swiatowy Zjazd Jednosci z Walczgeym Krajem, sprawo-
T T A i S < g g 1.000.00
$5Deraina akoja spoloomns :.............ccivc0ciecnens 200.00
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rocznie
£ p
§8. Wydawnictwa w jezyku polskim:
o) B, bl RiBmateos . awic st SRRl B i 220.00
b) ,,Rzeezpospolita™:
redakcja i administracja .......................... 1.000.00
T AR e St e P i g 300.00
L AT e v e e s s e g S o 2.600.00
Rt~ 2% NGy wo i L Skivtiplh 9 0 W 1.200.00
o) done wydswnlobNat [ .3 . ot - v s s ba 0 L0 400.00
Ministerstwo Kultury i Oswiaty
Vs N EInE Ofndaty 5 Kalbwey . ... st R 200.00
10. Subwencje na cele kulturalno-oéwiatowe (PUNO i inne) 600.00
11. Kongres Kultury i Nauki Polskiej (przygotowanie) . ... 500.00
11.720.00
Dziat H. Utrzymanie gmachu przy 43, Eaton Place
§ 1. Wydatki osobowe:
a) administracja gmachu — zwrot wydatkéw .......... 360.00
GRS RS Al M TR ey I R T 1.200.00
§ 2. Obcigienia stale:
&) Pt S T L S Sl Sl MR See 3.800.00
W e ke RS SR L O 5 130.00
c) ubezpieczenia gmachu i windy .................... 550.00
d) inspekcja i konserwacja windy .................... 400.00
T R O ST D i i 500.00
§ 3. Stale wydatki rzeczowe:
a) elektrycznoéé ................ b Sa duttos L B oy 700,00
T e W e e M o At e b 0 1.600.00
RET R ey S o o 2 ot e o 80.00
d) srodki czystosei i wydatki domowe ................ 300.00
§4. Zakup inwentarza i maprawa ........................ 400.00
5% Mopiasiris altvolndiw 0. SLNS L v ot L Hae s 200.00
4. Bepantodesin L. Joowe . nioawy, . wchid . dasd et 4.000.00
14.220.00
BUDZET PANSTWOWY NA ROK 1980
Wydatki
Dzial A. Urzad Prezydenta Rzeczypospolitej ................ 3.320.00
SRR RO IO s B e o vt o e ey - Y 1.950.00
Dzial C. Najwyisza Izba Konmtroli ........................ 200.00
Dzial D. Generalny Inspektor Sit Zbrojnych ................ 200.00
DR - Bl Blialibobn vl 5 oo, oL 0 0 ims e sl 8.480.00
Dzial F. Zewngtrzna akeja DlORNg - Zisiei < ward i gt 4 8.570.00
Dzial G. Wewnetrzna akcja niepodleglosciowa .............. 11.720.00
Dziat H. Utrzymanie gmachu przy 43, Eaton Place .......... 14.220.00
48.660.00
Wpltywy
1. Wplaty Skarbu Narodowego ................c.oeeiuennns 39.000.00
I AL A s e R ) SR S 1.200.00
3. Inne wplywy i zwroty budzetowe ...................... 3.000.00
A e S S el i M e 5.160.00
5. Specjalna zbiérka na odnowienie siedziby Prezydenta i Rzadu 300.00
48.660.00
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Miodziez

Rok 1610

W roku 1973 przemawialem na kongresie migdzynarodowym
w Lucernie, poswigconym Europie Wschodniej. Organizatorzy
prosili mnie o wyjasnienie uczestnikom — chyba wszystl.cir'n
z wyzszym wyksztaiceniem — dlaczego w Polsce »ludowej” dzieje
si¢ inaczej niz w innych republikach podsowieckich. W moim
przeméwieniu stwierdzitem, ze istniejace réznice mozna wiasci-
wie zilustrowaé w dwu stowach: ,historia” i ,geografia”. Aby
bardziej rozwing¢ te pojecia: przypomni.alem,. Ze nawet w kgmg—
nistycznych Sowietach istnieje tzw. pamigc hlstorycz'na,.totez nie
zapomnieli ich przywédcy (a Stalin w szgzegélnoécl), ze Polacy
zrobili to co si¢ nie udato ani Napoleonowi, ani'Hitlerowi: weszlg
do Moskwy i.. mogli w niej zosta¢. Na sali niektérzy wzruszali
ramionami, a inni u$miechali sig, styszac to przypomnienie histo-
rii, ktérag wyraznie stabo znali.

Nie tak dawno trwata przez kilka miesigcy w paryskim ,Grand
Palais” wystawa skarbéw Kremla, urzadzona przez ambasade
sowiecka w ramach wymiany kulturalnej. Kilka eksponatéw
dotyczyto Polski, a w szczeg6lnosci ogromny ewangeliarz z ol_dad-
ka wysadzang drogimi kamieniami. Pod gablot3 w ktérej go
umieszczono widniat napis informujacy, ze pochodzi on z klasz-
toru w Sotowkach, ktéremu zostat ofiarowany przez ksiecia Dy-
mitrego Pozarskiego, ktéry ,uwolnit Kreml od okupaciji polsk_iej
i potozyt kres czasom niepokoju”. Dar ten nosi date 1613, a wigc
roku intronizacji pierwszego z Romanowych.

W ,Malej encyklopedii powszechnej” Panstwowego Wydawnictwa Nau-
kowego w Warszawie czytamy: .,POZARSKI'Dmiu'ij M., ksigze (1578-
1642), bojar ros., wojewoda nowogrodzki i riazanski; wraz z Mininem wypart
1612 wojska pol. z Moskwy; wplyngt na wybér Michala Romanowa na

*»
cara .

Rok 1920

W tym roku 1980 cala Polonia obchodzita ,Rok Katynski”,
czterdziestolecie masakry naszych oficer6w przez NKWD. Jest
to stuszne. O Katyniu trzeba przypomina¢ i swoim, i przede
wszystkim obcym. Armenczycy do dzi§ dnia przypominajg $wiatu
tureckie ludobéjstwo z roku 1915. Tak, trzeba méwié i pisaé
o Katyniu wszedzie, gdzie si¢ da; tak postanowiliSmy w maju
1978 roku w Toronto i trzeba przypuszczaé, ze krajowe Komitety
Katyriskie speinia swoje zadanie. : d

Nie bylo zbyt wiele inicjatyw, aby przypomnieé $wiatu —
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od Polakéw poczynajgc — takze i inna ice przypadajaca
w tym roku: szescdziesigciolecie Bitwy Warszawskiej i odparcia
najazdu sowieckiego. ,14-ta najwigksza bitwa w dziejach $wiata”,
jak ja nazwat lord Albernon, nie jest btahym wydarzeniem i to
nie tylko dla Polakéw. To co si¢ stalo w roku 1945 moglo bylo
sta¢ si¢ w roku 1920, gdyby Bitwa Warszawska zostata przegra-
na. Tu oczywiscie trzeba méwi¢ o Pitsudskim, choé nasi ,nacjo-
nalisci” twierdza, ze bitwg wygrat ks. Skorupka, a w najgorszym
razie generat Weygand, ktéry i za zycia i w swoich pamigtnikach
tej roli sobie nie przypisywat.

Rok 1938

W paryskim dzienniku Le Monde z 15 lutego 1980 roku, w
rubryce ,Wolna trybuna” ukazat si¢ list Guy KONOPNICKIEGO
i jego dwu towarzyszy do jednego z najstarszych przywédcéw
Francuskiej Partii Komunistycznej, Raymond Guyot, ktéry w
czasie stalinowskich proceséw w Pradze zadenuncjowal nawet
swego szwagra. Guy Konopnicki, nie majacy — poza nazwiskiem
== nic wspolnego z nasza poetka, byt prezesem organizacji stu-
dentéw-komunistéw, przed — zdaje sic — dwoma laty wystapit
z PCF, potem chciat wréci¢, ale go nie przyjeto.

List otwarty zatytulowany ,Widzie¢ jasniej w historii PCF”
jest dokumentem jednej z wielu kampanii majacych miejsce w
partii migdzy intelektualistami a stalinowskim kierownictwem
z Georges Marchais na czele. Skada si¢ on z 7 pytan do R. Guyot.
Pytanie Nr 2 brzmi:

»Wielu historykéw twierdzi, ze Raymond Guyot byl w roku 1938 wyzna-
czony przez Migdzynarodéwke do ’‘dledzenia’ Komunistycznej Partii Polski,
w owych czasach ofiary Stalina, ktéry nakazal jej rozwigzanie. Czy (Ray-
mond Guyot) moze nam pomée wyjasnié te sprawe i powiedzieé nam, jaki
byt los dawnych przywédeow tej partii? Co sig stalo z tymi, ktérzy
w 1939 roku mieszkali w okupacyjnej zonie sowieckiej?”.

A wigc nowe pokolenie komunistéw zachodnich, ktére nie
przezylo wojny (Konopnicki ma ok. 40 lat) interesuje si¢ losem
KPP i procedurg jej rozwigzania, a takze losem jej kierownic-
twa! Nie jest to przypadek. To co sig¢ statlo z KPP jest bodajze
pierwszym wypadkiem w historii, kiedy rozwigzaniu przez naj-
wyzsze wladze hierarchiczne podlega partia pracujaca w konspi-
racji, gdyz jest zakazana przez rzad danego kraju. Partia, ktéra
moglaby twierdzi¢, ze ma milion cztonkéw, bo nikt nie mégitby
tego sprawdzi¢! Stalin twierdzit, ze¢ KPP sklada si¢ w potowie
z agentéw polskiej policji. O rozwiazaniu KPP ukazato si¢ kilka
ksigzek polskich i obcych; fakt, ze proces likwidacji partii kie-
rowany byt z Paryza utatwiat odkrycie szeregu tajemnic. Troche
elementéw zawieraja w tej materii ksiazki wydane przez Kulture
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(,Widziane z géry” i ,Zatrzymany do wyjasnienia”). Stowem,
sprawa ta nie jest zamknigta!!

Rok 1980... i nastgpne

Co maja wspélnego te cytowane fakty historyczne z miodzie-
73? Wiele! Takich faktéw, takich dat mozna by przytoczy¢
wigcej. WybraliSmy te, bo dotycza probleméw o ktél.'ych‘be‘z
przerwy méwimy na zebraniach, zjazdach, obchodach itp. i pi-
szemy w prasie: stosunki Polski i Polakéw ze wschodnim sgsia-
dem — Rosja carska a potem sowiecka.

To co méwimy miodziezy urodzonej i wychowanej poza kra-
jem o historii Polski dotyczy z reguly porazek, klgsk, lgatastrof
narodowych, a nie zwycigstw, i to nie tylko orgza polskiego, ale
takze polityki naszego kraju, wkiadu kulturalnego naszego na-
rodu, w czym czasem byliSmy w czotéwce ludéw Europy. N;e
jest zadaniem niniejszego artykulu zachgcanie. dq pielegnowania
polskiej megalomanii; chodzi raczej o uchronienie naszego mio-
dego pokolenia przed masochizmem starszych.

Wréémy do naszych trzech przyktadéw! L%

Czy nasza miodziez — ktérg przecie_ wszyscy staraja sie zdo-
by¢ czy przyciagnaé do polskosci — zc!aje sobie sprawg, ze Pglac_y
— panujac przez dwa lata w Moskwie — po zwy'mcsknej bxthf.
pod Kiuszynem dokonali tego co si¢ nier udato ani Napoleonowi,
ani Hitlerowi? 3 .

Czy nasza miodziez wie, ze Bitwa Warszawska z 15 sierpnia
1920 roku i jej nastgpstwa to jedyne zwycigstwo nad Sowie-
tami w ciggu 63 lat ich istnienia? Ze uratowala ona niepodle-
gloé¢ Polski, a takze Litwy i .botwy? : :

Czy naszej miodziezy zwrécil kto§ uwage, ze zwycigstwo {920
roku jest dowodem, ze caly nasz qaréd odrzucat komunizm
instynktownie, jako twér obcy, przeciwny za§a.dox_n na ktérg_rch
opiera si¢ nasza kultura narodowa? Bo przeciez pierwszg wojng
jaka wszczat rosyjski komunizm wygrat caly naréd: kolo Pitsud-
skiego byt chtop Wincenty Witos i socjalista Ignacy Daszy:};kx!

Przyklady mozna by mnozy¢. W zesziym roku obchodzx!xsmy
900-lecie zabéjstwa S$wigtego Stanistawa (Szaepanowskxego).
Znéw tragedia narodowa! A czy nie znalazloby si¢ troch¢ miejsca
dla np. kardynata Hozjusza, ktéry przewodniczyl sobm?m w
Trydencie; jego dzieta (np. ,Opera omnia”, 1581 r.) sg jeszcze
do znalezienia w bibliotekach Europy zachodniej?

W zwiedzanej przez tysigce miodych Polakéw urodzonych
poza krajem Padwie s3 na stynnym uniwersytecie dwie sale
honorowe: pierwsza dzieli Kopernik z Galileuszem, w drugiej
za$ (zwanej ,salag 40" — sala najwybitniejszych wychowankéw

1. Wiele szezegolow dotyczgeych rozwigzania KPP przynesi  artykut
A. Bird w paryskim czasopismie specjalistycznym —.EST & OUEST -(Nr
426 z 16-31.V.1969r.) pt. ,Des communistes polongis expliquent la disso-
lution du Parti Communiste de Pologne™.
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tej uczelni) znajduja si¢ portrety Zamojskiego, Kochanowskiego,
Klemensa Janickiego (,poeta laureatus”) i Vitella (Erazm Cio-
fek). Czy o nich méwi si¢ naszej miodziezy? 4 na 40 ze wszyst-
kich krajéw, to wcale niezty wynik!

O tym, ze Polacy takze zwycigzali, Z2 — mimo wszystko —
potrafili si¢ zapisa¢ ztotymi zgloskami w kulturze $wiata z reguly
naszej miodziezy si¢ nie méwi. Zaloba stala si¢ — i to jeszcze
w czasach migdzywojnia — koniecznym sktadnikiem polskiego
patriotyzmu! Norwid napisat gdzies, ze ,w Ojczyznie bylo lau-
rowo i ciemno”. Tak, nasze laury sa ponure.

Ale miodziez — zaréwno nasza, jak kazda inna — nie idzie
za ludzmi, ktérych losem s3 same kleski i ktérzy w dodatku sa
z tego dumni! Miodziez lubi tych, ktérzy wygrywaja: pokazmy
jej, ze w naszych dziejach zdarzalo si¢ to nam stosunkowo czesto
i to nie tylko na polach bitw.

Wedtug planéw uchwalonych na zjezdzie w Toronto rok 1981
ma by¢ ,Rokiem Miodziezy”. Tej, ktéra juz jest w szeregach
organizacji polskich, i tej, ktéra chcemy do nich zblizyé. Zorga-
nizowana Polonia, ktéra na pewno przygotowuje juz szereg ,im-
prez”, ma jeszcze trochg¢ czasu, aby zaczaé od poczatku, to zna-
czy od przemys$lenia metod podejscia do miodego pokole-
nia urodzonego poza granicami Polski. A to przemyslenie musi
by¢ gruntowne, aby z kolei nie wpas¢ w innego typu krarnco-
wosci. W kazdym razie martyrologia i mszami zatobnymi mio-
dziezy do zorganizowanego zycia wspolnoty polskiej w wolnym
Swiecie nie Sciggniemy. To si¢ moze nie podoba¢ tym czy owym
»przywédcom”, ale do$wiadczenia 40 lat ubieglych méwig za sie-
bie. To stwierdzenie nie dotyczy wytacznie Francji; w wigkszej
lub mniejszej mierze dotyczy ono wszystkich skupisk polskich
poza krajem.

Jerzy JANKOWSKI

O Argentynie inaczej

Argentyna to kraj z operetki, powiedziat méj argentynski
maz w czasie lotu z Buenos Aires do Rio de Janeiro.

Niestety, juz nie. To kraj cigzkiej zmory.

O t¢ definicje kraju operetkowego kiécilismy si¢ lat parg,
zanim w 1966 zdecydowaliSmy si¢ na wyjazd do Australii. Maz
bowiem, urodzony wprawdzie w Polsce, ale w széstym roku zycia
przesadzony do Argentyny, ten wiasnie kraj uwazat za ojczyzne
i bronit przeciwko moim zlosliwym powiedzonkom. Ale przysz-
fos¢ byta beznadziejna i trzeba bylo zdecydowaé si¢ na wyjazd
na $lepo, zanim wiek nas unieruchomi.
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17 lat ktére przezylam w Argentynie nie przywigzaly mnie
do niej wcale. Moze dlatego, ze pracowatam rano jako bona
i pokojowka, a po potudniu jako nauczycielka angielskiego.
Bywatam takze w charakterze ubogiej kuzynki u wielu znajo-,
mych, o ktérych wspomina kolega z Drugiego Korpusu Bau. Nie
mam jednak zamiaru wymienia¢ nikogo z nazwiska czy tytutu.
Wrazenia, ktére wyniostam, s3 ogélne, wizualne i emocjonalne.

Zaczeto sig od Chile. Ten pigkny kraj bardzo lubitam i czgsto
spedzaliSmy tam wakacje. Przelot czy przejazd przez Andy rqbl
niezapomniane wrazenie. Tym razem géry byly chmurne i mglis-
te. Wyladowali§my w Santiago. Bylo to kiedy§ miasto nie za
wielkie, w sam raz, okoto 2 milionéw mieszkanicéw, malownicze,
pelne charakteru i zieleni. Po drodze z lotniska szofer prosit
o informacje i opowiadat o swoich i ogélnych trudnosciach i oba-
wach. General Pinochet nie Zartuje ze swymi poddanymi. Za
czas6w prezydenta Allende byta masa pienigdzy, ale nic za nie nie
mozna bylo kupi¢. Teraz sg towary, ale nie ma pienigdzy. Ma-
rzenie trudne do spelnienia — wydosta¢ si¢ do Australii. Byt to
jedyny cztowiek, ktéry otworzyt usta. Inni, z ktérymi usi{owalatq
nawigza¢ rozmowe, zbywali mnie péistéwkami, zupelnie inaczej
niz to uprzednio bywato, kiedy si¢ prowadzito rozmowy z kazdym,
przy najmniejszej okazji.

Miasto wydato mi si¢ zupelnie inne. Domy zapuszczone i nie
odnawiane od lat. Dawny hotel ,El Emperador” w ktérym nie
raz zatrzymywaliSmy si¢ na kilka dni, zieje pustymi oknami bez
szyb. Jedni méwig, ze zbankrutowat, inni, ze popetniono tam
morderstwo i zostat zamknigty, a potem obrabowany z mebli i
urzadzen. Alameda, z ktérej Chilijezycy byli zawsze tak dumni,
bo posrodku tej pigknej ulicy rosty wielkie wloskie topole
(alamos), juz nie jest Alameda, bo po przeprowadzeniu linii ko-
lejki podziemnej zastapiono topole byle jakimi krzaczkami.

Dolar jest wszgdzie przyjmowany, bez potrzeby wymiany w
banku. Ceny wysokie. Przecigtny zarobek wykwalifikowanego
robotnika réwna si¢ 18 dolarom tygodniowo. Pensja wdowia
wynosi 18 dolaréw miesigcznie. Jak si¢ z tego egzystuje, nie wiem.

Lot z Santiago do Buenos Aires trwa tylko godzing i 50 minut.
Jako$ obie linie lotnicze — LAN Chile i Aerolineas Argentinas —
osiggnely porozumienie, zeby samolot do Buenos Aires startowat
przed wylotem chilijskiej linii z Tahiti. Czyli Zze chcac nie chcac
trzeba nocowa¢. Dopiero nastgpnego dnia wylagdowali§my na
migdzynarodowym lotnisku Ezeiza. Ha, nic si¢ widaé¢ nie zmie-
nito, pomyslatam, odkrywszy brak papieru i wody w niedawno
wybudowanym nowym skrzydle lotniska.

W migdzyczasie wyladowaly dwa inne samoloty — Jumbo
z Madrytu i blizniak z Miami. W niesamowitym tloku usitowa-
liSmy zorganizowac¢ jakas kolejke, w czym nam przeszkadzat czu-
purny facet, pokrzykujacy, ze on i tylko on jest aduanero prin-
cipal (gléwny celnik), i ze bez jego pozwolenia zadna kolejka
si¢ nie ruszy. W koncu, na nieSmiala sugesti¢, ze moze by zde-

O ARGENTYNIE INACZE] 97

cydowat, ktéra kolejka jest wazna, i ze trzeba co najmniej trzech
celnikéw na te 600 oséb, i po obejrzeniu asutralijskich paszpor-
téw okazalo sig, ze to jest do zrobienia. Przyjaciele nasi czekali
przeszto dwie godziny. W miedzyczasie kto§ skradi wycieraczke
z samochodu. W ulewnym deszczu i prawie na $lepo przejecha-
lismy 50 km do miasta — jako$ calo i zdrowo.

Miasto, ktére znatam doskonale i ktére nigdy nie bylo latwe,
wydato mi si¢ swoja wlasng karykaturg. Porozkopywane ulice
— nie tylko na przedmiesciach, bo to bylo zawsze, ale i w jego
reprezentacyjnej czgsci, telefony dziatajagce od czasu do czasu,
albo i wecale, inflacja, wedtug zrédet oficjalnych, 130 %, wedtug
zagranicznych 180 %, dolar sztucznie utrzymywany na nierealnie
niskim poziomie 1780 peso za dolara w kwietniu 1980 roku, trud-
nosci w wymienieniu American Express Travelers’ Cheques przyj-
mowanych na calym S$wiecie, hatas, zaduch, brud na ulicach,
nawet kolejka podziemna przestata chodzi¢ punktualnie. Olbrzy-
mie kolejki, ale nie po produkty zywnosciowe, tego jest pod dos-
tatkiem, chociaz bardzo drogie. Bez podrgcznego komputera
nie sposéb obliczy¢ ile co$ kosztuje. Okazato sig, ze $niadanie
zlozone z 2 kaw i 2 sandwiczy wyniosto 8 dolaréw. Obiad na
3 osoby — migso i satata — 50 dolaréw. Kolejki na ulicach stoja
do placenia podatkéw i innych $wiadczer. 14 lat temu robilto sig
to wysylajgc czek.

Méj przyjaciel byt bardzo zadowolony gdy po 7 godzinach
stania w takiej kolejce i utarczce z urzednikiem, ktéry usitowat
mu zamkng¢ okienko przed nosem, mégt wreszcie zaptacié nalez-
nos¢. Gdyby nie go$cinnos¢ i pomoc naszych przyjacidt, ktérzy
nas karmili i poili i znalezli nam bardzo tanie mieszkanie (20
dol. dziennie za pokéj, podczas gdy drugorzedny hotel bez $nia-
dania kosztuje 80-100 dol. za dobg), nie wytrzymaliby$my finan-
sowo nawet 10 dni w miescie, ktére obecnie liczy 9 milionéw
mieszkancéw.

Pewnego wieczoru méj lekarz i diugoletni przyjaciel zaprosit
nas na kolacj¢ na Costanera; tak zwa portefios wybrzeze rzeki
Rio de la Plata, nie jak méwi poeta lwiego, ale gliniasto brud-
nego koloru. Po drodze, spogladajac na sylwetke mego doktora,
dosztam do przekonania, ze si¢ dziwnie rozrést w biodrach. Gdy
mozo przyniést rachunek, doktor opréznit jedna kieszeri. Po
przeliczeniu okazalo si¢ tego za mato, wobec czego opréinit druga
i machngt rgka na reszte. Zaraz tez schudl. Ja nie wiem, ile
zarabiam, powiedzial. Moja sekretarka co parg tygodni kaze mi
podwyzsza¢ ceng za poradg, to ona decyduje. Ale c6z mam ro-
bi¢ — mam 56 lat, pacjentéw ktérzy mi sg bliscy, dom. Juz
za p6ino na nowy start. Wprawdzie widuj¢ dzieci raz na rok
(jedno w Barcelonie, drugie w USA, wystane w czasie wojny do-
mowej, i oboje nie chcg wracad), ale nie mam wyjscia z sytuacji.

Miody psycholog, ktérego poznatam i uczytam angielskiego
gdy miat 14 lat, a pozegnatam gdy miat 18, ma trzy prace zamb-
kowe, z ktérych tylko jedna jest w jego zawodzie, bo z samej
psychoterapii nie moze utrzyma¢ rodziny. Z gorycza méwi o nie-

4
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proporcjonalnym wysitku, ktéry musi wkiadaé¢ w zarobkowanie,
nie majace nic wspolnego z zawodem ktéry sobie obrat i w kt6-
rym ma kwalifikacje.

- Najciekawszy dla mnie objaw sytuacji argentyniskiej polega
na tym, ze o ile rdzenni Argentyriczycy, tak zwana pura sepa,
przyznaja otwarcie, ze zycie stato si¢ udreka i ze nie widza zadnej
lepszej przyszio$ci — emigranci Polacy tudziez inni bracia-Sto-
wianie s3 niestychalnie lojalni wobec przybranej ojczyzny.
Wszyscy przyznaja, ze obecna sytuacja jest bez poréwnania lep-
sza niz to, co si¢ dzialo w okresie paroletniej wojny domowej,
co nie ulega watpliwosci. Tyle razy styszalam pytanie ,kiedy
wrécicie?”, i zdumienie na odpowiedz ,nigdy”, tyle zachwytéw
nad Buenos Aires jako kulturalnie najbardziej podniecajacym
miastem na $wiecie, w poréwnaniu z ktérym Nowy Jork, Londyn
czy Paryz to zupelna przeci¢tnos¢ i nuda, ze musiatam mieé wy-
jatkowego pecha, bo w reprezentacyjnym teatrze San Martin
zdotatam zobaczy¢ stare amerykanskie sztuczydio, a poza tym
widzialam te same tytuly co wszedzie, w tych samych starych
kinach sprzed 20 czy wigcej lat.

Totez kiedy pewna dama zapytala, czy tez jest jakie§ zycie
kulturalne w tej Australii, nie wytrzymatam i odpowiedziatam,
ze juz do$¢ dawno zlezliSmy z drzew w buszu. Inno$é zycia
w Australii jest nie do poréwnania i nie do opisania dla ludzi,
ktérzy zapomnieli co znaczy zy¢ w warunkach cywilizowanych
na co dzien. Ja przynajmniej mialam sposobno$é poréwnania
Argentyny sprzed lat 14 z tym, co zastalam teraz. Oni, choé
przeciez wszyscy oblatani po $wiecie, tak jakby nie widzieli
tego co ich otacza.

Rozumiem, ze za pézno na jeszcze jedna emigracje, ale dla-
czego nikt po prostu nie powie, ze ,jak si¢ nie ma co si¢ lubi,
to sie lubi co si¢ ma”? To jest zrozumiate, bo gdyby nie decyzja
sprzed 14 lat, teraz tez juz nigdzie bym si¢ nie ruszyta. Ale ta
walka, przede wszystkim z potworng biurokracja, ktéra czio-
wiek mieszkajagcy w Buenos Aires musi toczyé codziennie i na
kazdym kroku przy zatatwianiu najdrobniejszych spraw, wymaga
nadludzkich wysitkéw.

Smier¢ w rodzinie jest dla tych, ktérzy musieli przezy¢ strate
kogo$ bliskiego podwéjnym koszmarem. Mieszkancy $rédmiescia
moga by¢ pochowani tylko na jednym cmentarzu, zwanym idyl-
licznie Chacarita (ustronie). Po uplywie 5 lat szkielety musza
by¢ wykopane, oczyszczone i dopiero wtedy spalone, a popioly
zamurowane. Najblizszy z rodziny musi byé obecny przy tym
procederze. Moja przyjaciétka, ktéra z oddaniem pielggnowata
przez 5 lat cigzko chorego meza, musiata w ciggu kilku lat prze-
zy¢ to dwa razy — odgrzebywanie zwlok te$ciowej, a pOzniej
meza. Dzielnie przetrzymata lata choroby, rozchorowata si¢ cigz-
ko dopiero po tej makabrycznej historii.

Dlaczego tak jest, nie wiem i zrozumieé¢ nie moge. Bylo tak
zreszta juz i przed 14 laty, tylko ze wtedy moje pokolenie jesz-
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cze nie umierato tak masowo. Za nic nie chcialam umiera¢ w
Buenos Aires, nie ze wzgledéw egoistycznych.

Zycie na prowincji jest troche latwiejsze. Problemy s3a te
same, ale nieco ztagodzone przez mniejsze zageszczenie ludnosci
i przez oczywiste kumoterstwo, trudniejsze w wielkim miescie.
Ale Buenos Aires to serce i mézg Argentyny. Zawsze to bylo
miasto trudne, ale na to co jest teraz nie znajduj¢ nawet odpo-
wiedniego przymiotnika. To inny $wiat, dantejski.

Wrécitam do Melbourne i do naszego tu niekulturalnego
Zycia. Sgsiedzi pilnowali domu i ogrodu, kot i pies byly ,na
garnuszku” u przyjaciét. W sklepach obstuga usmiecha sig¢ i
wszystko wydaje si¢ tanie. W Buenos Aires ludzie zapomnieli
co to uSmiech. Dziur¢ w chodniku zatatano i posadzono nowe
drzewka na naszej ulicy. W teatrach Fassbinger i Genet, no i
oczywiscie ,Evita”. Tej to miatam dosy¢ za jej krétkiego zycia,
kiedy jak inni Zylam pod jej berlem, wigc nie péjde. Kilka no-
wych filméw. Klimat, jak to méwia, ze w Melbourne nie ma
klimatu, tylko pogody. Wobec tego jednego dnia mamy lato,
a drugiego zim¢. Wiasnie skoniczyt sig strajk kolejowy. No... nie-
skoniczonos¢. Pocieszamy sig, ze to cena demokracji. Wrécitam
do mojej instytucji, zwanej TIS czyli Commonwealth Telephone
Interpreters Service. Duzo ludzi przyjezdza z Polski (via Wie-
den), jeszcze wigcej z Argentyny i Chile. Tlumacz jest zawsze
potrzebny. To, co si¢ tu robi dla emigrantéw jest zakrojone
na bardzo wielka skalg. Hotele, zapomoga, pomoc w znalezieniu
pracy, nauka angielskiego, ttumacz w kazdej potrzebie, pomoc w
sprawach legalnych. Wszystko za darmo. Tym niemniej Polak
lubi ponarzeka¢ i powiedzieé, ze go ocyganili, bo mu cofnigto
zapomogg, jak znalazt prace. Argentynczyk tez. Tylko Wietnam-
czycy i Chilijczycy uwazajg, ze wpadli do raju.

No céz. Adios, Argentina. Vivat Australia.

Nika KEOSOWSKA



Kronika kulturalna

Zniewolony jezyk

(GLOS W DYSKUSJI O NOWO-MOWIE)

By¢é moze najwigksza zastugg G.Orwella jest uswiadomienie
roli, jaka we wspoéltczesnych systemach totalitarnych odgrywa
jezyk propagandy politycznej, czyli tzw. nowo-mowa, ktéra we-
dhug wizji ,Roku 1984” ma stac si¢ w przysztosci jedyna forma
komunikacji jezykowej. Jak wiadomo w nowo-mowie nie istnieja
nazwy pojg¢ niewygodnych dla systemu, a zdania o tresci nie-
prawomyslnej s3 niepoprawne gramatycznie (nonsensowne).

Wprawdzie jezyk taki, nawet gdyby kiedykolwiek zostal skon-
struowany, sam nie bylby w stanie zapewnié, jak zaden jezyk
sztuczny, komunikacji spolecznej i zawsze moglyby si¢ w nim
pojawi¢ nazwy i zdania nieprawomyslne, gdyz poprawnos$¢ czy
niepoprawno$¢ gramatyczna (a tym bardziej logiczna) dotyczy
normy a nie uzycia; niemniej jednak na dziatanie jezyka
propagandy politycznej wystawione s3 i to od wczesnego dzie-
cinnistwa miliony ludzi, ktérym dzi§ przyszio zyé w panstwach
totalitarnych. Za$ celem tej propagandy jest zupelnie to samo,
co zapowiadat G.Orwell: zniewolenie umystu przez jezyk.

Na temat nowo-mowy powiedziano i napisano juz wiele. Obok
jezykoznawczych opracowan specjalistycznych wiele uwagi po-
$§wigca jej emigracyjna i podziemna krajowa publicystyka i lite-
ratura. Problem ten podjelo ostatnio TKN w opracowaniu ,Je-
zyk propagandy” (Materiaty kolokwium z 5. XI. 1978) oraz Aneks
(XX1/1979: ,Jezyk totalitarny”) i Kultura (XII/1979: ,Tréjglos
o nowo-mowie”), w ktérej t¢ sprawg podnoszono juz wczesniej
(nry IX i X/1972: J. Nowicki, ,Méwi Warszawa..."). Dyskusjq
ta przyczynita si¢ do zrozumienia istoty i zasiggu wspoéiczesnej
nowo-mowy, uswiadomita takze zagrozenie, jakie niesie ona dla
kultury i substancji duchowej narodu. Zaznaczyly si¢ w niej jed-
nak pewne réznice stanowisk (wigkszo$¢ autoré6w przedstawita
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wyniki wiasnych przemyslen), a niektére wazne aspekty nowo-
mowy nie zostaly dostatecznie jasno ukazane. Do tych wiasnie
spraw chciatem tu wrécic.

*

Zacznijmy od samej nazwy. Obok zaproponowanej przez
G. Orwella nowo-mowy sens polityczny zjawiska najlepiej oddaje
nazwa jezyk totalitarny (Aneks, XXI) z uszczegblowieniem tota-
litarny jezyk komunizmu (M. Bronski, Kultura XI1/1979) czyli
jezyk sowiecki (M. Heller, tamze) lub bardziej wasko ale do-
bitniej jezyk stalinowski (A. Wat, Aneks). Nazwy jezyk polityki
(tytut znanej pracy H. Lasswella) czy jezyk propagandy (nazwa
publikacji krajowej) okreslaja jedynie zasigg tematyczny. Nato-
miast ukute jeszcze za czaséw bierutowskich w Polsce nazwy
mowa-trawa oraz tru¢ — na okreslenie samego procesu — od-
daja dobitnie reakcj¢ stuchaczy, czyli skuteczno$é psychologiczna
tej formy komunikacji. Mozna by zaproponowaé jeszcze jedna
nazweg, mianowicie zniewolony jezyk (na wzér ,Zniewolonego
umystu” Cz. Mitosza), ktéra ukazataby sens moralny tego proce-
deru. W ,Zdobyciu wiadzy” tego autora juz na wstepie spotyka-
my znamienne zdanie Tukidydesa: ,Pragngc usprawiedliwié
czyny uwazane dotychczas za niegodne, zmieniono zwykly sens
stéw”, a w wydanym ostatnio przez Instytut Literacki ,Trzecim
kiamstwie” K. Orlosia jeden z bohater6w pisze do syna: ,Znie-
wolenie nasze wynika z niemozliwosci swobodnego postugiwania
si¢ stowem” (str. 209).

*

Zastanowi¢ si¢ z kolei nalezy nad istota jezykowa nowo-mowy.
Nie jest ona na pewno jezykiem, tak jak go rozumieja lingwisci,
gdyz nie posiada ani wlasnej gramatyki, ani stownictwa podsta-
wowego (np. nazw czeSci ciala, stosunkéw pokrewienstwa, zja-
wisk przyrody, liczebnikéw). Skiadaja si¢ na nig tylko pewne
osobliwosci stownikowe i stylistyczno-frazeologiczne; co waz-
niejsze, posiada ona wlasng semantyke, zupelnie r6zna od seman-
tyki jezykéw naturalnych!. Zaden jednak dyktator czy grupa
rzadzaca najbardziej nawet totalitarnego panstwa nie s3 w stanie
zmieni¢ samej struktury jezyka, tzn. dodaé¢ lub usungé choé
jedng gloske, konicéwke czy cze$¢ mowy lub naruszyé zaséb
stownictwa podstawowego. Jesli kto§ ma w tym wzgledzie watpli-
wosci, niech siggnie np. do publikacji lingwisty gruzinskiego,
Jézefa Wissarionowicza Dzugaszwili, ,Marksizm a zagadnienie
jezykoznawstwa”, czytanej swojego czasu nawet przez prostych
kotchoznikéw. Wréémy jednak do definicji nowo-mowy. Z jezy-
koznawczego punktu widzenia jest ona jedna z wielu odmian

1. Ogolne zalozenia tej semantyki przedstawit juz G. Orwell, a praktyczne
funkcjonowanie systemu pojeé polskiej nowo-mowy w marcu 1968 pokazat
}. Nowicki w cytowanym wyzej artykule ,Méwi Warszawa...” (Kultura,
X, X/1972).
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jezyka, ktére tradycyjnie nazywa si¢ stylami. Termin styl nie
wydaje si¢ tu jednak odpowiedni, gdyz w intencji jej wiasci-
cieli nowo-mowa uchodzi za odmiang¢ ogélnonarodowsa, stad pro-
ponowany przez autoréw ,Jezyka propagandy” termin quasi-je-
zyk. Natomiast M. Bronski nazywa j_q Zargonem zawodowym
grupy rzadzacej. Zwykle jednak przez zargony rozumiemy jezyki
tajne, podczas gdy nowo-mowa, pretendujgc do oficjalnosci, musi
zakladaé¢ jawno$¢ (co nie znaczy zx:ozumia{oéé). W przypadku
gdyby nowo-mowg opanowalo czynnie cale spoleczenistwo, co w
pewnym zakresie ma juz miejsce w Zwigzku Sowieckim 2, moz-
na by ja nazwaé kodem publicznym. Ale ograniczajac si¢ do
stosunkéw polskich, jest to po prostu jeden z wariantéw stylis-
tycznych jezyka, pretendujacy — jak na razie bezskutecznie —
do stania si¢ oficjalng odmiang ogélna.

*

Jak widzimy nowo-mowa nie odznacza si¢ jakimi§ specjal-
nymi cechami gramatycznymi czy walorem stylistycznym. Ta-
jemnica jej zdaje si¢ tkwi¢ gdzie indziej, mianowicie w funkcji.
Jak wiadomo podstawowa funkcja kazdego jezyka jest KOMU-
NIKACJA, czyli wymiana informacji, a gléwna jej postacia —
DIALOG. Tymczasem nowo-mowa jest przekazem jednokierun-
kowym i wcale nie stuzy do komunikacji, lecz do indoktrynacii.
Celem jej jest bowiem jednostronne oddziatywanie na odbiorce,
tzn. funkcja ekspresywno-impresywna, z ktéra mamy na co
dzien do czynienia w rozkazach/zakazach, poleceniach oraz w
pewnych rodzajach twérczosci artystycznej (np. w ekspresjoniz-
mie). Bardziej odpowiedni w stosunku do niej wydaje si¢ ter-
min funkcja perswazyjna; Pprzy czym po przejeciu wiadzy nie
ma juz potrzeby niczego nikomu perswadowaé, trzeba tylko
utrzymywacé w postuszenstwie. Mamy wéwczas do czynienia, jak
stusznie zauwaza M. Bronski (Kultura, XI1/1979, str. 98), z funk-
cja dystorsyjng3.

Jesli staniemy na stanowisku, Ze istota nowo-mowy jest jej
,nie-komunikatywno$¢” (tzn. to, ze nie stuzy ona do wymiany
informacji), to zrozumiate si¢ staja jej stylistyczno-stownikowe
osobliwosci, na ktére zwrécono uwage w dotychczasowej dysku-
sji:

7 1) TENDENCJA DO WARTOSCIOWANIA (kwalifikacji emocjo-

nalnej), redundantna 2z komunikatywnego punktu widzenia.
Polega ona na tym, ze kazde wazne pojgcie posiada dwa prze-
ciwstawne okreslenia, w zaleznosci od tego do kogo lub czego
si¢ odnosi. Ze zjawiskiem tym 1aczy si¢ czeste uzycie epitetéw
emocjonalnych, podobnie zréznicowanych. W efekcie otrzymu-
jemy swoisty ,dualizm terminologiczny”, spotykany w niektérych
religiach, np. w manicheizmie.

2. Patrz cytowane przez M. Hellera (Kultura, X11/1979, str. 102) opo-

wiadanie A. Jaszyna ,Diwignie”.
3. Od lacinskiego distortus ,przekrecony, znieksztaleony, przewrotny”.

ZNIEWOLONY JEZYK 103

2) NIEJASNOSC I NIEOSTROSC OKRESLEN, widoczne z
jednej strony w czestych eufemizmach, przenosniach, nie nazy-
waniu rzeczy po imieniu oraz w naduzywaniu okreslen typu
pewien, jakis, wiadomy, okreslony, z drugiej zas strony w neo-
logizmach i cigglych zmianach znaczen, stuzacych do pozbawia-
nia stéw ich wartosci poznawczej. Prowadzi to w rezultacie do
powstawania nazw i nieokreslonych i pustych, ktére w dowol-
nym momencie mozna wypelni¢ wygodng dla wiladz trescia i
nada¢ im odpowiednie nacechowanie emocjonalne.

3) MAGICZNOSC, czyli charakterystyczna dla tzw. myslenia
przedlogicznego wiara, ze wypowiedziane w odpowiednim mo-
mencie lub dostatecznie czesto powtarzane stowo lub zyczenie
moze wytworzy¢ odpowiednia (niekoniecznie pozadang!) rzeczy-
wisto$é. Stad obecnos¢ z jednej strony wyrazéw Swigtych, waz-
nych, uzytecznych, a z drugiej wykletych, szkodliwych, niebez-
piecznych dla systemu, ktére trzeba zastgpowac okresleniami
tabuistycznymi lub w ogéle ze stownika eliminowac.

4) RYTUALNOSC, polegajgca na obowigzkowym uzywaniu
pewnych epitetéow, formut i zwrotéw w odniesieniu do S$cisle
okreslonych oséb i sytuacji, co nalezy traktowaé jako przejaw
swoistej bizantynizacji jezyka i uznac¢ za wiasciwosé orientalnych
odmian nowo-mowy.

Mozna tez wskaza¢ na inne, mniej charakterystyczne cechy

" nowo-mowy, takie jak np. niechlujnos¢ i niepoprawno$¢ grama-

tyczna, wynikajaca z lekcewazenia odbiorcy (ktéry ma tylko stu-
chaé) oraz braku wyksztalcenia i kultury stowa u nadawcy.
Osobliwo$é ta spotykana niestety takze w innych odmianach
wspélczesnej polszczyzny krajowej, pojawia si¢ tylko w pewnych
sytuacjach (przemodwienia wiecowe, niektére komentarze praso-
we, zwlaszcza w napigtej sytuacji politycznej) i nie wynika bez-
posrednio z funkcji nowo-mowy 4

We wspomnianej dyskusji zwrécono takze uwage na pewne
wlasciwosci tre$ciowo-semantyczne nowo-mowy. Do nich wias-
nie nalezy ,gramatyka motywacyjna”, ktéra wedtug M. Bron-
skiego polega na stosowaniu pewnych chwytéw demagogicznych
(erystycznych). Inna osobliwo$¢ nowo-mowy, podniesiona przez
autoréw publikacji krajowej, to arbitralnos¢ (dowolnosé, jed-
nostronnos¢) tematyki; dalej — ubéstwo informacji, ktéra prze-
ciez nie jest jej celem; wreszcie — dazenie do pragmatyzmu,
pozostajagce w wyraznej sprzecznosci z innymi, wymienionymi
wyzej cechami.

*

Nie ulega watpliwosci, ze gléwnym ,Zrédtem zasilania” nowo-
mowy w Polsce jest tzw. lingua sovietica, czyli nowo-mowa So-
wiecka, a ubocznym skutkiem rusyfikacja jezyka polskiego. Nie

4. Natomiast korekta techniczna tekstéw prasowych jest budm dokladna,
nie chodzi tu jednak o ich poprawnoéé gramatyczng eczy stylistyczng, lecz
po prostu o uniknigcie mimowolnych ,wpadek™ merytorycznych.
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idzie tu o zapozyczenia bezposrednie (w rodzaju kotchoz, sowiet,
komsomot, tagier, sputnik), co jest normalnym zjawiskiem w
rozwoju jezyka, lecz o tzw. kalki jezykowe, czyli dostowne thu-
maczenia wyrazéw i zwrotéw niezgodnych z tradycja i zasadami
jezyka polskiego. Zjawisko to jest na ogét niezauwazalne, a przy-
biera obecnie masowy charakter. Kto z przecigtnych uzytkow-
nikéw jezyka polskiego zdaje sobie sprawg, ze takie wyrazy jak
brygada (zesp6t pracownikéw), btyskawica (gazetka Scienna), gos-
podarski (gospodarny), dobrosgsiedzki; zwroty za wyjgtkiem,
na fabryce, o dalszy rozwdj, doéct_grlqé _celu, okazaé¢ pomoc, prze-
chwycié¢ wiadzg, wlec sig w ogonie, zdjgc ze stanowiska, itp. s3
dostownym tlumaczeniem odpowiednich form i zwrotéw rosyj-
skich? Lansowany od kilku lat przez ,nowe kierownictwo” slo-
gan: Program partii programem narodu je§t — niedokiadnym
zreszta, bo naréd to lud — przekladem sowieckiego hasta: Pro-
gramma partii — programma naroda. R(?wniei naduzywane w
nowo-mowie stownictwo i frazeologia wojenna, np. mobilizacja
spoteczna, kampania sprawozdawcz_a, batalia o indeksy, manewr
gospodarczy, klgska iywiotowa maja swe Zrédio w kraju ,mitos-
niké6w pokoju”. 2

Ten proces ukrytej rusyfikacji polszczyzny nie jest zreszta
celem samym w sobie, lecz wynika po prostu z faktu, ze wigk-
szoé¢ komunikatéw PAP, komentarzy i innego rodzaju wiado-
mosci prasowych pochodzi ze Zrédet sowieckich, a obawa przed
znieksztalceniem treéci, brak glgbszej znajomosci obu jezykéw
i zwykly pospiech dziennikarski prowadza do niewolniczych thu-
maczer. Najpotezniejszym kanatem sowietyzacji stata si¢ ostat-
nio telewizja, w ktorej coraz czgSciej pojawiaja sie wzglednie
atrakcyjne filmy i programy sowieckie, zwtaszcza dla dzieci. Nie
bez znaczenia sa tez liczne audycje Radia Moskwa w jezyku
polskim oraz program ,U przyjaciét”. Wreszcie, last but not
least, obowigzkowa nauka jezyka rosyjskiego od V klasy szkoty
podstawowej po maturg, kontynuowana nastgpnie na dwu pierw-
szych latach studiéw we wszystkich szkotach wyzszych. Na
szczeécie poziom jej, gtéwnie dzigki oporowi mlodziezy, pozosta-
wia wiele do zyczenia, ale sam proces oddzialywania na miode
umysly nie moze pozosta¢ bez rezultatéw.

Ta stopniowa sowietyzacja jezyka i kultury polskiej nie przy-
brala wsprawdzie jeszcze rozmiaréw katastrofalnych, ale ze
wzgledu na ukryty i zmasowany charakter musi doprowadzié¢
w przysziosci — jesli nie zostanie podjete $wiadome przeciw-
dziatanie — do przeksztalcenia polszczyzny w zupelnie inny jezyk,
przypominajacy ja wprawdzie postacia fonetyczng i budowa gra-
matyczng, ale bedacy w istocie regionalng odmiang jezyka ro-
syjsko-sowieckiego. By si¢ naocznie przekonaé o realnosci tej
perspektywy, wystarczy siegnagé¢ po dowolny numer wydawanego
w Wilnie w jezyku polsko-sowieckim dziennika Czerwony Sztan-
dar.

*
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Przyjrzyjmy si¢ teraz, jak w warunkach ,rozwinigtego spote-
czenstwa socjalistycznego” praktycznie funkcjonuje nowo-mowa.
Nie ulega watpliwosci, ze koniecznymi warunkami jej skutecz-
nosci jest 1) wielos¢ kanatéw przekazu: telewizja, radio, prasa,
odczyty, zebrania, szkota, 2) monopol informacji, na ktérego
strazy stoi cenzura, stuzba bezpieczenstwa, urzad celny, stacje
zagluszajace. Natomiast w normalnych warunkach komunikacji
jezykowej, gdy istnieje mozliwo$¢ reakcji stownej spoteczenstwa,
nowo-mowa nie wytrzymuje konkurencji z innymi formami wy-
powiedzi. I tak w okresie pazdziernika 1956, gdy zelzata cenzura
i umilklty na jaki$ czas ,zagluszarki”, nowo-mowa znikngta w
sposéb naturalny z glosnikéw i szpalt gazet, a jej uzycie wywo-
tywalo tylko salwy Smiechu w kabaretach satyrycznych. Nato-
miast w okresach wzmozonego terroru politycznego (wczesna
epoka stalinowska, marzec 1968) nowo-mowa przybiera na sile,
stajac sig¢ napastliwie wulgarng i schodzi w tzw. masy, ktére
»,Spontanicznie” na wiecach i maséwkach dajg odprawg, w moc-
nych stowach, réznym wrogom ludu, zdrajcom klasy robotniczej,
lokajom imperializmu, odwetowcom, syjonistom, wichrzycielom
czy rewizjonistom wszelkiej masci, lub tez komu w danym mo-
mencie wiadza zyczy sobie daé¢ taka ,odprawe”. Ozywienia na-
biera réwniez nowo-mowa w okresach statych (1.V, 22. VII, 7. XI)
i ruchomych (zjazdy, wybory, zmiana konstytucji) $wiat partyj-
nych oraz przy okazji wizyt ,Wielkiego Brata"”, stajgc si¢ wow-
czas ideologicznym alibi aktualnej ekipy wiadcow PRL.

W pewnych sytuacjach nowo-mowa moze petni¢ funkcje , kodu
rozpoznawczego”, mianowicie gdy uzywajaca jej osoba chce daé
do zrozumienia, ze nalezy do SWOICH lub przynajmniej akcep-
tuje dane posunigcie wiadz (patrz M. Bronski, Kultura XII/1979,
str. 99). Na co dzien oczywiscie nikt, z wyjatkiem chyba tylko
bohateré6w powiesci i filméw socrealistycznych (jak stynnych
swojego czasu ,Nr 16 produkuje”, ,Na przykiad Plewa”, por.
tez retrospektywne partie ,Cziowieka z marmuru”) nowo-mowy
nie uzywa. Nie jest tez nowo-mowg, cho¢ stuzy do jej podtrzy-
mywania, wewnetrzny jezyk cenzury. W artykule ,Swiat zaaresz-
towanych stéw” (Amneks XXI) I. Grudzinska-Gross pokazata, ze
jest on wiasciwie jezykiem normalnym, stuzy bowiem (podobnie
jak np. donosy) nie do propagandy, lecz do swoiscie pojetej
komunikacji.

*

Jak celnie zauwaza M. Heller (Kultura XII1/1979, str. 103) we
wspétczesnych systemach totalitarnych mamy do czynienia ze
zjawiskiem dyktatury jezyka, a bunt przeciw monopolowi stowa
jest réwnoczesnie walkg z dyktatura systemu totalitarnego.
Najbardziej spontanicznym, ale i powierzchownym przejawem
sprzeciwu spofecznego jest dowcip jezykowy, zart, parodia, alu-
zja. Znacznie skuteczniejsza forma oporu jest funkcjonowanie
nielegalnej, wolnej prasy i literatury krajowej oraz walka osrod-
kéw opozycyjnych o praworzadnosé, a wigc takie o przywraca-
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nie takim stowom jak suwerennos¢, réwnouprawnienie, spra-
wiedliwosé, nietykalnosé osobista, swoboda wyznania, prawa
cztowieka ich podstawowego, wlaﬁciwegc_) sensu. Witadza zdaje
sobie doskonale sprawg, ze nowo-mowa jest koniecznym warun-
kiem istnienia systemu totalitarnego, dlatego tez z taka zacie-
klosciag zwalcza wszelkie nieocenzurowane stowo. Zdawqé sobie
musimy sprawg, ze wokét nas mimo pozornego s_quo;q trwa
ciagta, uporczywa WALKA O JEZYK, ktéra w swej istocie jest
walka o niepodlegloé¢ umystowg i polityczng. Pamigtac nalezy,
7e bierne poddawanie si¢ nowo-mowie prowadzi nieuchronnie
do duchowej sowietyzacji. Ta walka o jezyk nie wymaga od nas
zadnych ofiar ani poswigcen, a polega po prostu na normalnym,
nie zniewolonym mysleniu i méwieniu, oraz na $wiadomym od-
rzucaniu nowo-mowy we wszelkich jej postaciach.

Andrzej EUCZAJ

Nadzieja i doSwiadczenie

Niemieckie zycie kulturalne nie jest obecnie tak blyskotliwe
jak bywato niegdy$; masa spadkowa tej.kultur.y .jost jednak tak
ogromna, ze od czasu do czasu zapala si¢ w niej plomy‘k mysli,
ksigzki, odkrycia. Aktualne stanowiska polityczne czy momﬁcz
ne nawigzujg przy tym nieraz do nagromadzonych przez tradycje
zapaséw pogladéw — nawigzania te i pokrewienistwa doprowa-
dzajg wtedy do nieoczekiwanych krzyzéwek i sojuszéw. Jednym
z ciekawszych przyktadéw taklego _w{asnie wydarzenia ducho-
wego jest wydana przed rokiem ksigzka Helmuta Schelsky’ego
,Die Hoffnung Blochs” (,Nadzieja Blocha”). Ksigzka ta nosi pod-
tytut: ,Kritik der marxistischen Existenzphilosophie eines Ju-
gendbewegten”. Nieprzettumaczalny jest ostatni wyraz, oznacza-
jacy uczestnika lub kogo$ bedacego pod wplywem ,Jugendbewe-
gung”, dostownie ruchu miodziezy. &

O ,Jugendbewegung” powiemy zaraz parg stéw, zacznijmy od

mnienia, kim byl Ernst Bloch (pisat o nim Leszek Kofa-
kowski w II tomie ,Gtéwnych nurtéw marksizmu”): autor dz.ieta
,Prinzip . Hoffnung” (,Zasada nadzieja”), natchniony ‘marksista,
malujacy wzniosta i mglista, $wiadomie utopijng wizj¢ porywa-
jacej przysztosci, spoteczeristwa bezklasowego. Ernst Bloch do-
zyt sedziwego wieku (zmart w lecie 1977 roku), po opuszczeniu
NRD spedzit ostatnie, wciaz jeszcze bardzo plodne pisarsko lata
w Tybindze, byl.postacia jednoczaca zachodnioniemiecka lewiceg
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i wschodnioniemieckich niepokornych marksistéw. Polemizowaé
z nim znaczy rzuca¢ wyzwanie calej niemieckiej lewicy, narazaé
si¢ wigkszosci inteligencji. Czyni to wiasnie Helmut Schelsky,
ktory juz parg lat wczesniej atakowat lewice — w ksiazce ,,Die
Arbeit tun die anderen” (,pracuja inni”).

Schelsky wytacza przeciwko Blochowi wielka liczbe zarzutéw,
a zasadzie nadziei przeciwstawia zasad¢ doswiadczenia. Jego
ksigzka jest filozoficznym pamfletem i ma by¢ jednoczesnie pro-
pozycja, zalazkiem filozofii doswiadczenia.

,Jugendbewegung”, ruch miodziezy, na ktéry w swej interpre-
tacji pogladéw Blocha powotuje si¢ Schelsky, to fenomen socjo-
logiczny, zrodzony w Niemczech, nie ograniczajacy si¢ jednak
do Niemiec. Ruch 6w, jak méwig historycy, narodzit si¢ w ostat-
nich latach dziewigtnastego wieku; za formalny jego poczatek
uchodzi dzien 4 listopada 1901. Zaczelo si¢ w Steglitz, na przed-
miesciu Berlina; nauczyciele ludowi, spragnieni ruchu i $wiezego
powietrza, wedrowali wespét ze swymi uczniami naprzéd po
okolicach wielkiego Berlina, potem po gérach Harzu, wreszcie
po najrozmaitszych zakatkach Niemiec. Nie bylo to jednak zwy-
kfe wedrowanie, marszowi towarzyszyly romantyczne idee. Krét-
ko méwiac, uczestnicy ,Jugendbewegung” zwracali si¢ przeciwko
cywilizacji, racjonalizmowi, siggali po $redniowieczne i romantycz-
ne wzory, duzo uwagi poswigcali temu co niemieckie, zachwycali
si¢ krajobrazem i starymi pie$niami. Pierwsza organizacja w
ramach ,Jugendbewegung” to ,Wandervogel”, w miarg uptywu
lat ruch ten jednak nabrat charakteru nieomal masowego —
cho¢ nie ma poréwnania ze wspéiczesnymi nam masowymi orga-
nizacjami — i zréznicowal si¢, gromadzgc obok grup zajetych
etycznym samodoskonaleniem takze odtamy jawnie szowinistycz-
ne, antysemickie. Jednym z opiekunéw i doradcéw miodziezy byt
Ludwig Klages, zwolennik skrajnego irracjonalizmu. Bardzo
waznym sktadnikiem tej po czgsci wybuchowej mieszaniny bylo
upojenie mtodosciag; Klaus Mann, ktéry z ,Jugendbewegung” w
jej péznym stadium zetknat si¢ na poczatku lat dwudziestych,
podkreslat wiasnie nieustanng fascynacje¢ miodych miodoscia.

Interpretacja Schelsky’ego musi by¢ obrazliwa dla licznych
wielbicieli Blocha, bo  przeciez ,Jugendbewegung” to zjawisko
zaklasyfikowane na ogét jako ruch reakcyjny. Jednak Schelsky
przekonywujaco demonstruje pokrewienstwo duchowe Blocha
z ideami i nastrojami ,Jugendbewegung”; zbieznos$¢ zaznacza sig
przede wszystkim w definicji cziowieka. Bloch definiuje czio-
wieka jako istotg skierowang w przyszios¢. Bloch definiuje czto-
lub utopiag w przyszta epoke — dlatego takie cechy jak niedoj-
rzato$¢, miodzienczosé, nieokreslenie zyskuja szczegdlne znacze-
nie. Czlowiek jawi si¢ jako istota niezdefiniowana, otwarta na
przysztos¢. Fantastyka miodziericzego marzenia staje si¢ dla Blo-
cha niewyczerpanym zZrédiem inspiracji, stad bierze on argu-
menty przeciwko $wiatu zastanemu, domagajgcemu si¢ gigbo-
kiej reformy. Fantastyka ta staje si¢ niejako macierza utopii,
wiary w przysziosé.
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Schelsky pokazuje na przykladzie réznych fragmepté_w ’dz_iela
Blocha, jak konsekwentnie powraca tam przeciwstawienie $wiata
przedmiotéw, rzeczy danych, mqumqtych i z'deﬁmowanych, izy-
wiotu roénigcia, stawania sig, n.ledo_|rzalosc1: Gdy na przy}dad
Bloch analizuje sztuk¢ — a takze pgychologxe sztuki — najbar-
dziej interesuje go nie dzieto sztuki, wytwér artystyczny, lecz
otoczka fantazji twérczej, w ktérej mglach i nastrojach legnie
sie, rosnie i dojrzewa dzieto. Z'apozm'lje.przy. tym, komentuje
Schelsky, fanatyzm dzieta wiasnie, pasjg 1 meczenstwo wielkich
artystéw, dla ktérych nie marzenia i nastroje, lecz utmglone,
zobiektywizowane dzieta byly i sa s_taw!ca ryzykownego Zzycia.

Schelsky koryguje tez — trafnie, jak si¢ zdaje — poglad
Blocha, jakoby miodziericze marzenia wycelowane byly w przy-
sztoéé. Przeciwnie, powiada, Zywig si¢ one _prgeszloéclq, kieruja
si¢ wstecz, w strong epok minionych, ldeahzu]a.te .epolu. Mio-
dziez ,Jugendbewegung” énita o powtércg éredn_lownecza (s{am-
tad czerpata wzory organizacji, nazewnictwo 1_td.), natomiast
wspéblczesna miodziez Niemiec Zachodnich, méwi Schelsky, ma-
rzy o powtérce wieku dziewigtnastego, to jest o powtérzeniu
sytuacji, w ktérej nekany pnez'kapltal proletariat prowadzony
jest przez inteligentéw do walki o wiasne prawa. o

Polskiego czytelnika zainteresuje niewatpliwie ciekawa zbiez-
noé¢ pomiedzy Blochowska definicja czlowieka — przynajmniej
w os$wietleniu Schelsky'ego — a giéwna intencja artystycznej
filozofii Witolda Gombrowicza, [nérg przeciez \ytaéme o niedoj-
rzatoéci tyle stron napisal. 'Czyzby i jego ms;_m-owa!a ,Jugepd—
bewegung”? Oczywiscie, wniosek taki bylby niemadry; inspiro-
wat go duch czasu, ktéry w owej epoce chetnie stowarzyszat
si¢ z miodoscia, ze sztuka prymitywna, by _przy pomocy tego
rodzaju orgza przeprowadzaC szczegélny rewizjonizm w dziedzi-
nie kultury. Interesujace jest ]edn?k i pouczajace, jak n")zne
funkcje moze petni¢ taka_ kompozycja my§lowa:. kult' niedojrza-
loéci. U Gombrowicza idzie o prywatng ba_rdzo f.llozoflg, o punkt
oparcia, pozwalajacy mu zar6wno na pisarskie eksperymenty
jak i na polemike¢ z pojmowaniem polskosci czy z dwudziesto-
wiecznymi pradami umystowymi. U .Blocl.la ten sam element od-
$wieza, odmiadza i ufantastycznia historiozofi¢ marksizmu.

W tym samym kontekscie Schelsky méwi o dwoch liniach
antropologii. Jedna z nich ognislfuje si¢ na pracy, dziatalnosci
w $wiecie, wigc na eksterioryzacji, ogélnie mév\{x.ac, druga nato-
miast ma na oku giéwnie moralne idee, utopijne marzenia O
doskonatoéci. Do pierwszej linii zalicza Schelsky nastgpujacych
myélicieli: Vico, Kanta, Herdera, Feuerbacha, Marksa, Jamesa,
Deweya, amerykanska cultural anthropology, Schelera, .Plessnet_'a
i Gehlena. Druga tradycja to Platon, Fichte, Habermas i wreszcie

Bloch. >
sanlliloch, trzeba tu przypomnieé, igczy utopijno-moralne marzy-
cielstwo z obrazem marksowskiego bezklasowego spoteczenistwa,
jest wigc — pod pewnyml przynajmniej wzgledamx —’zstcy;‘;h-
nowanym uczniem marksizmu, tyle ze polityczna czg$¢ jego do-
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ktryny opakowana jest w bibutke niejasnej nadziei, przesigknie-
ta nastrojem religijnego marzycielstwa, bliskiego takze chilias-
tycznym wyobrazeniom.

Schelsky trafnie zauwaza, ze Bloch zawodzi jako filozof, gdyz
przeciez zyt nie w wieku dziewigtnastym tylko dwudziestym i byt
Swiadkiem krwawego realizowania si¢ owej wysnionej wizji.
Bloch zawodzi, poniewaz nie przeprowadza analiz tak zwanego
realnie istniejacego socjalizmu (okreslenie to czgsto uzywane jest
w NRD), nie wytwarza dialektycznego tuku pomigdzy swa przy-
szlodciowa wizja a rzeczywistoscia wschodniej Europy. Dziwi to,
gdyz Bloch zyt przez jaki§ czas w NRD, potem zostat praktycz-
nie zmuszony do wyjazdu do Republiki Federalnej. Nigdy jed-
nak nie wypowiadal si¢ — ani na plaszczyznie publicystycznej,
ani za posrednictwem filozoficznych studiéw — krytycznie i ana-
litycznie na temat ,realnie istniejacego socjalizmu”. W NRD nie
moégt by¢ tolerowany — jako osobowos$é duzego formatu, czio-
wiek wewnetrznie wolny, nie postugujacy si¢ przy tym schema-
tami marksistowskimi wypracowanymi w Zwigzku Sowieckim.
Poza tym glosit — niezgodnie z linig polityczng partii komunis-
tycznej — autonomi¢ sztuki i suwerenno$¢ artystéw, nie byl
zwolennikiem realizmu socjalistycznego. Wlaénie to, a takze oso-
bista prawos¢, jednato mu przyjaciél, szczegélnie w $rodowiskach
artystycznych, ktérych naturalnym obrorica i sojusznikiem stawat
si¢ przez to, ze chcial sztuce zagwarantowaé swobode.

Schelsky w pewnym miejscu z uznaniem wypowiada si¢ o jed-
nym z artykuléw Adama Schaffa, ktérego tematem jest analiza
biurokratyzacji socjalizmu, powstania nowych typéw zagrozen i
alienacji. Bloch tego rodzaju badan nie prowadzit. W praktyce
publicystycznej postugiwat si¢ Bloch owym szczegélnym lewico-
wym szantazem, zabranial na przykiad krytykowaé inwazj¢ Cze-
chosltowacji z roku 1968 tym wszystkim, ktérzy jednoczesnie nie
byli gotowi potepi¢ postgpowania Stanéw Zjednoczonych w Wiet-
namie.

Przez to, ze tak bardzo ,upartyjnit” swa filozofi¢ Bloch prze
kresli¥ wypracowane przez Kanta rozréznienie migdzy ,wierzy¢”
i ,wiedziec”, tyle ze miejsce wiary chrzescijaniskiej zajela wiara
marksistowska. To jednak nie przeszkadzato wcale wyznawcom
Blocha; chcieli filozofii partyjnej, stronniczej a jednoczeénie
patetycznej. Bezdomnej lewicy obiecywat Bloch ojczyzne, lezaca
w odleglej przysziosci. O Republice Federalnej, ktéra udzielita
mu schronienia, miat nienajlepsze zdanie, jego wzrok kierowat
si¢ ku wschodowi. Dzigki temu, a takie przez podkreslanie
atmosfery zagrozenia i stanu wyjatkowego, znajdowat wsréd
przedstawicieli lewicy postuch. Ci bowiem, jak zloSliwie zauwa-
za Schelsky, kierowali si¢ ,potrzeba nadrobienia” kleski intelek-
tualistéw niemieckich w Trzeciej Rzeszy (,,Nachholbedarf”). In-
teligencja niemiecka wéwczas zawiodla; obecne pokolenie inte-
lektualistéw prébuje naprawi¢ éwczesne bledy. Nie chcge wi-
dzie¢, ze tym razem nie ma do czynienia z panstwem totalitar-
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nym, dostosowuje obraz panstwa do swego gniewu, swych ura-
z6w. Na murach miast zachodnioniemieckich mozna znalezé
napisy ,rok 1984 si¢ zbliza”. Aut(_)rzy tego rodzaju hasel przeko-
nani s3, ze zZyja pod presj3 bezhtosnego_ aparatu panstwowego.
Ich poczucie rzeczywistosci zostato powaznie uszkodzone. Bloch
nalezat i nalezy do autoréw, ktérzy uszkodzonego. nerwu rzeczy-
wistosci nie leczyli. Schelsky tymczasem wypow:_ada si¢ za za-
sadg doswiadczenia raczej niz nadziei, a w_kazdym razie za
utrzymaniem réwnowagi pomig¢dzy pla_nowaguem przysziosci a
przenikliwg analiza danej nam rzeczywistosci. : o
Problemem naszej epoki, méwi Schelsky, nie jest spor migdzy
mysla ,mieszczanska” a marksizmem, lecz_ pomiedzy dwoma Spo-
sobami rozumienia i definiowania cz{o.w1eka — poprzez oc.ime-
sienie si¢ do osoby, jednostki, czy tez dp gatun}:u ludz‘l;uego.
spoleczenstwa, instytucji, panstw. _Blochowx dobt:o i wartos¢ oso-
by ludzkiej nie byly obce, chcial Jgdnak w swej filozofii skoor-
dynowa¢ je z przysziosciowym prOJekterx! spotecznym ,(bezkl_aso-
wym spofeczenstwem) — dlatego, z.damt;m Schelslgy ego, jego
antropologia ponosi klgske: zbyt mglista i abstrakcyjng gwaran-
cja pomyslnosci osoby ludzkiej jest rzutowany w przysztos¢ pro-
jekt nowego spofeczenstwa, zbyt nieokreslong substancja jest
nadzieja — w dodatku nie konfrontowana z wciaz nowym.do-
$wiadczeniem — by na tym gruncie budowa¢ przekonywujaca
wizje czlowieka. Marksizm bowiem zrezygnowat z moralnego
postulatu samodoskonalenia si¢ czlowieka, z moralnego apelu
i nakazu, kierowanego do kazdej osoby ludzkiej. Ten czynnik
subiektywny rozptywa si¢ — takze w marksizmie Ernsta Blocha
— w ogélniejszym pojgciu Swiadomosci klasowej. »
Klarowna i inteligentna ksigzka Schelsky'ego ma znaczenie
nie tylko jako glos w dyskusji wewnatrzniemieckiej, nalezy bo-
wiem do wysokiej ranga grupy polemik z marksizmem. T'ego
rodzaju polemiki, jesli sa inteligentne i natchnione prawdn}v_a
energia duchowa, wspéitworza kulturalng atmosfere przyszlosgl.
Sa tu, jak wiadomo, dwie szkoly. Jedni uwazaja, ze o marksiz-
mie nalezy po prostu zapomniec, inni, ze trzeba z nim dyskuto-
waé. Obie metody sg dobre, jesli tworzg nowe fakty kulturalne.
Godne odnotowania jest ze Schelsky, racjonalista, zwolennik
Oswiecenia, polemizuje z Blochem w imig rzeczywistosci, do-
$wiadczenia; jest myslicielem trzezwym, ogarniajagcym pluralizm
swiata. Podkreslam to, poniewaz niemiecka kultura filozoficzna
ostatnich dwustu lat wydala wigcej idealistéw i irracjonalistéw
niz trzezwych i czujnych obserwatoréw $wiata rzeaywi_stego.
Demokratyczne usposobienie Republiki Federalnej zdaje sig wy-
wierag zbawienny wplyw na czgs$¢ przynajmniej niemieckich inte-
lektualistow. o 5
Na czgs¢ tylko, bo inna czg§¢ — i to wigksza — wcigz z&'iaje
sie szukaé¢ wiasnego jezyka pojeciowego. Gdy mowa o _Nxem—
czech, o sytuacji intelektualnej Niemiec Zachodnich, g{zejnyste
kategorie, ktore przylegaja do probleméw Francii, Angl}l czy Sta_-
néw Zjednoczonych komplikuja si¢ znacznie. Dla wielu tutej-
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szych inteligentéw marksizm petni funkcj¢ przeciwnika i roz-
puszczalnika nazizmu i pozostalosci nazizmu. Z pozostatosciami
rodzimego totalitaryzmu chca oni walczyé przy pomocy mniej
im znanego totalitaryzmu. Im bardziej poetycka przybierze on
forme, tym lepiej — dlatego Bloch zostat prorokiem.

Andrzej LAST
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NIEZALEZNA FUNDACJA POPIERANIA KULTURY POLSKIEJ
— POLCUL FOUNDATION —

Zasady dzialania Fundacji sq nastgpujgee:
(1) Cele
Cebml?mdaejijenudlicl;nie-p\id,douejiotuimydlfnmy
Inderiin ) o < :  trxaed
-Hmjkdyt:yp&kkjlﬂ'mhmvdehkniob;:um
Powinny to byé osoby:
(a) znane (lub przynajmniej doi¢ znane) w swojej dziedzinie pracy (nauki,
limmry, sztuki lub i-‘uj)v
lub
(b) wyréiniajgce si¢ dzialalnoscia w ruchu praw czlowieka i obywatela (w
dziedzinie kultury, niezaleznych zwigzkéw zawodowych, niezaleinych
grup chiopskich Iub innej).
Swiadezenia Fundacji przystugujs wylgeznie osobom stale mieszkajgeym
Polsce lub w in-yci: krajach bloku wschodniego — punkt (4) (ec).
(2) Czlonkostwo
N'unla'nhdnhiyddiFmdneji,eﬁnkmijejmamuéonbyindy-
g B P indywidualnych — §$ 25.
— dla grup (organizacji itp.) — $100.
(3) Dochody
Dochody Fundacji skladajg sig z:
(a) odsetkow od zainwestowanego kapitahu,
(b) ze skladek czlonkowskich,
(¢) z ewentualnych daréw czy dotacji.

(4) Rozdziat nagréd, dotacji i innych form pomocy

O rozdziale nagréd, dotacji i innych form pomocy decyduje jury, kierujge
si¢ nastepujgcymi zasadami:
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(a) jod swiadezeni .5 .
minimum: $ 500
maksimum: $ 1000.
(b) suma dochodéw Fundacji w danym roku musi byé w petni rozdyspo-
nowana.
(c) dla zaakcentowania wspélnoty celéw oraz potrzeby wspélpracy, 10 %
sumy dochodéw w danym roku winno byé przeznaczone dla oao;wy czynnych
w rozwoju niezaleznej kultury lub w ruchu praw czlowieka i obywatela
w innych krajach bloku wschodniego. Zasady przyznawania swiadczen dla
tych oséb sy analogiczne do opisanych w punktach (1) oraz (4) (a),
(d) rozdzielanie nagréd, dotacji i innych form pomocy odbywa sie raz do
rok_u, w grudniu. Decyzje jury oglaszane 5§ W niezaleinej prasie polskiej
(i innych zainteresowanych krajow), w kraju i za granicg.

(5) Jury
W pierwszym roku dziatalnoéci Fundacji w sklad jury wchodzs:
Jerzy BONIECKI — Sydney, Australia,
Jerzy GIEDROYC — Maisons-Laffitte, Francja,
Gustaw HERLING-GRUDZINSKI — Neapol, Wiochy,
Leszek KOLAKOWSKI — Oxford, Wielka B ia,
Jan NOWAK — Waszyngton, US.A.,
Jan PAKU[.SKILA—R Hobclr;, ndA% A
Eugeniusz SMO — yn, Wi rytania,
Bolestaw SULIK — Londyn, Wielka Brytania,
Jakub SWIECICKI — Sztokhobm, Szwecja.
Jury ma prawo dokooptowania dalszych czlonkéw. Iloéé cztonkéw jury
wynosi: minimum — 6, maksimum — 15.

Uchwaly jury zapadajg wigkszoscig 2/3 glosow.

(6) Zglaszanie kandydatow
Zgloszenia kandydatéw do nagréd, dotacji i innych form pomocy powinn
pochodzié z Polski i innych krajéw bloku wschodniego — pnnkyt la) (c)y.
Kandydatury wraz ze zwigzlym uzasadnieniem mogs byé nadsylane przez
osoby indywidualne lub grupy (organizacje, instytucje) do kréregokolwiek
z czlonkéw jury, lub wprost na adres Fundacji, do 15 wrzesnia.
Adres Fundacji brzmi:

POLCUL FOUNDATION

P. 0. Box 216

ROSE BAY. 2029. NS.W.
Australia.

*

W roku 1981 — wyjgthowo w pierwszym roku dzialania Fundacji —
kandydatury mozna zglaszaé w dwéch terminach:
— do 15 marca 1981 (nagrody ogloszone zostang przed 30 czerwea 1981)

oraz

—cll;all)SwneéninHBl(mgmdyoghmempnednpudnh
Ogolem w roku 1981 przewiduje si¢ przyznanie kilkudziesigeiu nagréd,
dotacji i innych form pomocy.

Wotanie na puszezy

Emocje, entuzjazmy, zagadki

Warszawa, 22 pazdziernik 1980.

Czestaw Milosz laureatem Nobla! Céz za tryumf ludzkiej
i boskiej sprawiedliwosci, jakiez ukoronowanie nietatwej drogi
zyciowej i tworczej, jakiez przy tym fascynujace spotkanie
Wschodu z Zachodem: Litwa i Polska, Francja i Ameryka, Kiej-
dany, Wilno, Warszawa, Paryz, Berkeley — to brzmi jak bajka!
I poezja zaszyfrowana w polszczyznie, a teraz, przez t¢ nagrode,
ofiarowujgca si¢ calemu Swiatu! Zaiste, zrobit nam Czestaw re-
klame ogromng, cho¢ zarzeka sig¢ wsciekle w ,Prywatnych obo-
wigzkach”, ze nie da si¢ Polakom ,spozy¢” i nie zamierza ,roz-
stawia¢ polskiego imienia w Swiecie”. A tymczasem wilasnie na
zto$é zostal, chce czy nie chce, nastgpca.. Sienkiewicza. Jemu
na zioéé¢, a nam dla polskiej hecy. Ale hecy przyjemnej dla
stron obu — w tym wiasnie, Czesiu, jej perfidia. , Bo wieszczem
byt” — tak wySmiewatl si¢ Mitosz z bragzowniczej maski, ktérg po
smierci usifowano przypasowa¢ Gombrowiczowi. Tymczasem
sam zostal wieszczem i to za zycia — nawet pan Jablonski to
uznat i ja to uznajg¢, a wigc po prostu Front Jednosci Narodu.
Sarmacki wieszcz, cho¢ krzyczy, ze Litwin — ale w Warszawie
tylko wieszczéw, zwlaszcza dalekich, czci si¢ jednomyslnie. I do
polskiej tradycji tez nalezy, ze wieszcza ksigzek nie ma w handlu,
cho¢ wszyscy znajg jego imig...

I tu wielki tryumf dla instytutu Kultury, dla Litwina Giedroy-
cia tez ogromny. UdowodniliScie, ze publikowanie po polsku to
nie jest, jak podejrzewat Czestaw, ukrywanie r¢kopiséw w dziup-
lach drzew, ze kropla drazy skalty. Jak smutno, ze Zygmunt Hertz
i ksigdz J6zef Sadzik tego nie doczekali! I takze chwata dla
naszej nielegalnej ,Nowej”, dla Chojeckiego, Michnika i innych:
wydali wszakze swoja domowa metodg szes¢ Miltoszowych po-
zycji, w tym ,Zniewolony umyst”!
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Ostatnio konfiskowano nazwisko Milosza gdzie si¢ dato: w
mojej ksigzce ,Z literackiego lamusa” - wylecialo szereg razy,
ostatl si¢ tylko raz, jako ,autor Trzech Zim”. Ostatnio, to zZnaczy
w ostatnim roku, ale nie w ostatnich dwéch miesigcach: tu juz

partyjni spryciarze potapali sig¢, co w trawie (szwedzkiej) piszczy,"

zaniechali oporu (a byl!), nawet Machejek rozpoczat ni stad
ni z owad swa betkotliwg kronik¢ od nazwiska Milosza. Alez
to zaby musza oni tyka¢ — coraz wigksze! I z coraz wigksza
czynig to wprawa — ani okiem mrugng, ani nie zmarszczz mie-
dzianego czola. W modzie jest zreszta powszechna samokrytyka
i walenie si¢ we wlasne i cudze piersi. — Czytaliscie moja samo-
krytyke, genialna, co? — mial powiedzie¢ pewien dziatacz.

Ja poswigcitem Mitoszowi duzy felieton, nie w numerze spe-
cjalnym Tygodnika Powszechnego, lecz osobno, bo ,autor Trzech
Zim” ogromna rol¢ w moim zyciu odegral — on mnie stworzyl.

Jako literata”. Wiasciwie to on w czasie okupacji naméwit
mnie na literackie pisanie, on sprzedal moje ,Sprzysigzenie”
okupacyjnemu milionerowi Wiadystawowi Ryncy, on zaprotego-
wat mnie w Krakowie Jerzemu Turowiczowi do Tygodnika. Tak
wigc, bez Czestawa bylbym niczym — zaledwie muzykantem.
On i Giedroyc mnie splodzili — a jeszcze po latach w Paryzu
podniést mnie na duchu, piszac w Kulturze dobre stowo o ,Cie-
niach w pieczarze” Tomasza Stalifiskiego. Bo to ja jestem Sta-
liniski, ujawnitem rzecz niedawno w Warszawie, gdzie teraz moda
na ujawnianie, cho¢ co dalej z tego wyjdzie — Boh jewo znajet.
Wigc niech zyje Milosz — wieszcz i to $wiatowy! A rodacy
przypng Ci ,gebg” wieszcza-patrioty, ksiazki si¢ ukaza, chyba
tylko nieszczgsny ,Umyst” nie przejdzie jeszcze przez ztagodniaty
cenzurg, ale to ze wzgledu na Ruskich... pssst! I dalej potoczy
si¢ nasz polski $wiatek. Polska jest jak Irlandia: kto z niej
wyjedzie, podbije $wiat. A kto zostanie, ten.. mieszka w Polsce.
Ale w koricu dobre i to, bo tu bardzo jest ciekawie, choé¢ spokoju
i czasu dla siebie nikt tu teraz nie zazna: nie ten etap!

A jaki mamy wilasciwie etap? Rzecz w tym, ze nikt tego
dobrze nie wie. Jest niby odwilz, ukazujy si¢ czasem w tygod-
nikach rzeczy krytyczne niesamowicie, jednak brak w tym poli-
tycznego ladu, jaki przeciez sterowat ,odwilzg” w roku 1956.
Wtedy sytuacja byla jasna, Partia poszla ,z narodem”, a naréd
szybko pojat, ze potrzebne jest polaczenie zdecydowania z ostroz-
noscig. Teraz nic na pewno nie wiadomo: partia przestata by¢
teatrem politycznym, jej ,plena” s3 tajne i niejasne, w ogéle
Warszawa stracita znaczenie ideologicznego centrum, bo zywiot
odnowy przeniést si¢ gdzie indziej: do Gdarska, Szczecina, Jas-
trzgbia. Sekretarz Kania zajety bardzo wojewédzkimi zjazdami
Partii, pewno powyrzuca¢ musi gierkowskich sekretarzy, ktoérzy
niechetni s3 reformom, i tak cud, ze na plenum glosowali prze-
ciw sobie samym, pozwalajac na usunigcie z KC poplecznikéw
Bandy Czworga. Kania wydaje si¢ rozsadny, pewno postraszyt
tamtych Rosja i swoim od niej pelnomocnictwem, choé dobrze
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nie wiadomo, jakie ono jest. Zreszta Rosja strasza si¢ wszyscy,
brak tylko pewnosci, kto ma do tego prawo i informacj¢. Jedynie
krzepkiego Lecha Walgse ta psychoza omija, cho¢ sptaca jej try-
but, podkreslajac wciaz, ze nie tworzy partii politycznej, ze chce
tylko reprezentowa¢ prawa robotnicze i zegna¢ sig¢ krzyzem
Swigtym, co jednak Koscidl, tez mocno zdezorientowany, kwituje
uSmiechami nieco zaklopotanymi. Ale Walgsie kto$ robi trud-
nosci, ,,Solidarnos¢” nie ma jeszcze uznania przez sad, stawiaja
mu malto przekonywujace zadania deklaracyjne, aby jasno po-
wiedziat, ze bedzie stuchat Partii, na co on replikuje, ze to za-
warte jest w Konstytucji, ktérg uznaje. Po co to wszystko nie
wiadomo: czy aby zamaci¢ sprawe zwigzkow (,branzowych”, sta-
rych, nowych), czy aby utrudni¢ Walgsie karier¢ zwigzkowego
self made mana, bezpartyjnego w dodatku, czy tez na pokaz
dla Rosji? Ktos powiedziat, ze gdyby cata Partia bez ociagan
stangta po stronie ,odnowy”, to wtedy juz na pewno wjechalyby
stynne czotgi, wigc Partia ocigga sig taktycznie i na pokaz. Na
pokaz tez zamknig¢to straszliwego wroga, Leszka Moczulskiego,
ktéry marzyt glosno o Polsce wielopartyjnej, parlamentarnej i
poza Blokiem, nie pomnac, ze w tym celu przenies¢ by ja chyba
trzeba do Australii. Pierwszy to wypadek zamknigcia kogos tylko
i wylacznie za poglady, w dodatku mato to powazny ,koziot ofiar-
ny”, raczej zenujaco skapa ofiara. Czujac to, jakies Czynniki
spuszczajg czasem z lancucha dyzurnych piratéw prasowych Kra-
sickiego i Jaworskiego, ktorzy szarpia za spodnie Kuronia i Mich-
nika, jako etatowych wrogéw (czego?!), cho¢ wszyscy wiedza,
ze to ludzie umiarkowani i, jesli by naprawd¢ miata by¢ odnowa,
to lepiej by bylo ich uznaé i zalegalizowac. Ale ktéz zrozumie
komunistyczng dusz¢ i jej tajemnicze zakamarki? Zwlaszcza
gdy nie wiadomo, komu rzecz tlumaczy¢. To¢ juz bardziej na
etatowego wroga nadatby sig¢ nizej podpisany, ktéry wciaz krzy-
czy, ze nie lubi socjalizmu a tylko uznaje geopolityke. Ale o to
nikt przytomny jawnej awantury nie zrobi, bo rzecz jest zbyt
otwarta i za duzo ludzi tak mysli. Pytanie, dlaczego Partia rza-
dzi, gdy miliony ludzi w nia nie wierza $ni si¢ towarzyszom
Sekretarzom po nocach: wszystkim si¢ ono $ni i wszyscy klada
palec na ustach, pokazujagc na Wschéd. Istna to w koncu kom-
promitacja, dziwng dziur¢ polityczna trzeba czyms zapelnic:
najlepiej dziataniami pozorowanymi.

Do nich nalezalo wezwanie do MSZ przedstawicieli zachod-
nich ambasad i przegrazanie im, ze ich prasa tudziez zwiazki
zawodowe mieszaja si¢ w nasze sprawy i podsycaja w Polsce
.dywersje antysocjalistyczng”. Ludzie stuchajacy zachodniego
radia pekaja na to ze $miechu, bo¢ 6w Zachéd pokorny i wystra-
szony gnie si¢ w uklonach i buli nam fors¢ — ale wszyscy wie-
dza, 7ze to maskarada dla Ruskich i ze co$ na pokaz zrobiC trze-
ba. Choé¢ w istocie zaprosi¢ by raczej nalezalo bratnich ambasa-
doréw, bo to panowie Bilak, Honecker i Ceausescu si¢ mieszaja,
ostatnio nader wrogo i dywersyjnie sobie pogadali, w strachu
o swoje posady donoszac na Polske do Wielkiego Brata ile wle-
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zie. Jednakze Wielki Brat milczy chmurnie, wpatrzony w azja-
tycka wojng: nie ma teraz na nas czasu. Odpukad!

Ale polityczna préznia to rzecz niebezpieczna, zwlaszcza gdy
cale bez wyjatku spofeczeristwo zbudzito si¢ i juz nie zasnie.
Mozolna sowietyzacyjna patyna odpadia tu nieodwotalnie, sply-
neta jak z gesi woda — to wielka tez zastuga odwaznej miodzie-
zy, czy to korowskiej czy ,miodopolskiej”. Naréd wyzwolit sig¢
duchowo i, chocby to si¢ miato okaza¢ dlari niebezpieczne, nic
si¢ juz nie zmieni: karty zostaly rzucone. W tej sytuacji nie-
dowtad ludzi partyjnych, jedynych w tym spoleczenstwie zawo-
dowych politykéw jako tako poinformowanych, staje si¢ rzecza
irytujacg i wrecz przestraszajacg. Po prostu cheiatoby sie zaczgé
partii doradza¢, cho¢ wiadomo, jak korczy si¢ doradzanie ko-
munistom. Ale skoro cale spoleczeristwo, z Kosciolem i Walesa
na czele, uznaje ustrdj i rzady partii, to niechze ta partia jako$
porzadzi, wyraznie i konsekwentnie!

Tymczasem nic z tego. Ustalita si¢ juz (szybko!) dretwa mowa
frazeséw na temat ,odzyskania zaufania” i »odnowy”, ale nie
wiadomo, co to znaczy. Nie wiadomo tez, co dzieje si¢ na szczy-
tach: Kania chyba stowarzyszyl si¢ z Olszowskim (choé niekté-
rzy moéwig, ze rywalizujg) i z Grabskim, lecz nie ma ludzi po-
pularnych, aby gra¢ nimi wobec rozbudzonej inteligencji i mito-
dziezy, aby nada¢ sensowny kierunek telewizji czy radiu, jedyne-
mu, wobec braku prasy, instrumentowi dziatania na masy chiop-
skie i pracownicze. Do takiej sensownej ,odwilzy” nie pomoze
nawet sprowadzony ze Szwajcarii Tejchma, czy prawiacy juz
malo pomystowe, telewizyjne kazania Rakowski (cho¢ tak Swiet-
nym pismem bywa dzi§ rozluZniona cenzuralnie Polityka). Gie-
rek wyjalowit parti¢ ze zdolnych ludzi, wszystko co myslace
schronito si¢ po DiP-ach, KOR-ach, towarzystwach, prywatnych
dyskusjach. Tymczasem na wokand¢ dopomina si¢ gwaltem
sprawa najwazniejsza, po konwentyklach biurokratycznych za-
rzagdcéw nadal kamuflowana: REFORMA GOSPODARCZA.

Bo przeciez byloby czym zatrudni¢ wyobrazni¢ mas, byloby
gdzie skierowa¢ wzbierajgcy energi¢ robotniczg. Sytuacja ryn-
kowa jest fatalna: nie ma jedzenia, migsa, ryb i warzyw (!), nie
ma lekarstw, wegla, mieszkan, papieru, cukru, nie bedzie benzy-
ny. Idzie cigzka zima, krétkoterminowe zagraniczne zastrzyki
jakos pozwola przetrzymac. Ale co z ogélng sytuacja produk-
cyjng, co ze strategia inwestycyjng, zmianami struktur i zarza-
dzania? Kto i kiedy te zmiany przeprowadzi, czy beda polegaé
na latwiznie przekazania wojewodom i radom bezradnego prze-
mystu terenowego? A kto przeprowadzi czystke partyjnych, te-
renowych ,grup nacisku”, uzdrowi centralne planowanie i plan
zatrudnienia?! I kiedy to bedzie?! O rolnictwie juz nie méwigc
— tu komuchy zawsze, od 60 lat, zawalaty.

Najpierw strategia, owa wielka a przykra operacja chirurgicz-
na: trzeba ustali¢, ktérych inwestycji si¢ nie kontynuuje, nie
rozbudowuje, co z Hutg Katowice, z Zaglebiem Lubelskim i Ko-
ninskim, z rafineriami, z Ursusem, czort wie z czym (a tu kto$
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chce nas znéw wrobi¢ w wegiel brutany pod Poznaniem). Cigzka
historia, trzeba bedzie zwolnié lub przeniesé robotnikéw, swiado-
mie manewrowac zatrudnieniem, a nigdy tego u nas nie umiano
robi¢. I robotnicy musza rzecz zatwierdzi¢é — ciezki orzech i dla
nich! :

Z kolei reformy strukturalne. Trzeba co$§ wymyslié na zasta-
pienie wolnego rynku zaopatrzeniowo-kooperacyjnego. Wolne,
konkurujgce ze soba zespoly produkcyjne, réwniez w dziedzinie
produkcji eksportowej? Reforma w stylu jugostowianskim, an-
gazujaca robotnikéw jako zainteresowanych udzialowcéw? Swo-
bodne, prywatne bodice rynkowe, pobudzajace produkcje czesci
zamiennych, podzespotéw, pétfabrykatéw, technicznych detali?
Owszem, cacy. Ja co prawda w reformy typu jugostowianskiego
niezbyt wierz¢: ma to imitowaé mechanizmy rynku kapitalis-
tycznego, ale imitacja nie jest oryginatem i rezultaty jej nie
imponujace — tyle, ze Jugostowianie moga wyjezdza¢ na Za-
chéd ,na roboty” i przywozi¢ dewizy. Wolatbym cichy kapitalizm
bez zmiany socjalistycznej firmy (to tajemnica — dlatego pisze
rzecz w Kulturze, niby w dziupli drzewnej), ale jak tu budowaé
kapitalizm bez kapitatu? Gierek moégt rozpoczaé, choéby obra-
cajac 20 miliardéw dolar6w na prébe stworzenia wymienialnej
zlotéwki, wolat jednak wyrzuci¢ forse przez okno. (Jakim cudem
dyletanci moga przez 10 lat rzadzi¢ gospodarkg, nie budzac ni-
czyjego oporu, to stodka, psychologiczna tajemnica systemu). Co
wigc teraz robi¢? Trzeba w koncu jakiej§ reformy i jakiego$
fachowego ciata doradczego, bo gdy zbankrutujemy catkiem, to
juz Ruscy nie zdzierza, a Zachéd oczywiscie palcem nie kiwnie.
Niechze popularny Walgsa zainteresuje si¢ troche ekonomistami,
niech wywiera presj¢ co do wyboru kierunku inwestycji i pla-
néw zatrudnienia (sami przytomni partyjnicy o to prosza!) —
a moze by tak zawezwaé z zagranicy zlekcewazonego Wiodzimie-
rza Brusa, podobnie jak kiedy$ Langego zaproszono na Cejlon?!
Cudotwércey pilnie poszukiwani!

Kto przejrzy sobie moje tutejsze felietony z ostatnich dwéch
lat, ten stwierdzi, ze wszystko zawczasu wykrakatem. W Polsce
nietrudno byé Kassandra. Jesli zas chodzi o walacy sig, rozkla-
dany chemicznymi wyziewami Krakéw, to bylem nawet zbyt
optymistyczny: zabytki Krakowa w obecnej sytuacji przemysto-
wej sa skazane na zniszczenie, tak stwierdzili w telewizji ofi-
cjalni fachowcy. Co nam wigc pozostanie? Papiez w Rzymie
i poezja Milosza! Bo Polska ,to serce wiasnie”.
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Ci, co odeszli

Profesor Pawetl Sulmicki

16 sierpnia 1980 roku zmart Pawet Sulmicki, emerytowany
profesor zwyczajny Szkoly Giéwnej Planowania i Statystyki w
Warszawie, doktor nauk ekonomicznych Uniwersytetu we Fry-
burgu Szwajcarskim i doktor habilitowany SGPiS. Miat lat 71.
Byt jednym z najwybitniejszych ekonomistéw polskich swego
pokolenia. Jego prace w zakresie gospodarki centralnie planowa-
nej maja charakter pionierski: przyniosty one nowe ujgcia za-
gadnien planowania i wywarly gigboki wptyw na mys$l naukowa
w dziedzinie teorii planowania w Polsce.

Byt czlowiekiem o nieskazitelnej uczciwosci intelektualnej,
niezdolnym do zadnego kompromisu z prawda i wiernym swoim
zasadom postgpowania. Byl za to przesladowany, a nawet gdy
przesladowania ustaly, nie uzyskal wptywu na polityke gospodar-
cza, ani nie doczekat si¢ uznania dla swych osiggnig¢ naukowych.
Nie zrobiono go nawet czlonkiem Akademii Nauk. Zagranica nic
prawie o nim nie wie. Mato podrézowat, bo nikt go nie lanso-
watl, nie wysytal na konferencje i stypendia i nie aranzowat ttu-
maczenia jego ksiazek. Chociaz byt czlowiekiem wybitnym i
wyjatkowym, Zycie jego w spos6b uderzajacy wyraza los bardzo
wielu Polakéw jego pokolenia. Pozwala takze zrozumieé dzia-

tanie tych sit, ktére przez lata niszczyly w Polsce wszystkie
wartosci intelektu i charakteru.

Pawet Sulmicki byl synem chiopa z Zamojszczyzny. Po ma-
turze wstapit do stuzby zawodowej w wojsku. Jako prymus
skoniczyt Szkot¢ Podchorazych Inzynierii i zostatl oficerem sape-
réw. Bedac w wojsku studiowal nauki polityczne na Wolnej
Wszechnicy Polskiej w Warszawie. W roku 1938 przyjety zostat
do Wyzszej Szkoty Wojennej. Wojna nie pozwolita mu jej ukon-
czyé. Wzigt udziat w kampanii wrze$niowej a nastepnie w kam-
panii 1940 roku we Francji. Odznaczony Krzyzem Walecznych.
Po walkach we Francji zostal internowany w Szwajcarii. Na
Uniwersytecie we Fryburgu uzyskat licencjat a nastgpnie dokto-
rat nauk ekonomicznych za pracg ,La théorie du multiplicateur
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d'investissements et 'expérience allemande 1933-37” (Libr. du Rec.
Sirey, Paris 1945). Po zakonczeniu wojny wraca do Polski.

Od 1946 roku byt wykitadowca ekonomii w Szkole Gléwnej
Handlowej w Warszawie. Wkrétce potem na zaproszenie prof.
Edwarda Taylora zaczyna dojezdza¢ na wykitady do Uniwersy-
tetu Poznanskiego. Jednoczesnie pracuje w Centralnym Urzedzie
Planowania, gdzie jest naczelnikiem wydzialu w Departamencie
Planowania Diugoterminowego. Uczestniczy w tworzeniu koncep-
cji polskiego modelu gospodarki planowej, w szczegélnosci pra-
cuje nad metodami obliczania dochodu narodowego. Jak wiado-
mo prace nad polskim modelem zostaly przerwane przez tzw.
sProces CUP-u” w lutym 1948, ktérym PPR zapoczatkowata so-
wietyzacj¢ gospodarki polskiej. Jako bezpartyjny, Sulmicki nie
byt obecny na ,procesie”, ale wiele zarzutéw PPR bylo skiero-
wanych wlasnie przeciw jego pracom nad obliczaniem dochodu
narodowego. Konsekwencje nastapity szybko. W ciggu miesiagca
usunigty zostaje z CUP-u, a nastgpnie z wykladéw w SGH i ,
w Uniwersytecie Poznanskim. W okresie stalinizmu 1948-56 pra-
cuje w zarzadzie piekarn Zwigzku Spéidzielni ,Spotem”.

W warunkach, ktére poprzedzily Pazdziernik 1956 stat sig
mozliwy jego powrét na uczelnig, ktéra w miedzyczasie zostata
przemianowana na Szkol¢ Gléwna Planowania i Statystyki. Sul-
micki objat stanowisko wykladowcy w katedrze Ekonomii Poli-
tycznej na Wydziale Ogélnoekonomicznym i w niedtugim czasie
zostal wysuni¢ty do awansu na docenta. Pozornie banalna spra-
wa tego awansu zastuguje na uwage ze wzgledu na jej nietypowy
przebieg. Owczesna praktyka byta taka, ze kwalifikacja do uzys-
kania stanowiska docenta byt doktorat. A zdarzalo si¢ nawet,
ze Rada Wydziatu uchylata to wymaganie (doktoréw nauk ekono-
micznych bylo w owym czasie niewielu, bo w okresie stalinizmu
doktoratéw nie przyznawano, a réwnorzedny stopienn kandydata
nauk nadano tylko bardzo nielicznym). Zgodnie z obowigzujacy-
mi przepisami dziekan Wydziatu i kierownik Katedry przedstawit
odpowiedni wniosek Radzie Wydziatu. Byl to jednak juz okres
likwidacji Pazdziernika. Stalinowcy podniesli znowu glowe, a
w Radzie Wydzialu ciagle mieli swoja przed-pazdziernikowa
wigkszo$¢é. Decyzja bez precedensu Rada Wydzialu wniosek od-
rzucita, nie uznajac waznosci szwajcarskiego doktoratu. W odpo-
wiedzi na to dziekan uruchomil niemal nigdy nie stosowana do
ekonomistéw procedur¢ nostryfikacji zagranicznego doktoratu.
Do pigcioosobowej komisji nostryfikacyjnej powotal wszystkich
trzech ekonomistéw bedacych wéwczas czionkami Akademii
Nauk. Wydawalo sig¢, ze ich autorytet uznajacy wysoka klase
doktoratu Sulmickiego przetamie krzywdzaca decyzje. Okazalo
sig, ze presja Partii byta silniejsza. Z trzech akademikéw tylko
prof. Edward Lipinski glosowat za nostryfikacja. Wniosek zostat
odrzucony trzema glosami przeciw dwum.

Jesli przeciwnicy Sulmickiego mniemali, ze zniechgci go to
do kariery naukowej, to byli w bledzie. W niedlugim czasie
przedstawil on gotowa juz pracg habilitacyjng jako doktorskg
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i uzyskat na jej podstawie drugi doktorat w pigtnascie lat po
pierwszym. Te pigtnascie lat s3 miarg opéznienia jego kariery
naukowej a takze miarg szkéd, jakie wskutek tego poniosta
nauka. Sulmicki starat si¢ nadrobi¢ stracony czas i odtad juz
posuwat si¢ po kolejnych szczeblach kariery naukowej. Napisat
szereg ksigzek*, ktére zapewnily mu przodujgca pozycje w teorii
planowania. Habilitowat sig¢, uzyskal tytul profesora nadzwy-
czajnego a potem zwyczajnego. Przez pewien czas kierowat Biu-
rem Ekonomicznym Narodowego Banku Polskiego, a pézniej byt
tam doradca ekonomicznym. Przez kilka lat byl jednym z pro-
rektoréw SGPiS, a przez wiele lat dziekanem Wydziatu Handlu
Zagranicznego tej uczelni. W roku 1979 przeszedt na emeryturg.
Umart nagle na serce w rodzinnej wsi, dokad pojechat, jak co
roku, pomagaé rodzinie przy zniwach.

Trzeba wysoko ceni¢ i podziwia¢ jego osiggnigcia naukowe.
Ale ci, ktérzy go znali, beda go pamigta¢ przede wszystkim jako
cztowieka, ktéry nigdy nie dat si¢ ztamac i zawsze umiat zacho-
waé godno$é i wolnosé myslenia.

Jan DREWNOWSKI

* Przeplywy migdzygaleziowe, PGW, Warszawa 1959, str. 299; Propor-
cje gospodarcze, PWE, Warszawa 1962, str. 204; Teoria rozwoju regionéw
gospodarczych, PAN, Warszawa 1962, str. 114; Teoria planowania gospo-
darczego, SGPiS, Warszawa 1965, str. 250; Miedzynarodowa wymiana gos-
podarcza, PWE, Warszawa 1977, str. 263; Ekonometria, wybrane zagad-
nienia (5 wyd.), SGPiS, Warszawa 1978, str. 256; Planowanie i zarzgdza-
nie gospodarcze (3 wyd.), PWE, Warszawa 1978, str. 406. Précz tego wiele
artykulow, z ktérych jako najwazniejsze moina wymienié: ,Planowanie
pienigdza w gospodarce socjalistycznej”, Finanse 1961, zeszyt 9, str. 49-60;
wElement przestrzeni w teorii rozwoju gospodarczego”, Ekonomista 1962,
zeszyt 5, str. 1117-1124; ,Some notes on hierarchy in economic plan-
ning”, On Political Economy and Econometrics, Essays in Honour of Oskar
Lange, PWN, Warszawa 1964, str. 571-590; ,Stopa procentowa i jej rola
w planowaniu i zarzgdzaniu gospodarezym™, Wiadomosci NBP 1967, zeszyt
8, str. 309-315.

Wolna trybuna

Teza o rosnqgcej nadziei

1. Jest to dla nas, krajowcéw, punkt widzenia dosyé typowy:
przytlaczajagca wigkszo$¢ narodu pedzi szarg egzystencje, pogo-
dzona z systemem, a walczg jeno grupki inteligentéw-opozycjo-
nistéw, skazane wiasciwie na beznadziej¢ (np. A. Powolny, Kul-
tura nr 12 z 1979 r.) Sadze, ze taki punkt widzenia jest efek-
tem tego, ze system, w jakim zZyjemy, z imieniem Marksa na
ustach pozbawil nas umiejetnosci prawdziwie marksistowskiego
myslenia; prawdziwie marksistowskiego, a wigc takiego, ktére
nie obawia si¢ zwréci¢ narzedzi marksistowskiej metodologii
przeciwko Marksowi samemu. Stad to bezradno$é w rozumieniu
proceséw masowych, jaka cechuje dzisiejsza mys$l polityczna:
Marksa, ktéry jako ostatni radzil sobie jako$ z ich wyjasnia-
niem, ignoruje si¢ (bo shuzy nieludzkiemu systemowi — jakby
Arystotelesa usuwat z nauki spolecznej fakt, iz system jego racjo-
nalizowat hiewolnictwo) albo kanonizuje (w interesie systemu
wilasnie). Rzecz w tym, sadzg, aby Marksa nie omijaé, ale prze-
zwycigzy¢ krytykujac z marksistowskich pozycji jego biedy teo-
retyczne. Liczny jest ich katalog — tu wspomn¢ o tych tylko,
ktére istotne sg dla zrozumienia roli opozycji w spoleczenstwie
socjalistycznym.

2. Pierwszym tedy i podstawowym bigdem Marksa jest zbyt
waskie pojmowanie Zrédet nieréwnosci spoltecznej i zrédet sprze-
cznosci klasowych. Wielkim odkryciem tego mysliciela bylo
wskazanie na fakt, iz nieréwnos¢ ekonomiczna rodzi si¢ z pros-
tego faktu nieréwnosci w dysponowaniu pewnego typu narze-
dziami — $rodkami produkcji. I ze ci, co nimi dysponuja —
wbrew idealistycznym ztudzeniom, jakie sami o sobie z upodo-
baniem rozsiewaja — wykorzystuja to do przywlaszczania so-
bie tego, co im si¢ nie nalezy, do wyzysku zatem. Marks biadzi
nie w tym, lecz w tym, ze jest za malo radykalny. Nie dostrzega,
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ze nie tylko dyspozycja $srodkami produkcji, ale i srodkami przy-
musu (represji i kontroli) rodza nieréwno$¢ spoteczng i ze ci,
co nimi faktycznie dysponuja (wiadcy) wykorzystuja to do roz-
szerzania kontroli nad tymi, co ich sa pozbawieni (obywatelami
— ale nie w prawniczym rozumieniu). Nie widzi tez, iz wiadcy,
jak witasciciele, stwarzaja idealistyczne mity dla ukrycia istoty
swego antagonizmu z obywatelami — np. mit, ze panstwo regu-
luje ,sprawy ogétu” (z pewnoscia — tylko w czyim interesie?).
Jeden taki mit nawet sam wytwarza: ze ci, co dysponujg policja,
sagdownictwem i wigziennictwem, nie méwigc juz o armii, a wigc
decyduja o uzyciu przepoteznych dzisiaj Srodkéw represji i kon-
troli ludzkich zachowan, ze wiadcy nie maja wiasnych intereséw
a jeno cudze — pomagaja, mianowicie, mnozy¢ kapitaty wiasci-
cielom. Nic dziwnego, ze kiedy wiadcy rozrosli si¢ tak dalece,
ze byli w stanie wyeliminowa¢ wiascicieli i przejaé ich role w
spoteczenistwie, ochoczo mit ten wykorzystali; odtad stuzyé maja
nie prywatnym wiascicielom (tych wszak usuneli), ale ,,ogétowi”.

3. Drugim bowiem bigdem teoretycznym Marksa byto niedo-
strzezenie mozliwosci takich spofeczenstw, w ktérych dyspozycja
dwoma lub nawet trzema (bo $rodki produkcji duchowej tez
rodza, na analogicznej zasadzie, nieréwnos$¢ spoteczng) typami
$§rodkéw materialnych fgczy si¢ w rekach jednej i tej samej ka-
tegorii ludzi. Dlatego w S$wietle marksizmu Marksowskiego nie
sposéb pojaé¢ socjalizmu: ten jest bowiem oparty na kumulacji
dyspozycji wszystkimi spolecznie waznymi typami s$rodkéw ma-
terialnych (przymusu, produkcji i indoktrynacji) w rgkach jed-
nej i tej samej grupy ludzi. S3 oni wigc wtadcami, wtascicielami
i kaptanami zarazem. Najwilasciwiej bedzie ich tedy nazwaé
klasg Tréj-panéw. Ich stosunek do tych, co pozbawieni s3 moz-
nosci podejmowania wazkich spofecznie decyzji politycznych,
ekonomicznych czy ideowych, a wigc do Ludu spoteczenstwa
socjalistycznego, jest zarazem stosunkiem ucisku, wyzysku i otu-
manienia.

4. 1 o jeszcze jednym bledzie Marksa trzeba tu wspomnieé.
Oto Marks nie rozumial dostatecznie jasno, kiedy masy zdolne
sg stawi¢ op6r ciemigzcom, kiedy wigc walka klasowa moze
przybra¢ charakter masowy. Nie jest tak, oczywiscie, wtedy,
kiedy ucisk jest niewielki — wéwczas skionne s3, jak w po-Mark-
sowskim kapitalizmie, co najwyzej do dziatan korygujacych nie-
réwnosé. Ale nie jest tak réwniez woéwczas, kiedy ucisk prze-
kracza pewien prég (prég deklasacji) i staje si¢ tak przygniata-
jacy, iz paralizuje zdolnos$¢ oporu; opér masowy mozliwy jest
tylko w wyniku wspélnej akcji, ktéra jest wykluczona, kiedy
gléd lub grozba fizycznej eksterminacji atomizuje jednostki skia-
niajagc je jedynie do poszukiwania za wszelka ceng sposobéw
przetrwania. (Badzmy sprawiedliwi: w czasach Marksa nie bylo
to tak ewidentne, jak dzi$§). Stowem, walka klasowa na skale
masowg jest mozliwa jedynie wéwczas, kiedy ucisk jest ,S$rednio
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wysoki” — juz dotkliwy, a jeszcze nie paralizujacy solidarnosci
klasowej.

5. To prawda, ze te i pewne inne bledy Marksa nie pozwolity
mu zrozumie¢, ze kapitalizm wcale nie przeksztalci si¢ rewolucyj-
nie w wys$niony ustréj réwnosci i sprawiedliwosci spolecznej, ale
przeksztaica si¢ ewolucyjnie w spoteczenstwo oparte na pano-
waniu klasy potréjnych ciemigzcéw. Nie znaczy to jednak, iz
styl myslenia Marksowskiego jest do pogardzenia albo do zasta-
pienia np. analizami w kategoriach politologii.

Kategorie te (od ,monopartii” poczynajac) zwracaja bowiem
uwage na rzeczy drugorzgdne — na szat¢ formalno-organizacyjna,
jaka przybrata potréjna klasa panujaca w spoleczenstwie socja-
listycznym. Kazdy czionek klasy tréj-panéw poszerza swa sferg
kontroli nad dzialaniami obywatelskimi. Moze to osiaggnaé¢ dwo-
jako: rywalizujac z towarzyszami ze swej klasy i przejmujac
ich poletka albo tez poszerzajac kontrol¢ poza sfere regulacji
klasy jako calosci, ogarniajac tedy nowe regiony praktyki spo-
tecznej. Drugi sposéb jest prostszy — w zadnym ze znanych
Marksowi spoteczenstw klasowych réznica potegi spolecznej mie-
dzy ciemigzca a uciemigzonym nie byta tak wielka! w zadnym
bowiem wiadza, wiasnos¢ i religia nie byly ziaczone w jednym
reku. Totez ze skumulowanych daz<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>